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SÜMBOLITE TÄHENDUS

                     
Sümbolid seadmel:

Käesolev juhend on rahvusvaheline versioon, mida kasutatakse 
kõikides inglise keelt kõnelevates riikides väljaspool Põhja-
Ameerikat. Põhja-Ameerika riikides tuleb kasutada USA 
versiooni.

ETTEVAATUST!  Vääral või hooletul 
kasutamisel võib seade olla ohtlik, 
põhjustada raskeid vigastusi või kasutaja ja 
teiste inimeste surma. 

Loe käsitsemisõpetus põhjalikult läbi, et 
kõik eeskirjad oleksid täiesti arusaadavad, 
enne kui seadet kasutama hakkad.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised 
on toodud alajaotuses Isiklik 
ohutusvarustus.

Veenduge, et ketil poleks pragusid või muid 
kahjustusi.

Ärge kasutage kette puidu lõikamiseks.

ETTEVAATUST! Lõikamisel tekib tolm, 
mida on ohtlik sisse hingata. Kasutage 
alati heaks kiidetud hingamiskaitset. 
Jälgige, et ventilatsioon oleks korralik.

ETTEVAATUST! Sädemed võivad tulla 
juhtplaadist, ketist või mujalt. Hoidke 
tulekustutusvahendid alati käepärast. 
Sellega aitate vältida metsatulekahjusid.

ETTEVAATUST! Tagasilöögid võivad olla 
äkilised, kiired ja ohtlikud ning võivad 
põhjustada eluohtlikke vigastusi. Enne 
seadme kasutamist lugege kasutusjuhend 
läbi ja mõistke selle sisu.

Seade vastab EL kehtivatele 
direktiividele.

Tüübisilt

1. rida: Kaubamärk, mudel (X,Y)

2. rida: Seerianumber koos 
tootmiskuupäevaga (A, N, X): 
Aasta, nädal, järjekorranumber

3. rida: Toote number (X)

4. rida: Tootja

5. rida: Tootja aadress

6. rida: A: Väljundvõimsus, B: Väljundvõlli p/min, C: Lõikeosa 
max suurus

7. rida: Päritoluriik

Keskkonnaalane märgistus. Tootel või 
selle pakendil olevad sümbolid näitavad, et 
seda toodet ei tohi käidelda olmejäätmena. 
Toode tuleb elektri- ja elektroonikajäätmete 
ümbertöötlemiseks viia vastavasse 
jäätmekäitluspunkti.

Selle toote õige kõrvaldamisega aitate kaasa 
kahjulike keskkonnamõjude ja võimalike inimestele tekkivate 
kahjude vältimisele.

Lisateavet selle toote ümbertöötlemise kohta saate oma 
omavalitsusest, jäätmekäitlusfirmast või kauplusest, kust 
toote ostsite.

Ülejäänud seadmel toodud sümbolid/tähised vastavad 
erinevates riikides kehtivatele 
sertifitseerimisnõuetele.

Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST!

MÄRKUS!

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCC

Made in Sweden

!
ETTEVAATUST! Näitab ohtlikku 
kehavigastust või kasutaja surma 
põhjustavat või lähedalolevaid objekte 
kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis 
toodud juhiseid eiratakse.

!
ETTEVAATUST! Näitab vigastuste ohtu 
kasutajale või ohtu lähedalolevatele 
objektidele, kui kasutusjuhendis toodud 
juhiseid eiratakse.

MÄRKUS! Näitab lähedalolevate objektide või seadme 
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid 
eiratakse.
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ESITLUS

                                            
Lugupeetud tarbija!

Täname Husqvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jäite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea 
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mõne meie 
toote, siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja 
hooldamisel. Kui seadme müüja ei ole üks volitatud 
edasimüüjatest, küsige talt lähima teenindustöökoja aadressi.

Käesolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jälgige, et 
kasutusjuhend oleks töökohal alati käepärast. See aitab teid 
oluliselt oma seadme tööiga pikendada, kui te järgite neid 
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise, 
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord müüte selle 
seadme ära, andke sellega uuele omanikule kaasa ka 
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga 
Karl XI käsul rajati Husqvarna jõe äärde tehas musketite 
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel 
põhineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete 
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad, 
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, õmblusmasinad ning 
välitöödel vajalikud seadmed.

Husqvarna on maailma juhtiv metsatöö-, pargihooldus- ning 
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse 
lõikeseadmeid ning teemanttööriistu ehitus- ja kivitööstuse 
tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik või tööandja on kohustatud veenduma, et 
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks 
kasutamiseks. Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi 
läbi lugema ning sellest aru saama. Nad peavad olema 
teadlikud:

• seadme ohutuseeskirjadest,

• seadme kasutusvõimalustest ja -piirangutest,

• seadme kasutus- ja hooldusvõtetest.

Selle seadme kasutamine võib olla reguleeritud riiklike 
seadustega. Enne seadme kasutamist uurige välja, millised 
seadused kehtivad Teie töökoha asupaigas.

Tootja tingimused

Husqvarna võib väljastada lisateavet selle toote ohutu 
kasutamise kohta ka pärast käesoleva kasutusjuhendi 
avaldamist. Omaniku kohustuseks on olla kursis ohutuimate 
kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB töötab pidevalt oma toodete edasiarendamise 
alal ja jätab seetõttu endale õiguse teha muuhulgas muudatusi 
toodete kuju ja välimuse osas.

Klienditoe ja -teabe saamiseks külastage meie veebisaiti: 
www.husqvarna.com

Disain ja funktsioonid

See toode kuulub lõikamiseks, puurimiseks ja seinte 
saagimiseks mõeldud kõrgsageduslike elektritööriistade 
tooteseeriasse PRIME™. See teemantkettsaag on ketaslõikur, 
mis on loodud lõikama kõvasid materjale, nagu raudbetoon, 
müüritis ja kivi, ning seda tohib kasutada ainult käesolevas 
juhendis kirjeldatud otstarbel.

Selle masina kasutamiseks on vaja ka Husqvarna 
kõrgsageduslikku jõujaama.

Husqvarna tooted teevad eriliseks sellised väärtused nagu 
kvaliteet, töökindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed 
tehnilised lahendused ning keskkonnasäästlikkus. Seadme 
ohutu kasutamise tagamiseks peab kasutaja käesoleva juhendi 
hoolega läbi lugema. Lisateabe saamiseks pöörduge 
edasimüüja või Husqvarna poole.

Mõned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud 
allpool.

K6500 II Chain

• Masin pakub suurt väljundvõimsust ning seda saab 
kasutada nii 1- kui ka 3-faasilise toitega, mis muudab 
masina kasutamise äärmiselt paindlikuks.

• Lõikeosa on varustatud vesijahutuse ja 
tolmueemaldussüsteemiga märglõikuseks ja tolmu 
eemaldamiseks.

• Elgard™ on elektrooniline ülekoormuskaitse, mis kaitseb 
mootorit. Kaitse hoiab masinat ja pikendab selle tööiga. 
Elgard™-i abiga annab masin teada, kui 
maksimumkoormus läheneb.

Koormuse indikaator näitab kasutajale, kas lõikamisel 
rakendatakse õiget koormustaset, ning hoiatab kasutajat 
süsteemi ülekuumenemise ohu korral.

• Tõhusad vibratsioonisummutid kaitsevad käsi.

• Kerge, kompaktne ja ergonoomiline konstruktsioon 
muudab masina transportimise lihtsaks.

• Suur lõikesügavus 450 mm (18 tolli). Lõikeid saab tõhusalt 
teha ühest suunast. Lõigata saab väikseid avasid 
mõõtudega 11×11 cm (4×4 tolli), mis sobib hästi 
ebakorrapärase kujuga avade tegemiseks.

• Ei teki ülelõikamist
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MIS ON MIS?

   
Mis on mis ketaslõikuri küljes – K6500 II Chain
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1 Tagumine käepide

2 Esikäepide

3 Käekaitse.

4 Kate, ülekanne

5 Juhtplaat ja teemantkett (pole komplektis)

6 Ekraan

7 Gaasihoovastiku sulgur

8 Gaasihoovastik

9 Teavitamis- ja hoiatustähised.

10 Ketipinguti

11 Pritsmekaitse

12 Saelati mutter (2)

13 Hammasliide, 7 hammast (paigaldatud tehases)

14 Tüübisilt

15 Konnektor, jõujaam

16 Veeliitmik koos veeklapiga

17 Kombivõti (2)

18 Veeliitmik (2)

19 Hammasliide, 9 hammast

20 Nõutav on Husqvarna kõrgsageduslik jõujaam (pole 
komplektis)

21 Käsitsemisõpetus
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

                                  
Üldised näpunäited

Käesolevas käsitletakse seadme ohutusvarustust, selle 
toimimist, kontrollimist ning põhihooldust, mis tagab ohutu 
töö.

Gaasihoovastiku sulgur

Gaasihoovastiku lukustus on mõeldud gaasihoovastiku 
juhusliku kasutamise vältimiseks.

Vajutades luku (1) käepideme sisse (s.t käepidemest kinni 
võttes) vabaneb gaasihoovastiku juhtseade (2).

Kui käepide vabastada, lähevad nii gaasihoovastik kui 
gaasihoovastiku sulgur oma lähteasendisse. Selles asendis 
masin seiskub ja gaasihoovastik lukustub.

Gaasihoovastiku lukustuse kontrollimine

• Jälgige, et toitelüliti oleks lüliti lukustuse algasendis 
lukustatud.

• Vajuta gaasihoovastiku sulgurit ja kontrolli, kas see läheb, 
kui lased ta lahti, tagasi algasendisse.

• Veenduge, et toitelüliti ja toitelüliti lukustus liiguvad 
takistamatult ning tagastusvedru töötab korrektselt.

Käekaitse.

Käekaitse takistab käte kokkupuutumist liikuva lõikeketiga, nt 
kui kasutaja käsi libiseb eesmiselt käepidemelt maha.

Käekaitsme kontrollimine

• Kontrollige, kas käekaitse on korras. Kahjustatud kaitse 
tuleb vahetada.

Kate, pritsmekaitse ja tagumine parema 

käe kaitse

Kate ja pritsmekaitse pakuvad kaitset kokkupuute eest 
liikuvate osade, paiskuvate osakeste, pritsiva vee ja 
betoonijääkidega. Lisaks on pritsmekaitse ja tagumine parema 
käe kaitse loodud teemantketi kinni püüdma, kui see peaks 
purunema või juhtplaadilt maha tulema.

Katte, pritsmekaitsme ja tagumise parema käe kaitsme 

kontrollimine

• Veenduge, et kattel ja kaitsmetel ei oleks betoonijääkidest 
tingitud pragusid või auke. Kahjustatud kate või kaitsmed 
tuleb asendada.

!
ETTEVAATUST! Ära kunagi kasuta seadet, 
mille ohutusvarustus on puudulik. 
Vajadusel lasta seadme hooldustöökojas 
parandada.

Juhusliku käivitumise vältimiseks tuleb 
käesolevas peatükis kirjeldatud 
toiminguid sooritada siis, kui mootor on 
välja lülitatud ja toitekaabel pistmikust 
eemaldatud, v.a juhul, kui on märgitud 
teisiti.

1

2

!
ETTEVAATUST! Enne seadme käivitamist 
tuleb alati kontrollida, et kaitse oleks 
õigesti paigaldatud.
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

                  
Vibratsioonisummutussüsteem

• Seade on varustatud vibratsioonisummutussüsteemiga, 
mis vähendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise 
mugavaks.

• Vibratsioonisummutussüsteem vähendab vibratsiooni, 
mis kandub käepidemesse seadme mootorist ja 
lõikesedmetest.

Vibratsioonisummutussüsteemi kontrollimine

• Veenduge, et vibratsioonisummutid ei ole pragunenud ega 
deformeerunud. Vahetage vigastatud osad uute vastu.

• Veenduge, et vibratsioonisummutid on mootoriosa ja 
käepidemetega kindlalt ühendatud.

!
ETTEVAATUST! Tugevate või pikaajaliste 
vibratsioonide toimel võib tekkida 
veresoonte ja närvide vaevusi neil, kellel 
on vereringehäireid. Pöörduge arsti poole, 
kui teil ilmneb vibratsiooni tekitatud 
vaevuste nähte. Sellisteks nähtudeks on 
tundetus, jõu puudumine või tavalisest 
väiksem käte jõudlus, surin, torked või 
naha tundetus, nahapinna või nahavärvi 
muutumine, valu. Tavaliselt tekivad 
sellised nähud kätes, sõrmedes või 
randmetes. Külmaga võivad need nähud 
tugevneda.

!
ETTEVAATUST! Mootor peab olema välja 
lülitatud ja liitmik jõuseadme küljest lahti 
ühendatud.
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TEEMANTKETID

             
Üldised näpunäited

Turul on saadaval kaks põhitüüpi teemantkette.

A) Veolüli koos põrkerauaga

B) Teemantsegmendiga lõikelüli

C) Veolüli ilma põrkerauata

Teemantketi samm (=pitch)

Kasutades kahe põrkerauaga ketti, võib keti paigaldada 
mõlemat pidi.

Kasutades ühe põrkerauaga ketti, tuleb kett paigaldada alati 
õiget pidi. Põrkeraud peab juhtima segmendi saest eemale 
lõikesoonde.

Kontrollige ketti

• Kontrollige, et ketil ei oleks näha vigastuste jälgi – lülide 
lõtk, purunenud lõiketera või juhtlülid, purunenud 
teemantsegmendid. Teemantkett tuleb asendada, kui see 
on kahjustatud.

• Kui kett on kahjustatud tugeva kiilumise või muu 
ebanormaalse ülekoormuse tõttu, võtke kett juhtplaadilt 
maha ja kontrollige üle.

Kontrollige saagi

Saag on varustatud mitmete turvaelementidega, mis 
kaitsevad töötajat keti purunemise korral. Kontrollige need 
turvaelemendid enne töö alustamist üle. Saagi ei tohi 
kasutada, kui kasvõi üks järgnevatest osadest on vigastatud 
või puudub:

• Kate, ülekanne

• kahjustatud või puuduv käekaitse;

• vigastatud kett.

• Pritsmekaitse on kahjustatud või puudu.

• Tagumine parema käe kaitse on kahjustatud

Materjal

See seade on ette nähtud betooni, telliste ja erinevate 
kivimaterjalide lõikamiseks. Kõik muud kasutused on 
ebakohased.

Saagi ei tohi kasutada metalli lõikamiseks. Vastasel juhul võib 
tulemuseks olla teemantsegmentide või keti purunemine. 
Teemantsegmendiga võib lõigata raudbetooni. Püüdke lõigata 
armatuuri koos võimalikult suure hulga betooniga, see säästab 
ketti.

!
ETTEVAATUST! Keti purunemine võib 
põhjustada tõsiseid vigastusi, kui kett 
paiskub töötaja suunas.

Vigane lõikeosa või vale juhtplaadi ja 
teemantketta kombinatsioon suurendab 
tagasilöögiohtu.  Kasutage ainult meie 
soovitatud juhtplaadi ja teemantketta 
kombinatsiooni.

!
ETTEVAATUST! Enne puhastamist, osade 
paigaldamist või hooldust tuleb toitejuhe 
lahti ühendada.

C

B A B A
A

!
ETTEVAATUST! Mitte mingil juhul ei tohi 
teemantkettsaagi kohandada muude 
materjalide lõikamiseks, milleks see pole 
ette nähtud. Sellele ei tohi paigaldada 
puidu lõikamiseks mõeldud saeketti.
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TEEMANTKETID
Glazing

Peale erakordselt kõva betooni või kivi lõikamist võib 
teemantsegment kaotada osaliselt või tervikuna oma 
lõikeomadused. See võib ilmneda ka siis, kui olete sunnitud 
lõikama madala osarõhuga (teemantkett jookseb vastu 
töödeldavat detaili kogu juhtplaadi pikkuses). Probleemi 
lahenduseks on lõigata veidi aega pehmet, abrasiivset 
materjali, nagu liivakivi või tellis.

Transport ja hoiustamine

• Juhtplaadi,keti ja veomehhanismi puhastamiseks 
prügiosakestest laske teemantkettsael peale töö 
lõpetamist vähemalt 15 sekundit voolava vee all töötada. 
Loputage seade veega. Kui saagi ei ole kavas mõnda aega 
kasutada, on soovitav korrosiooni vältimiseks ketti ja 
juhtplaati õlitada.

• Kontrollige kõiki lõikeosasid, et neil poleks hoiustamis- või 
transpordikahjustusi. 
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Üldised näpunäited

Ühendage jahutusvesi

Ühendage veevoolik veevärgiga. Teavet madalaima lubatud 
veevoolu kohta vt peatükist Tehnilised andmed. Seadme 
voolikunippel on varustatud filtriga.

Sisehammastega ketiratta, 
juhtplaadi ja teemantketi 
paigaldamine/vahetamine

Lisateavet hammasliite ja sisehammastega ketiratta kohta 
vaadake jaotise Tehnilised andmed" lõigust Hammasliite 
kombinatsioonid erinevatele lõikeosadele".

• Keerake lahti juhtplaadi mutrid ja eemaldage kate.

• Eemaldage keskmine kruvi ja seibmutter, lukustades 
seibmutri kombivõtme abil.

Sisehammastega ketiratas

• Paigaldage sisehammastega ketiratas (0,444 tolli) tehases 
paigaldatud hammasliitele (7 hammast).

1 Kruvi

2 Seibmutter

3 Sisehammastega ketiratas

4 Hammasliide Pange uuesti kokku vastupidises järjekorras.

Juhtplaat ja teemantkett

1 Paigaldage teemantkett juhtplaadile. Alustage juhtplaadi 
ülemisest poolest.

2 Paigaldage kett sisehammastega ketirattale.

3 Paigaldage juhtplaat ja teemantkett juhtplaadi poltidele 
ning joondage juhtplaadi auk ketipinguti 
reguleerimistihvtiga. Kontrollige, et keti veolülid sobiksid 
sisehammastega ketirattale ja et kett oleks juhtplaadi 
soones.

4 Kontrollige, kas veolülide kaldhambad on juhtplaadi 
ülemisel poolel ettepoole suunatud.

• Paigaldage kate ja keerake juhtplaadi mutrid käsitsi kinni. 
Keti pingutamiseks keerake pingutuskruvi kombivõtme 
abil päripäeva.

• Teemantketi õiget pinget vaadake pildilt. Hoidke juhtplaadi 
otsa üleval ja keerake juhtplaadi mutrid kombivõtme abil 

!
ETTEVAATUST! Enne puhastamist, osade 
paigaldamist või hooldust tuleb toitejuhe 
lahti ühendada.

TÄHELEPANU! Vee surve ja veevool on keti jahutamise ja 
tööea seisukohalt äärmiselt olulised. Ebapiisav jahutus 
lühendab keti tööiga.

!
ETTEVAATUST! Ketiga töötamisel tuleb 
alati kasutada kindaid.

MÄRKUS! Uue keti puhul tuleb ketipingsust tihti kontrollida, 
kuni kett on sisse töötatud. Kontrolli ketti reeglipäraselt. 
Õigesti pingutatud kett tagab head lõikeomadused ja 
pikendab keti eluiga.

1

1

3
2

4

1

3

2

4
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
kinni. Veenduge, et ketti saaks juhtplaadil hõlpsalt käega 
ringi vedada.

Teemantketi pingutamine

• Kui juhtlüli ja -plaadi vaheline lõtk on üle 12 mm (1/2”) 
(A), siis on kett liiga lõtv ja vajab pingutamist.

• Keerake lahti juhtplaadi mutrid, mis hoiavad paigal katet. 
Kasutage kombivõtit. Kinnitage kruvid uuesti käsitsi.

• Tõstke juhtplaadi otsa ja pingutage teemantketti 
kombivõtmega, keerates ketipingutuskruvi. Pingutage 

teemantketti, et see enam juhtplaadi alumisel küljel 
lõdvalt ei ripuks.

• Kinnitage kombivõtme abil juhtplaadi mutrid, tõstes 
samas juhtplaadi otsa ülespoole. Kontrollige, kas 
teemantketti on võimalik hõlpsasti käsitsi ringi vedada ja 
kas see on tihedalt ümber juhtplaadi.

Pritsmekaitse

Lõikeosa kaitse paigaldatakse nii, et selle tagumine ots 
puudutaks lõigatavat materjali. Siis koonduvad lõikamisel 
tekkivad sädemed ja osakesed kaitse alla ega lenda kasutaja 
suunas.

Pritsmekaitse on varustatud vedruga.

• Enne lõikamist kontrollige, et pritsmekaitse oleks alati 
eesmises asendis. Kaitse peab olema alati paigaldatud 
oma kohale.

!
ETTEVAATUST! Lõtv teemantkett võib 
juhtplaadilt maha tulla ja tekitada raskeid 
või isegi eluohtlikke vigastusi.

A
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Kaitsevahendid

Üldised näpunäited

Ära kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda 
abi õnnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega töötamisel tuleb kasutada ettenähtud isiklikku 
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei välista õnnetusi, kuid 
vähendab vigastuse astet. Palu seadme müüjalt abi sobiva 
varustuse valimisel.

Kasuta alati:

• Heakskiidetud kaitsekiivrit

• Kõrvaklapid

• Heakskiidetud silmakaitseid. Visiiri kasutamisel tuleb lisaks 
kasutada kooskõlastatud kaitseprille. Kooskõlastatud 
kaitseprillide all mõeldakse selliseid prille, mis vastavad 
standardile ANSI Z87.1 USA-s või EN 166 Euroopa Liidu 
riikides. Visiir peab vastama standardile EN 1731. 

• Hingamiskaitse

• Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.

• Hästiistuv vastupidav rõivastus, mis on mugav ja avar. 
Lõikamine tekitab sädemeid, mis võivad riided põlema 
süüdata. Husqvarna soovitab teil kanda leegilevikut 
aeglustavat puuvilla või tugevat teksariiet. Ärge kandke 
riietust, mis on valmistatud materjalidest nagu nailon, 
polüester või kunstsiid. Süttimise korral võib selline 
materjal sulada ja naha külge kleepuda. Ärge kandke 
lühikesi pükse.

• Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

Muud kaitsevahendid

• Tulekustuti

• Esmaabikomplekt

Üldised ohutuseeskirjad

Selles osas kirjeldatakse põhilisi ohutusjuhiseid seadme 
kasutamisel. See teave ei saa kunagi asendada 
professionaalseid oskusi ega kogemusi.

• Loe käsitsemisõpetus põhjalikult läbi, et kõik eeskirjad 
oleksid täiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama 
hakkad. Esmakordsetel kasutajatel on soovituslik enne 
masina kasutamist omandada ka praktilisi teadmisi.

• Ärge unustage, et seadme kasutaja vastutab selle eest, et 
inimeste või nende varaga ei juhtuks õnnetust.

• Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad olema 
täielikult loetavad. 

Säilita kõik hoiatused tuleviku tarbeks.

Ohutusteadetes esinev termin "elektritööriist" viitab 
elektrivõrgus toimiva (juhtmega) elektritööriistale või 
akutoitega (juhtmeta) elektritööriistale.

Toimige alati arukalt

Kõiki olukordi, mis võivad seadme käitamisel ette tulla, ei ole 
võimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja lähtuge tervest 
mõistusest. Kui satute ebaturvalisena tunduvasse olukorda, 
lõpetage töö ning otsige asjatundlikku abi. Pöörduge 
edasimüüja, hoolduskeskuse või kogenud kasutaja poole. Ärge 
üritage teha midagi, milles te ei ole kindel! 

Tööplatsi ohutus

• Hoia tööplats puhas ja hästi valgustatud. Õnnetused 
kipuvad juhtuma laokil asjade ja halva valguse korral.

• Ära kasuta elektritööriistu plahvatusohtlikes 
tingimustes nagu kergestisüttivate vedelike, 
gaaside või tolmu juuresolekul. Elektritööriistad 
tekitavad sädemeid, mis võivad süüdata tolmu või tahma.

!
ETTEVAATUST! Lõikurite, 
lihvimismasinate, puuride ning muude 
materjalide lihvimise ja vormimise 
seadmete kasutamisel võib tekkida tolmu 
või gaase, mis sisaldavad kahjulikke 
keemilisi aineid. Kontrollige töödeldava 
materjali olemust ja kandke sobivat 
hingamiskaitset.

Pikaajaline müra võib tekitada püsiva 
kuulmiskahjustuse. Sellepärast tuleb alati 
kanda heakskiidetud kõrvaklappe. Kui 
kasutad kuulmiskaitset (kõrvaklappe), ole 
tähelepanelik helide, hõigete ja 
hoiatussignaalide suhtes. Mootori 
seiskumisel võta kohe kõrvaklapid ära.

!
ETTEVAATUST! Seadmega töötamisel 
võib lennata sädemeid, mis võivad 
põhjustada tulekahju. Hoidke alati 
tulekustutusvahendid käepärast.

!
ETTEVAATUST! Loe läbi kõik 
ohutusteated ja kõik eeskirjad. Hoiatuste 
ja eeskirjade mitte täitmine võib lõppeda 
elektrilöögi, tulekahju ja/või raskete 
vigastustega.

!
ETTEVAATUST!  Vääral või hooletul 
kasutamisel võib seade olla ohtlik, 
põhjustada raskeid vigastusi või kasutaja 
ja teiste inimeste surma. 

Ärge lubage seadet kasutada või hooldada 
väljaõppeta inimesi või lapsi.

Ära luba kellelgi seadet kasutada enne, 
kui oled kindel, et ta on kasutamisõpetuse 
sisust aru saanud.

Ärge kunagi kasutage vigastatud seadet. 
Teostage ohutuskontroll ja hooldage 
seadet korrapäraselt, nagu 
käsitlemisõpetuses nõutud. Teatud 
hooldust tohib teha ainult vastava 
väljaõppe saanud spetsialist. Vt juhiseid 
lõigust Hooldus".
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• Hoia lapsed ja kõrvalseisjad elektritööriista 
kasutamisel eemal. Tähelepanu hajumine võib 
põhjustada kontrolli kadumist.

• Väldi kasutamist halbade ilmastikuolude korral. Halbadeks 
ilmastikuoludeks on tihe udu, tugev tuul, tugev pakane 
jmt. Külma ilmaga töötamine on väga väsitav ja sellega 
kaasneb muid ohte, nagu libe maapind.

• Ärge  kunagi alustage tööd enne, kui tööala pole vaba ja 
jalgealune kindel. Vaadake ringi, et poleks takistusi ees, kui 
tuleb vajadus ootamatult liikuda. Veenduge, et töötamise 
ajal midagi alla ei kuku. Olge eriti ettevaatlik, kui teil tuleb 
töötada kaldpinnal.

Elektriohutus

• Väldi kokkupuudet maandatud pindadega nagu 
torud, radiaatorid, pliidid või külmkapid. Elektrilöögi 
oht on suurem, kui su keha on maandatud.

• Ära kasuta tööriistu vihmas või märgades 
tingimustes. Elektritööriista pääsev vesi suurendab 
elektrilöögi ohtu.

• Ära kahjusta juhet. Ära kunagi kasuta juhet 
tööriista tassimiseks, tirimiseks või kontaktist 
eemaldamiseks. Hoia juhe eemal kuumusest, õlist, 
teravatest äärtest või liikuvatest osadest. 
Kahjustatud või sassis juhtmed suurendavad elektri‰oki 
ohtu.

• Elektritööriistaga õues töötades, kasuta 
välikasutuseks sobivat pikendusjuhet. See vähendab 
elektrilöögi ohtu.

• Kui mootortööriista kasutamine niiskes keskkonnas 
on vältimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD) 
kaitstud toidet. RCD kasutamine vähendab elektrilöögi 
ohtu. Jõujaam on varustatud rikkevoolukaitsmega.

• Veenduge, et toitejuhe ja pikendusjuhe oleksid terved ja 
korras. Ärge kasutage seadet, kui selle toitejuhe on 
kahjustatud, laske seade volitatud hooldustöökojas korda 
teha. Alamõõduline kaabel toob kaasa seadme väiksema 
võimsuse ja ülekuumenemise ohu.

• Seade ühendatakse ainult maandatud toitepesasse. 
Kontrollige, kas võrgupinge vastab masina jõujaama 
andmesildil märgitule.

• Jälgige, et toitejuhe jääks teie selja taha, et see töötamisel 
ei saaks juhuslikult kahjustatud.

Isiklik ohutus

• Ole tähelepanelik, jälgi, mis sa teed ning kasuta 
kainet mõistust tööriistaga töötades. Ära kasuta 
elektritööriista, kui oled väsinud või 
narkootikumide, alkoholi või ravimite mõju all. 
Hetkeline tähelepanu hajumine võib põhjustada raskeid 
vigastusi.

• Kasuta isiklikku ohutusvarustust. Kasuta alati 
silmakaitseid. Ohutusvarustuse nagu tolmumaski, 
libisemiskindlate ohutusjalatsite, kiivri või kuulmiskaitse 
õige kasutamine vähendab isiklikke vigastusi.

• Väldi tööriista tahtmatut käivitumist. Jälgi, et lüliti 
oleks välja lülitatud, enne kui ühendad toiteallikaga 
või/ja akuga, tõstad üles või tassid seadet. Tööriista 
tassimine sõrm lülitil või sisselülitatud olekus seadme 
vooluvõrku lülitamineon ebaturvaline.

• Enne masina käivitamist eemalda 
reguleerimisvõtmed või –kangid. Tööriista pöörleva 
osa külge jäetud võtmed ja kangid võivad põhjustada 
kehavigastusi.

• Ära pinguta üle. Jälgi alati, et oleks kindel 
jalgealune ja tasakaal. See tagab ettearvatamatutes 
olukordades parema kontrolli tööriista üle.

• Kanna vastavaid rõivaid. Ära kanna liigselt avaraid 
riideid või ehteid. Jälgi, et juukksed, riided või 
kindad ei satuks liikuvate osade lähedusse. Avarad 
riided, pikad ehted või juuksed võivad liikuvate osade külge 
kinni jääda.

• Kui seadmed on varustatud tolmu väljatõmbe- ja 
kogumisvahenditega, jälgi, et need oleks 
korralikult kinnitatud ja õigesti kasutatud. 
Tolmukogumine vähendab tolmuga seotud ohte.

Elektritööriista kasutamine ja hooldamine

• Ära forsseeri tööriistu. Kasuta töö jaoks ettenähtud 
tööriista. Õige tööriist teeb töö ettenähtud kiirusel 
paremini ja turvalisemalt.

• Ära kasuta tööriista, kui seda ei saa lülitist sisse/
välja lülitada. Tööriist, mida ei saa lüliti abil juhtida, on 
ohtlik ning tuleb remontida.

• Hoia mittekasutatavaid elektritööriistu lastele või 
seadmega või nende eeskirjadega mitte kursis 
olevatele inimestele kättesaamatus kohas. 
Elektritööriistad on treenimata kasutaja kätes ohtlikud.

• Hoolitse elektritööriistade eest. Jälgi, et liikuvatel 
osadel ei esineks eritelgusust või paindeid, et osad 
poleks katki või mingis muus olukorras, mis võiks 
seadme tööd mõjutada. Kui tööriist on viga saanud, 
tuleb see enne kasutamist ära parandada. Halvasti 
hoitud tööriistu kasutades on juhtunud palju õnnetusi.

• Kasuta elektritööriista, tarvikuid ja sissepandavaid 
terasid nende eeskirjade kohaselt, võttes arvesse 
töötingimused ja töö iseloomu. Tööriistade 

!
ETTEVAATUST! Lõikuri ohutusraadius on 
15 meetrit. Seadme kasutaja vastutab 
selle eest, et sellesse raadiusesse ei 
satuks kõrvalisi inimesi või loomi. Ärge 
lülitage lõikeseadet sisse, kui tööpiirkond 
pole vaba ja kui teil pole kindlat 
jalgealust.

!
ETTEVAATUST! Ärge kasutage masina 
pesemiseks survepesu, sest vesi võib 
siseneda elektrisüsteemi või mootorisse 
ja põhjustada masinal kahjustusi või 
lühise.
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mitteotstarbeline kasutamine võib kaasa tuua ohtlike 
olukordi.

• Veenduge, et tööpiirkonnas ega lõigatavas materjalis ei 
kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

• Kontrollige alati ja märgistage, kuidas gaasitorud 
jooksevad. Gaasitorude läheduses lõikamine on alati ohtlik. 
Hoolitsege, et lõikamisel ei tekiks sädemeid, mis võivad 
tekitada plahvatusohtlikke olukordi. Olge tööde läbiviimisel 
keskendunud ja fokusseeritud. Hoolimatus võib lõppeda 
tõsiste vigastuste või isegi surmaga.

• Masina kasutamisel peavad kõik kaitsmed ja katted olema 
paigaldatud.

Hooldamine

• Hoolda oma elektritööriista kvalifitseeritud 
remontija juures, kasutades ainult identseid 
asendusosi. See tagab elektritööriista ohutuse.

Vesijahutus ja tolmueemaldus

Alati tuleb kasutada vesijahutust. Kuivalt saagimine põhjustab 
kohese ülekuumenemise, mistõttu juhtplaadi ja keti talitlus on 
häiritud. Vigastuseoht!

Lisaks juhtplaadi ja keti jahutamisele puhastab voolav vesi 
juhtplaadi ja veolülid osakestest. Seega tuleb kasutada 
piisavalt tugevat veesurvet. Soovitatud veesurvet ja -voolu 
vaadake jaotisest Tehnilised andmed". Kui voolikud veeallika 
küljest lahti tulevad, siis näitab see, et seade on ühendatud 
liiga tugeva veesurvega allika külge. 

Märglõikus tagab ka hea tolmueemalduse.

Põhiline lõikamistehnika

• See seade on ette nähtud betooni, telliste ja erinevate 
kivimaterjalide lõikamiseks. Kõik muud kasutused on 
ebakohased.

• Kontrollige, ega ketil pole märke kahjustustest, nagu lülide 
lõtk või katkised veolülid, segmendid või põrkeraud.

• Kontrollige, kas kett on terve ja õigesti paigaldatud. 
Vaadake suuniseid jaotistest Teemantkett" ja Hooldus".

• Ärge kunagi lõigake asbestmaterjale!

• Hoidke saagi kahe käega; hoidke sõrmedega tugevalt 
käepidemetest kinni. Hoidke parema käega tagumisest 
käepidemest ja vasaku käega eesmisest käepidemest. 
Ärge hoidke esikäepidemest kinni väljaspool isoleeritud 
haaramisalasid. Nii peavad hoidma kõik seadme kasutajad, 
sõltumata sellest, kas olete vasaku- või paremakäeline. 
Ärge kasutage ketaslõikurit ühe käega hoides.

• Seiske juhtplaadiga paralleelselt. Vältige seismist otse 
juhtplaadi taga. Tagasilöögi korral viskub saag selles 
suunas tagasi.

• Hoidke kõik kehaosad pöörlevast teemantketist eemal.

• Ärge jätke toiteallikaga ühendatud masinat järelevalveta.

!
ETTEVAATUST! Seadme algset ehitust ei 
tohi muuta ilma tootja loata. Kasutage 
ainult originaalosi. Kooskõlastuseta 
muudatused ja mitteoriginaalosad võivad 
põhjustada ohtlikke kahjustusi nii 
kasutajale endale kui juuresviibijaile.

!
ETTEVAATUST! Ärge kallutage saagi 
küljele, kett võib kinni kiiluda või 
puruneda ja põhjustada tõsiseid vigastusi.

Jälgige alati, et te ei lõikaks juhtplaadi ja 
keti küljega. See võib neid suure 
tõenäosusega kahjustada. Juhtplaat ja 
kett võivad murduda ja põhjustada 
raskeid õnnetusi. Kasutage ainult 
lõikeosa.

Ärge kasutage teemantketti 
plastmaterjali lõikamiseks.

Metalli lõikamine tekitab sädemeid, mis 
võivad põhjustada tulekahju. Ärge 
kasutage seadet kergestisüttivate ainete 
või gaaside läheduses.
14 – Estonian



KÄITAMINE
• Ärge liigutage seadet, kui lõikeosa pöörleb.

• Ärge kunagi asetage elektritööriista maha enne, kui tarvik 
on täielikult seiskunud.

• Ärge kasutage lõikamiseks kunagi juhtplaadi 
tagasilöögisektorit.

• Eriti ettevaatlikult tuleb töötada nurkade, teravate servade 
jms puhul. Vältige lisatarviku põrkumist ja kinnijäämist, 
kuna see võib põhjustada juhitavuse kaotamist või 
tagasilöögi. Vaadake juhiseid peatükist „Tagasilöök“.

• Olge kindlal pinnal ja hoidke ennast tasakaalus.

• Ärge kunagi lõigake õlgadest kõrgemal.

• Mitte kunagi ei tohi saagida redelilt. Kui lõikekoht jääb 
õlgadest kõrgemale, kasutage platvormi või tellinguid.

•  Ärge küünitage liiga kaugele

• Hoidke lõigatavat eset parajal kaugusel.

• Jälgi alati, et sul oleks kindel ja püsiv jalgealune.

• Kontrollige, et lõikeosa ei puutuks millegi vastu, kui te 
seadet käivitate.

• Pange kett õrnalt, kuid suurel kiirusel (täisgaas) vastu 
lõigatavat materjali. Hoidke seade täispööretel, kuni lõige 
on tehtud.

• Laske seadmel töötada ilma ketti surumata ja sundimata.

• Liigutage seadet otse edasi, et juhtplaat ja lõikekett 
liiguksid materjali sisse otse. Juhtplaadi ja lõikeketta 
paindumine lõikamise ajal on väga ohtlik ja võib neid 
kahjustada.

• Liigutage lõikeketti aeglaselt edasi-tagasi, et lõikeketi ja 
lõigatava materjali vahel oleks väike kokkupuutepind. See 
väldib lõikeketta kuumenemist ja tagab tõhusa lõikamise.

Paksu detaili saagimiseks võib kasutada kahte meetodi.

Suru ja lõika meetod

• Alustage 10 sentimeetri sügavuse lõike tegemisest seina, 
kasutades juhtplaadi otsa alumist serva. Seadke saag 
otseks samal ajal, kui juhtplaadi ots siseneb pilusse. Sae 
tõstmine ja langetamine surudes seda samal ajal seina 
sisse on efektiivne meetod lõpuni saagimiseks.

Juhtmeetod

See meetod on hea absoluutselt sirgelt ja täisnurkselt 
saagimiseks.

Säästlikumaks saagimiseks lõigake eelnevalt Husqvarna 
spetsiaalse eellõiketeraga varustatud lõikuriga ning seejärel 
jätkake teemantkettsaega. 

• Alustage plaadi kinnitamisega lõikekohale. See on juhikuks 
saagimise ajal. Lõigake mõne sentimeetri sügavuselt kogu 
lõikejoone ulatuses, kasutades selleks juhtplaadi otsa 
alumist osa. Liikuge tagasi ja lõigake veel mõned 
sentimeetrid. Korrake kuni olete saaginud 5-10 
sentimeetri sügavusele, sõltuvalt  täpsusnõuetest ning 
detaili paksusest. Juhtlõige juhib juhtplaati sirgelt kogu 
lõikamisprotsessi käigus, mis toimub suru ja lõika 

!
ETTEVAATUST! Juhtmeetodil saagimiseks 
ärge kasutage standardset lõiketera. 
Lõiketera saeb liiga kitsa juhtvao ning 
teemantketiga lõikamise jätkamine võib 
põhjustada ohtliku tagasilöögi ja vakku 
kinnikiilumise.
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meetodil, kuni saavutatakse täissügavus. Kasutage 
kummiplaati murdmiseks ja lõike lõpetamiseks.

Pendelmeetod

• Lõige tehakse pendelliikumist kasutades ning saagi 
hoitakse sirgelt ainult lõike lõpuosas. Kasutage käekaitset 
peatumiskohana.

Avade lõikamine

Kuna tavaliselt lõigatakse teemantkettsaega suuri ja raskeid 
detaile, on jõud nii suured, et kinnikiilumine võib 
tagasipöördumatult vigastada nii juhtplaati, kui ketti.

Planeerige töö nii, et juhtplaat ei vigastaks teid, kui lõigatava 
detaili osad teineteisest eralduvad. Töö planeerimine on 
äärmiselt tähtis teie enda ohutuse seisukohalt!

• Kõigepealt lõigake alumine horisontaalne lõige. Seejärel 
tehke kaks vertikaalset lõiget. Viimasena tehakse ülemine 
horisontaallõige.

• Suurte avade väljalõikamisel on tähtis toestada 
väljalõigatav tükk nii, et see ei kukuks vastu töötajat.

MÄRKUS! Kui ülemine horisontaallõige teha enne alumist, 
vajutab materjalitükk lõikeosa kinni.

1

2 2

3
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KÄITAMINE
Sujuv käivitus ja ülekoormuskaitse

Seade on varustatud elektrooniliselt juhitava sujuva käivitusega ja ülekoormuskaitsega.

* Kui süsteem on ülekuumenemise tõttu välja lülitunud, vilguvad tuled seni, kuni süsteem on maha jahtunud ja taaskäivitamiseks 
valmis.

Teemantketi kinnikiilumisel lülitab elektroonika toite koheselt välja.

Tähis masinal Põhjus Võimalik lahendus

Üks roheline tuli

Näitab, et tööriist on ühendatud 
jõuseadmega ja on kasutusvalmis.

Väljundvõimsus on kasutamisel alla 
70% maksimaalsest võimalikust 
väljundist.

Kaks rohelist tuld
Väljundvõimsus on kasutamisel 
vahemikus 70% kuni 90% 
maksimaalsest võimalikust väljundist.

Kolm rohelist tuld
Optimaalne lõikamiskiirus.

Väljundvõimsus on üle 90% 
maksimaalsest võimalikust väljundist.

Kolm rohelist tuld ja üks 
kollane tuli

Tööriistale rakendub koormus ja 
väljundvõimsus langeb.

Vähendage koormust optimaalse 
lõikamiskiiruse hoidmiseks.

Kolm rohelist tuld, üks 
kollane tuli ja üks punane 
tuli

Süsteem on üle kuumenemas.
Vähendage koormust või suurendage 
mootori ja jõuseadme jahutust.

Kõik tuled põlevad või 
vilguvad

Süsteem on üle kuumenenud ja võib 
iga hetk seiskuda.*

Vähendage koormust või suurendage 
mootori ja jõuseadme jahutust.

Võimsuse vähendamine
Mootori jahutust võib tõhustada 
jahutusvee koguse suurendamisega 
või külmema vee kasutamisega.

Automaatne vähendamine 
maksimaalse väljundi korral. 
Võimsuse vähendamisega püütakse 
vältida ülekuumenemist ja süsteemi 
automaatset väljalülitumist.

Jõuseadme jahutust võib tõhustada 
õhufiltri vahetamisega või jõuseadme 
paigutamisega madalama 
temperatuuriga kohta.
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KÄITAMINE
Tagasiviskumine

Tagasilöök on äkiline liikumine ülespoole, mis võib juhtuda, kui 
kett on tagasilöögisektoris kinni jäänud või pitsitatud. 
Tagasilöögid on tavaliselt väiksed ning mitte kuigi ohtlikud. 
Sellegipoolest võib tagasilöök olla ka väga jõuline ning suunata 
ketaslõikuri ringja liikumisega üles ja tagasi kasutaja suunas, 
põhjustades tõsiseid või isegi surmavaid vigastusi.

Reaktiivjõud

Lõikamisel on alati olemas reaktiivjõud. See jõud tõmbab 
seadet keti pöörlemise vastassuunas. Enamasti on see jõud 
tähtsusetu. Kui kett jääb kinni, on reaktiivjõud tugev ning 
ketaslõikur võib kaotada juhitavuse.

 Ärge liigutage seadet, kui lõikeosa pöörleb. Güroskoopilised 
jõud võivad takistada ettenähtud liikumist.

Tagasilöögisektor

Ärge kasutage lõikamiseks kunagi juhtplaadi 
tagasilöögisektorit. Kui kett jääb tagasilöögisektoris kinni, 
suunab reaktiivjõud ketaslõikuri ringja liigutusega üles ja tagasi 
kasutaja suunas, põhjustades tõsiseid või isegi surmavaid 
vigastusi.

Tõusev tagasilöök

Kui lõikamisel kasutatakse tagasilöögisektorit, paneb 
reaktiivjõud ketiga juhtplaadi lõiget mööda ülespoole liikuma.  
Ärge kasutage tagasilöögisektorit. Tõusva tagasilöögi 
vältimiseks kasutage juhtplaadi alumist neljandikku.

Tagasilöök kinnijäämisel

Kinnikiilumiseks nimetatakse seda, kui lõige sulgub ning 
lõikeosa sinna kinni jääb. Kui kett jääb kinni, on reaktiivjõud 
tugev ning ketaslõikur võib kaotada juhitavuse.

Kui kett jääb tagasilöögisektoris kinni, suunab reaktiivjõud 
ketaslõikuri ringja liigutusega üles ja tagasi kasutaja suunas, 
põhjustades tõsiseid või isegi surmavaid vigastusi. Olge 
tähelepanelik ja jälgige, et lõigatav ese ei nihku ega juhtu 
midagi muud, mis võiks lõikesoone kinni suruda ja lõikeosa 
kinni kiiluda.

Torude lõikamine

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude lõikamisel. Kui toru ei 
ole korralikult toestatud ning lõiget ei hoita avatuna kogu 
lõikamise jooksul, võib juhtplaat tagasilöögisektoris kinni 
kiiluda ning põhjustada tugeva tagasilöögi. Olge eriti 
tähelepanelik, kui lõikate muhvotsaga toru või lõikate toru 
torukraavis, sest halva toestuse korral võib toru rippuma jääda 
ja lõikeketta kinni suruda.

Enne lõikamise alustamist tuleb toru tugevalt kinnitada, et see 
lõikamise ajal ei nihkuks ega veereks.

Kui torul lastakse rippu jääda ja lõikesoon kinni suruda, kiilub 
juhtplaat tagasilöögisektoris kinni ja võib põhjustada tugeva 

!
ETTEVAATUST! Tagasilöögid on 
ootamatud ja väga jõulised. Ketaslõikur 
võib ringja liikumisega üles ja kasutaja 
poole tagasi viskuda, põhjustades tõsiseid 
või isegi surmavaid vigastusi. Enne 
seadme kasutamist on oluline teada, mis 
tagasilööki põhjustab ning kuidas seda 
vältida.
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KÄITAMINE
tagasilöögi. Kui toru on korralikult toestatud, liigub toru ots 
allapoole, avades lõikesoone ja võimaldades sujuvat lõikamist.

Juhtplaadist suurema toru lõikamise õige järjekord

1 Esmalt tehke lõige sektsiooni I.

2 Seejärel liikuge sektsioon II juurde ja tehke lõige 
sektsioonist I kuni toru alumise küljeni.

3 Seejärel liikuge sektsioon III juurde ja tehke viimane lõige, 
alustades ülevalt.

Tagasilöögi vältimine

Tagasilööki on lihtne vältida.

• Töödeldav detail tuleb alati toestada nii, et lõige jääb 
lõikamisel avatuks. Kui lõige on avatud, siis tagasilööki ei 
teki. Kui lõige sulgub ning lõikeosa kinni kiilub, esineb alati 
tagasilöögi oht.

• Olge ettevaatlik, kui suunate keti olemasolevasse soonde. 
Ärge kunagi lõigake eelnevalt lõigatud kitsamas lõikes.

• Olge tähelepanelik ja jälgige, et lõigatav ese ei nihku ega 
juhtu midagi muud, mis võiks lõikesoone kinni suruda ja 
lõikeosa kinni kiiluda.

Transport ja hoiustamine

• Vedamiseks kinnitage seadme osad alati kindlalt, et vältida 
vedamise käigus võimalikke kahjustusi ja õnnetusi.

• Teemantkettide transpordi ja säilitamise kohta vt peatükki 
"Teemantketid".

• Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning kõrvalistele 
isikutele kättesaamatus kohas.

I

III II
Estonian – 19



KÄIVITAMINE JA SEISKAMINE
Enne käivitamist

• Ühendage masin jõuseadmega.

• Ühendage jõuseade maandatud pistikupesasse.

Maanduse-viga kaitselüliti

• Veenduge, et maanduse tõrke kaitselüliti on sisselülitatud.

Kontrollige maanduse vea vooluringi kaitselülitit. Vaadake 
suuniseid jõuseadme kasutusjuhendist.

Veeliitmik

• Ühendage veevoolik veevärgiga. Avage ventiil, et vesi 
voolama hakkaks. 

Käivitamine

• Hoidke tagakäepidemest parema käega kinni.

•  Vajutage gaasihoovastiku sulgur alla ja hoidke 
gaasihoovastikku sees.

Seiskamine

• Mootori seiskamiseks vabastage gaasihoovastik.

• Mootori saab seisata ka jõujaamal oleva 
hädaseiskamisnupu abil.

Lülitage tööriist välja.

• Vabastage gaasihoovastik ja laske teemantketil seisma 
jääda.

• Lahutage masin jõujaamast.

• Lahutage jõujaam toiteallikast.

!
ETTEVAATUST! Enne käivitamist tuleb 
meeles pidada järgmist:

Masina jõuseade tuleb ühendada 
maandatud pistikupesasse.

Veenduge, et vooluvõrgu pinge on sama 
suur, kui seadme etiketil toodud pinge.

Jälgi, et seisad kindlalt ja et kett ei saa 
millessegi haakuda.

Vaata, et tööpiirkonnas poleks võõraid 
isikuid.

!
ETTEVAATUST! Ärge kasutage masinat 
kunagi ilma kaasasoleva 
rikkevoolukaitsmeta. Hooletus võib 
põhjustada raskeid või isegi surmavaid 
vigastusi.

TÄHELEPANU! Ärge kasutage masinat kunagi ilma 
jahutusveeta, sest masin võib üle kuumeneda.
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HOOLDUS
Üldised näpunäited

Laske Husqvarna edasimüüjal regulaarselt oma saagi kontrollida ning teha hädavajalikke seadistusi ja remonti.

Hooldusskeem

Hooldusskeemil on näha, millised seadme osad hooldust vajavad ning milliste vaheaegade tagant hooldustöid tuleb teha. Vaheajad 
on arvutatud eeldusel, et seadet kasutatakse iga päev, ning need võivad vastavalt kasutussagedusele erineda.

*Vaadake juhiseid peatükist „Seadme ohutusvarustus“.

**Vaadake suuniseid jaotistest Teemantketid", Kokkupanek ja reguleerimine" ja Hooldus".

*** Uue teemantketi puhul tuleb alati kasutada ka uut sisehammastega ketiratast. Vaadake suuniseid jaotistest Teemantketid" 
ning Kokkupanek ja reguleerimine".

Puhastamine ja määrimine.

Välispidine puhastus

• Puhastage seadet iga päev, loputades seda pärast töö lõpetamist puhta veega.

Määrimine

• Korrosiooni vältimiseks tuleb teemantketti ja juhtplaati pärast kasutamist õlitada.

!
ETTEVAATUST! Seadme kasutaja võib teha ainult selliseid hooldamis- ja korrastustöid, mida on 
kirjeldatud käesolevas kasutusjuhendis. Keerukamate tööde tegemiseks tuleb pöörduda volitatud 
töökoja poole.

Seadme kontrollimise ajal peab seade olema välja lülitatud ja toitejuhe vooluvõrgust lahti 
ühendatud.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Kui seadet ei hooldata õigesti ja korrapäraselt ja seadet ei paranda asjatundja, võib seadme tööiga 
lüheneda ja tekkida oht õnnetuste tekkeks. Lisateabe saamiseks võta ühendust lähima 
hooldustöökojaga.

Igapäevane hooldus
Iganädalane hooldus/40 
tunni tagant

Pärast iga tarbitud 
teemantketti***

Puhastamine Välispidine puhastus

Seadme töö 
kontrollimine

Üldkontroll
Vibratsioonisummutussüst
eem*

Hammasliide / 
sisehammastega ketiratas

Veesüsteem Juhtplaat

Gaasihoovastik*

Gaasihoovastiku sulgur*

Käekaitse, tagumine 
parema käe kaitse, kate ja 
pritsmekaitse*

Juhtplaat ja teemantkett**

!
ETTEVAATUST! Ärge kasutage masina puhastamiseks survepesureid.
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HOOLDUS
Seadme töö kontrollimine

Üldkontroll

• Veenduge, et toitejuhe ja pikendusjuhe oleksid terved ja 
korras. Ärge kasutage seadet, kui selle toitejuhe on 
kahjustatud, laske seade volitatud hooldustöökojas korda 
teha.

• Kontrolli, et kruvid ja mutrid oleksid korralikult kinnitatud.

Juhtplaat

Kontrolli tuleb teostada korrapäraselt:

• Kontrolli, ega juhtplaadi äär pole kare. Vajadusel eemalda 
karedus viiliga.

• Kontrolli, ega juhtplaadi soon pole väga kulunud. Vajadusel 
asenda juhtplaat uuega.

• Kontrolli, ega juhtplaadi ots pole ebaühtlaselt või väga 
kulunud. Kui juhtplaadi üks külg kulub õõnsaks, on 
töötatud liiga lõdva ketiga.

• Juhtplaadi tööea pikendamiseks tuleks see teemantketta 
vahetamisel ümber pöörata.

Hammasliide / sisehammastega ketiratas

• Kontrollige hammasliite ja sisehammastega ketiratta 
kulumisastet.

!
ETTEVAATUST! Ärge kunagi kasutage 
kahjustatud kaableid. See võib 
põhjustada tõsiseid, kas surmaga 
lõppevaid õnnetusi.
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RIKETE OTSIMINE
Rikete määramine

!
ETTEVAATUST! Kui hooldustoimingud või vealahendus ei nõua seadme sisselülitamist, tuleks mootor 
välja lülitada ning seiskamislüliti lükata STOPPasendisse.

Probleem Arvatav põhjus Võimalik lahendus

Seade ei tööta

Sisendtoitejuhtmes puudub vool. Veenduge, et sisendvool oleks sisse lülitatud.

Jõujaamal olev hädaseiskamisnupp 
on aktiveeritud.

Veenduge, et jõujaama hädaseiskamisnupp 
pole sisse vajutatud – selleks keerake 
hädaseiskamisnuppu päripäeva.

Kett ei pöörle gaasihoovastiku 
rakendamisel

Kett on liiga pingul. Teemantketti 
peab olema võimalik alati käsitsi 
ümber juhtplaadi tõmmata. See on 
normaalne, kui teemantketi lülid 
ripuvad juhtplaadist allapoole.

Reguleerige keti pinget. Vt suuniseid jaotisest 
Kokkupanek ja reguleerimine".

Teemantkett on valesti paigaldatud.
Veenduge, et teemantkett oleks õigesti 
paigaldatud.

Vibratsioonitasemed on liiga kõrged

Teemantkett on valesti paigaldatud.

Kontrollige, kas juhtplaat ja teemantkett on 
terved ning õigesti paigaldatud. Vaadake 
suuniseid jaotistest Teemantketid" ja 
Hooldus".

Teemantkett on kahjustatud.
Vahetage teemantkett ja veenduge, et see 
oleks terve.

Vibratsiooni summutuselemendid on 
defektsed

Võtke ühendust hooldustöökojaga.

Aeglane lõikekiirus
Teemandid võivad olla klaasistunud 
või toitesurve on liiga väike.

Lõigake lühikest aega pehmet abrasiivset 
materjali, nt liivakivi või tellist.

Enneaegne keti väljavenimine. Veesurve on ebapiisav. Ebapiisav 
veevarustus võib põhjustada 
teemantketi liigset kulumist, mille 
tagajärjel võib teemantkett 
nõrgeneda ja puruneda. 

Suurendage veesurvet.
Masina temperatuur on liiga kõrge

Teemantkett puruneb või tuleb 
juhtplaadilt maha

Keti pinge on vale
Reguleerige keti pinget. Vt suuniseid jaotisest 
Kokkupanek ja reguleerimine".

Sae sisestamine teemantketi 
segmentidest kitsamasse pilusse.

Vaadake juhiseid peatükist „Kasutamine“.

Liiga väike toitesurve lõikamise ajal. Ärge laske sael põrgata ega väriseda.
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TEHNILISED ANDMED
Tehnilised andmed

1. märkus: Müraemissioon ümbritsevasse keskkonda, mõõdetud helivõimsuse tasemena (LWA) vastavalt standardile EN 60745-
1.

2. märkus: Helirõhutase standardi EN 60745-2-13 järgi. Helirõhutaseme kohta toodud andmete tüüpiline statistiline dispersioon 
(standardhälve) on 2,0 dB(A).

3. märkus: Vibratsioonitase standardi EN 60745-2-22 järgi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tüüpiline statistiline 
dispersioon (standardhälve) on 1,0 m/s2.

Soovitatud lõikeosade tehnilised andmed

Hammasliite kombinatsioonid erinevatele lõikeosadele

K6500 II Chain

Mootor

Elektrimootor HF kõrgsageduslik

Väljuva võlli suurim pöörlemiskiirus, p/m 8800

Kolmefaasiline töö, mootori väljund – max kW 5,5

Ühefaasiline töö, mootori väljund – max kW 3

Kaal

Masin koos kaablikomplektiga, ilma lõikeosadeta, kg 9,1/20,0

Vesijahutus

Elektrimootori vesijahutus Jah

Lõikeosade vesijahutus Jaa

Soovitatav veesurve, baarides/PSI 1,5-6 / 21,8-87

Min soovitatud veevool, l/min 4,5 veetemperatuuril 15 °C

Nipli ühendamine Tüüp "Gardena”

Müraemissioon (vt. märkust 1)

Müra võimsustase, dBA 110

Müra võimsustase, garanteeritud dBA 112

Müratase (vt. märkust 2)

Mürarõhutase kasutaja kõrva juures, dB (A) 99

Vibratsioonitase, ahv (vt. märkust  3)

Esikäepide, m/s2 2,7

Tagumine käepide, m/s2 2,1

Juhtplaat ja 
teemantkett

Teemantketi 
segmentide arv:

Teemantketi 
segmendi laius, mm:

Teemantketi 
samm, mm:

Suurim 
lõikesügavus, 
mm/inch

Keti kiirus max 
mootori kiiruse 
juures, m/s

12” (0,444”) 25 5,7/0,22 11,582/0,444 350/14 26/85

14” (3/8”) 32 5,7/0,22 9,525 / 3/8 400/16 24/79

16” (0,444”) 29 5,7/0,22 11,582/0,444 450/18 26/85

Hammasliide Sisehammastega ketiratas Juhtplaat Teemantkett

Varustatud ketiga K6500 Võimalik juurde osta

7 hammast 0,444” 0,444” 0,444”

9 hammast 3/8" 3/8" 3/8"
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TEHNILISED ANDMED
EÜ kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46-36-146500, kinnitab käesolevaga, etHusqvarna K6500 II Chain 
aasta 2016 seerianumbritest alates (aastaarv on selgelt tähistatud tüübisildil koos sellele järgneva seerianumbriga) vastab 
nõuetele NÕUKOGU DIREKTIIVIS

• 2006/42/EÜ (17. mai 2006. a) „mehhanismide kohta'.

• elektromagnetilise ühilduvuse direktiiv 26. veebruar 2014, 2014/30/EL.

• 26. veebruari 2014. aasta direktiiv teatavates pingevahemikes kasutatavate elektriseadmete kohta" 2014/35/EÜ.

• 8. juuni 2011, „teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta” 2011/65/EL.

Järgitud on alljärgnevaid standardeid: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1/A1/A2:2011,EN 55014-2/A1/A2:2008, EN 61000-
3-2/A1/A2:2009, EN 61000-3-3:2008, EN 60475-1:2009, EN 60475-2-22/A11:2013

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Rootsi, on teinud Husqvarna AB-le vabatahtliku tüübikontrolli 
vastavalt masinadirektiivile 2006/42/EÜ. Serifikaadi number on: SEC/15/2428 - K6500 II Chain

Gothenburg, 14. detsember 2016

Joakim Ed

globaalse teaduse ja arenduse direktor

Construction Equipment Husqvarna AB

(Husqvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)

Originaaljuhend
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JUHTMEDIAGRAMM
Juhtmediagramm
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SIMBOLU NOZ±ME
Simboli uz ma‰¥nas:

·¥s rokasgrÇmatas versija ir starptautiska un tiek lietota visÇs 
angliski runÇjo‰Çs valst¥s Çrpus Zieme∫amerikas. Ja ier¥ci 
lietojat Zieme∫amerikÇ, izmantojiet ASV paredzïtu 
rokasgrÇmatas versiju.

BR±DINÅJUMS!  Nepareizi vai pavir‰i lietota 
ma‰¥na var but b¥stams darbar¥ks, kas var 
lietotÇjam vai citiem izrais¥t nopietnas 
traumas vai nÇves gad¥jumus.

Ldzu izlasiet ‰o lieto‰anas pamÇc¥bu 
uzman¥gi un pÇrliecinaties, ka pirms 
ma‰¥nas lieto‰anas esat visu sapratis.

Lietojiet individuÇlo dro‰¥bas apr¥kojumu. 
Skat¥t norÇd¥jumus zem rubrikas 
IndividuÇlais dro‰¥bas apr¥kojums.

PÇrliecinieties, ka ˙ïde nav ieplaisÇjusi vai 
kÇdÇ citÇdÇ veidÇ bojÇta.

Neizmantojiet ˙ïdes koku zÇìï‰anai.

BR±DINÅJUMS! Grie‰anÇs procesÇ rodas 
putek∫i, kurus nedr¥kst ieelpot, lai 
nesaslimtu. Lietojiet apstiprinÇtu 
aizsargmasku. Nodro‰iniet labu ventilÇciju.

BR±DINÅJUMS! Dzirkste∫u avots var bt 
sliede un ˙ïde vai kas cits. Uguns 
dzï‰anas r¥kiem nepiecie‰am¥bas 
gad¥jumÇ vienmïr ir jÇbt viegli 
pieejamiem. TÇdÇ veidÇ Js pal¥dzïsit 
izvair¥ties no meÏa ugunsgrïkiem.

BR±DINÅJUMS! Pretsitieni var bt pïk‰¿i, 
Çtri un spïc¥gi, un tie var izrais¥t dz¥v¥bai 
b¥stamus ievainojumus. Pirms ier¥ces 
izmanto‰anas izlasiet un saprotiet visas 
instrukcijas rokasgrÇmatÇ.

·is raÏojums atbilst spïkÇ eso‰ajÇm CE 
direkt¥vÇm.

Tipa eti˙ete

1. rinda: z¥mols, modelis (X, Y)

2. rinda: Sïrijas numurs ar 
raÏo‰anas datumu (Y, W, X): 
gads, nedï∫a, sec¥bas Nr.

3. rinda: produkta Nr. (X)

4. rinda: raÏotÇjs

5. rinda: raÏotÇja adrese

6. rinda: A: Izejas jauda, B: vÇrpstas Çtrums (apgr./min), C: 
grie‰anas apr¥kojuma maksimÇlais lielums

7. rinda: Izcelsmes valsts

Vides mar˙ïjums. Uz izstrÇdÇjuma vai tÇ 
iesai¿ojuma eso‰ie simboli norÇda, ka ar ‰o 
izstrÇdÇjumu nevar r¥koties kÇ ar mÇjtur¥bas 
atkritumiem. Tas ir jÇnodod atbilsto‰Ç 
pÇrstrÇdes punktÇ elektriskÇ un elektroniskÇ 
apr¥kojuma pÇrstrÇdei.

Nodro‰inot pareizu ‰Ç izstrÇdÇjuma apstrÇdi, 
Js varat pal¥dzït neitralizït potenciÇlo negat¥vo ietekmi uz 
dabu un cilvïkiem, ko pretïjÇ gad¥jumÇ var izrais¥t nepareiza 
atkritumu apsaimnieko‰ana.

Lai iegtu pla‰Çku informÇciju par ‰¥ izstrÇdÇjuma pÇrstrÇdi, 
sazinieties ar savas pilsïtas pa‰vald¥bu, mÇjtur¥bas atkritumu 
dienestu vai veikalu, kur iegÇdÇjÇties ‰o izstrÇdÇjumu.

PÇrïjie uz ma‰¥nas norÇd¥tie simboli/norÇdes atbilst 
noteiktu valstu sertifikÇcijas pras¥bÇm.

Br¥dinÇjuma l¥me¿u skaidrojums

Br¥dinÇjumus iedala trijos l¥me¿os.

BR±DINÅJUMS!

UZMAN±BU!

IEVîROT!

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCC

Made in Sweden

!
BR±DINÅJUMS! Lieto tad, ja, neievïrojot 
rokasgrÇmatas instrukcijas, operatoram 
draud nopietna savainojuma vai nÇves 
risks vai iespïjams kaitïjums apkÇrtïjai 
videi.

!
UZMAN±BU! Lieto tad, ja, neievïrojot 
rokasgrÇmatas instrukcijas, operatoram 
draud savainojuma risks vai iespïjams 
kaitïjums apkÇrtïjai videi.

IEVîROT! Lieto tad, ja, neievïrojot rokasgrÇmatas 
instrukcijas, rodas bojÇjuma risks materiÇliem vai iekÇrtÇm.
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PREZENTÅCIJA
GodÇjamais klient!

Paldies, ka izvïlïjÇties firmas Husqvarna produktu!

Mïs ceram, ka Js bsiet apmierinÇts ar iegÇdÇto ma‰¥nu un 
tÇ Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura msu 
izstrÇdÇjuma pirkums sniedz jums piek∫uvi profesionÇlai 
pal¥dz¥bai remontdarbos un apkalpï. Ja mazumtirgotÇjs, no kÇ 
iegÇdÇjÇties savu iekÇrtu, nav msu pilnvarotais tirdzniec¥bas 
pÇrstÇvis, vaicÇjiet vi¿am tuvÇkÇs apkopes darbn¥cas adresi.

·¥ lieto‰anas pamÇc¥ba ir svar¥gs dokuments. Raugiet, lai tÇ 
jums vienmïr btu pa rokai jsu darba vietÇ. Ievïrojot tÇs 
saturu (lieto‰ana, serviss, apkope utt.), Js btiski pagarinÇsiet 
ma‰¥nas mÏu un tÇs otrreizïjo vïrt¥bu. Ja js pÇrdosiet to, 
nododiet lieto‰anas pamÇc¥bu jaunajam ¥pa‰niekam.

VairÇk nekÇ 300 inovÇcijas gadu

Husqvarna AB ir Zviedrijas uz¿ïmums, kura pamatÇ ir 
trad¥cijas, kas tika aizsÇktas 1689.gadÇ, kad Zviedrijas karalis 
KÇrlis XI lika uzbvït rpn¥cu muske‰u raÏo‰anai. TajÇ laikÇ 
tika ielikti inÏenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules 
vado‰o produktu att¥st¥‰ana tÇdÇs jomÇs, kÇ med¥bu ieroãu, 
velosipïdu, motociklu, sadz¥ves tehnikas, ‰ujma‰¥nu un Çra 
apstÇk∫iem paredzïtu izstrÇdÇjumu raÏo‰ana.

Husqvarna ir pasaules l¥deris Çra apstÇk∫os paredzïtiem 
jaudas raÏojumiem, kas domÇti meÏsaimniec¥bai, parku 
uzturï‰anai, zÇliena un dÇrza kop‰anai, kÇ ar¥ griezïjma‰¥nÇm 
un dimanta instrumentiem, ko izmanto bvniec¥bas un 
akmens apstrÇdes nozarïs.

±pa‰nieka atbild¥ba

±pa‰nieks/darba devïjs uz¿emas atbild¥bu par to, lai operators 
btu pietiekami zino‰s par dro‰u mehÇnisma lieto‰anu. 
Vad¥tÇjiem un operatoriem ir pienÇkums izlas¥t un izprast 
Operatora rokasgrÇmatu. Tiem ir jÇbt informïtiem par:

• MehÇnisma dro‰¥bas instrukcijÇm.

• Ma‰¥nas lieto‰anu un izmanto‰anas ierobeÏojumiem.

• KÇ lietot un apkalpot mehÇnismu.

Valsts ties¥bu akti var regulït ‰¥s ma‰¥nas lieto‰anu. Pirms 
sÇkat lietot ma‰¥nu, noskaidrojiet, kÇdi ties¥bu akti tiek 
piemïroti tajÇ vietÇ, kur js strÇdÇjat.

RaÏotÇja nodrose

Pïc ‰¥s rokasgrÇmatas publicï‰anas Husqvarna var izdot 
papildinformÇciju par ‰¥s ma‰¥nas dro‰u lieto‰anu. LietotÇja 
pienÇkums ir ievïrot visdro‰ÇkÇs lieto‰anas metodes.

Husqvarna AB pastÇv¥gi strÇdÇ, lai pilveidotu savus 
izstrÇdÇjumus un tÇpïc saglabÇ ties¥bas izdar¥t izmai¿as, 
piem., izstrÇdÇjumu formÇ un izskatÇ bez iepriek‰ïja 
pazi¿ojuma.

Lai uzzinÇtu vairÇk par lieto‰anu un sa¿emtu pal¥dz¥bu, 
apmeklïjiet msu vietni: www.husqvarna.com

Uzbve un funkcijas

·is ir augstas frekvences strÇvas zÇìï‰anas, urb‰anas un 
sienas zÇìï‰anas apr¥kojuma PRIME™ klÇstÇ ietvertais 
mehÇniskais izstrÇdÇjums. ·is dimanta ˙ïdes zÇìis ir jaud¥ga 
griezïjma‰¥na, kas paredzïta daÏÇdu cietu materiÇlu, 
piemïram, dzelzsbetona, cementa bruìakme¿u un akmens, 
grie‰anai, un to nedr¥kst izmantot citiem mïr˙iem, kas nav 
norÇd¥ti ‰ajÇ rokasgrÇmatÇ.

Lai lietotu ‰o iekÇrtu, ir nepiecie‰ams ar¥ Husqvarna augstas 
frekvences baro‰anas bloks (PP).

Husqvarna produkti at‰˙iras no pÇrïjiem raÏojumiem ar savu 
veiktspïju augstÇ l¥men¥, dro‰umu, inovat¥vu tehnoloÆiju, 
moderniem tehniskiem risinÇjumiem un apkÇrtïjÇs vides 
saudzï‰anu. Lai ‰o ma‰¥nu lietotu dro‰Ç veidÇ, lietotÇjam ir 
rp¥gi jÇizlasa ‰¥ rokasgrÇmata. Lai uzzinÇtu vairÇk, jautÇjiet 
izplat¥tÇjam vai Husqvarna darbiniekiem.

ZemÇk ir aprakst¥tas daÏas no jsu produkta unikÇlajÇm 
¥pa‰¥bÇm.

K6500 II Chain

• IekÇrta nodro‰ina augstu strÇvas izvadi un var lietot 
vienfÇzes un tr¥sfÇÏu strÇvas izvadu, kas to padara 
pielÇgojamu un lietojamu.

• Grie‰anas apr¥kojumam ir dens dzesï‰anu un putek∫u 
novïr‰anas sistïma, un ir iespïjams nodro‰inÇt mitro 
grie‰anu un putek∫u slÇpï‰anu.

• Elgard™ ir elektroniskÇ dzinïja aizsardz¥ba, kas ∫auj 
pasargÇt dzinïju no pÇrslodzes. ·¥ aizsardz¥ba pasargÇ 
instrumentu un pagarina tÇ kalpo‰anas laiku. Ar Elgard ™ 
ma‰¥na norÇd¥s, kad tÇ sasniegusi maksimÇlo slodzi.

Noslodzes indikators norÇda lietotÇjam, ka grie‰anas 
procesam tiek izmantots pareizais noslodzes l¥menis, kÇ 
ar¥ br¥dina, ja sistïma var pÇrkarst.

• Efekt¥vi vibrÇcijas slÇpïtÇji aizsargÇ rokas un plaukstas.

• Konstrukcija ir viegla, kompakta un ergonomiska, kas 
atvieglo iekÇrtas transportï‰anu.

• Liels zÇìï‰anas dzi∫ums l¥dz 450 mm (18 collÇm). 
ZÇìïjumu var efekt¥vi veikt vienÇ virzienÇ. Var zÇìït 
mazas 11 x 11 cm (4 x 4 collu) atveres, kas ir lieliski 
piemïrotas neregulÇras formas atveru zÇìï‰anai.

• Bez pÇrgrie‰anas
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KAS IR KAS?
Kas ir kas spïka zÇì¥ — K6500 II Chain?
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1 Aizmugurïjais rokturis

2 Priek‰ïjais rokturis

3 Rokas aizsargs

4 PÇrsegs, transmisija

5 Vadotnes sliede un dimanta ˙ïde (nav ietverts 
komplektÇcijÇ)

6 Displejs

7 Droseles blokators

8 Drose∫vÇrsta regulators

9 InformÇcijas un br¥dinÇjuma uzl¥me

10 μïdes spriegotÇjs

11 ·∫akatu aizsargs

12 Sliedes uzgrieznis (2 gab.)

13 Rievojuma izcilnis, 7 rievas (uzstÇd¥ts rpn¥cÇ)

14 Tipa eti˙ete

15 SavienotÇjs, baro‰anas bloks (PP)

16 Ìdens savienotÇjs ar dens vÇrstu

17 KombinïtÇ atslïga (2 gab.)

18 Ìdens ‰∫tene (2 gab.)

19 Rievojuma izcilnis, 9 rievas

20 Nepiecie‰ams Husqvarna augstfrekvences baro‰anas 
bloks (nav ietverts komplektÇcijÇ)

21 Lieto‰anas pamÇc¥ba
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MEHÅNISMA DRO·±BAS IEKÅRTAS
VispÇrïji

·ajÇ noda∫Ç tiek paskaidrota ma‰¥nas dro‰¥bas deta∫u noz¥me, 
to funkcijas un kÇ tiek veikta to kontrole un apkope, lai 
garantïtu dro‰¥bas apr¥kojuma nevainojamu darb¥bu.

Droseles blokators

Droseles mïl¥tes fiksators ir paredzïts tam, lai novïrstu 
neparedzïtu droseles aktivizï‰anu.

NospieÏot roktura fiksatoru (1) (piemïram, satverot rokturi), 
tiek atbr¥vota droseles vad¥bas ier¥ce (2).

Kad rokturis tiek atlaists, gan drosele, gan droseles blokators 
atgrieÏas savos sÇkuma stÇvok∫os. ·ajÇ poz¥cijÇ iekÇrta tiek 
apturïta un drosele tiek blo˙ïta.

Droseles slïguma pÇrbaude

• PÇrbaudiet, vai spïka sprds ir noblo˙ïts, kad spïka 
sprda slïdzene ir sÇkuma poz¥cijÇ.

• Nospiediet droseles blokatoru un pÇrliecinaties, ka tas 
atgrieÏas sÇkotnïjÇ poz¥cijÇ, kad to atkal palaiÏat.

• PÇrbaudiet, vai spïka sprds un spïka sprda blo˙ïtÇjs 
pÇrvietojas br¥vi un atgriezes atspere darbojas pareizi.

Rokas aizsargs

Rokas aizsargs pasargÇ rokas no saskar‰anÇs ar kust¥go 
zÇìï‰anas ˙ïdi, piemïram, gad¥jumÇ, ja priek‰ïjais rokturis 
izsl¥d no operatora rokas.

Rokas aizsarga pÇrbaude

• PÇrbaudiet vai rokas aizsargs nav bojÇts. Nomainiet bojÇtu 
aizsargu.

PÇrsegs, ‰∫akatu aizsargs un aizmugurïjais 

labÇs rokas aizsargs

PÇrsegs un ‰∫akatu aizsargs pasargÇ no saskar‰anÇs ar 
kust¥gÇm da∫Çm, izmestajiem gruÏiem, dens un betona 
suspensijas ‰∫akstiem. ·∫akatu aizsargs un aizmugures labÇs 
rokas aizsargs ir paredzïts ar¥ dimanta ˙ïdes uztver‰anai 
gad¥jumÇ, ja tÇ sapl¥st vai nolec.

PÇrsega, ‰∫akatu aizsarga un aizmugurïjÇ labÇs rokas 

aizsarga pÇrbaude

• PÇrliecinieties, vai suspensija, atsitoties pret pÇrsegu un 
‰∫akatu aizsargu, nav rad¥jusi plaisas vai robus. Ja pÇrsegs 
vai aizsargs ir bojÇts, nomainiet tos.

!
BR±DINÅJUMS! Nekad nelietojiet ma‰¥nu 
ar bojÇtÇm dro‰¥bas deta∫Çm. Ja jsu 
ma‰¥na neatbilst kontroles pras¥bam, 
nododiet to labo‰anai servisa darbn¥cÇ.

Lai izvair¥tos no nejau‰as ier¥ces 
iedarbinÇ‰anas, ‰ajÇ noda∫Ç aprakst¥tÇs 
darb¥bas ir jÇveic pie nosac¥juma, ja 
dzinïjs ir izslïgts un baro‰anas kabelis no 
kontaktrozetes ir iz¿emts, ja nav norÇd¥ts 
citÇdi.

1

2

!
BR±DINÅJUMS! Vienmïr pirms ma‰¥nas 
iedarbinÇ‰anas pÇrbaudiet, ka aizsargs ir 
pareizi piemontïts.
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MEHÅNISMA DRO·±BAS IEKÅRTAS
VibrÇciju samazinÇ‰anas sistïma

• Jsu ma‰¥na ir apr¥kota ar vibrÇciju slÇpï‰anas sistïmu, 
kas ir konstruïta, lai mazinÇtu vibrÇcijas un padar¥tu darbu 
maksimÇli vieglÇku.

• VibrÇciju slÇpï‰anas sistïma samazina vibrÇciju 
pÇrvad¥‰anu starp motora bloku/grie‰anas apr¥kojumu un 
ma‰¥nas rokturiem.

VibrÇcijas slÇpï‰anas sistïmas pÇrbaude

• RegulÇri pÇrbaudiet, vai vibrÇcijas slÇpï‰anas ier¥cïs nav 
radu‰Çs plaisas vai izveidojusies deformÇcija. Ja tÇs ir 
bojÇtas, nomainiet.

• PÇrliecinieties, vai vibrÇcijas slÇpï‰anas elements ir stingri 
piestiprinÇts starp motoru un roktura bloku.

!
BR±DINÅJUMS! PÇrÇk ilga vibrÇcijas 
iedarb¥ba personÇm ar asinsrites 
traucïjumiem var izrais¥t asinsvadu vai 
nervu slim¥bas. Ja js manÇt simptomus, 
kas btu radu‰ies no vibrÇcijas ietekmes, 
griezieties pie Çrsta. ·Çdu simptomu 
piemïri ir tirp‰ana, nejut¥gums, kutï‰ana, 
drieni, sÇpes, nespïks, Çdas krÇsas un 
virsmas mai¿a. ·ie simptomi parasti 
parÇdÇs pirkstos, rokÇs vai loc¥tavÇs. 
Aukstos laika apstÇk∫os ‰ie simptomi var 
progresït.

!
BR±DINÅJUMS! Motoram ir jÇbt izslïgtam 
un savienotÇjam atvienotam no baro‰anas 
bloka.
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DIMANTA μîDES
VispÇrïji

PÇrdo‰anÇ ir pieejami divi dimanta ˙ïÏu pamatveidi.

A) Piedzi¿as posms ar izcilni

B) ZÇÆï‰anas savienojums ar dimanta segmentu

C) Piedzi¿as posms bez izci∫¿a

Dimanta ˙ïdes segmentu attÇlums (=pitch)

Izmantojot ˙ïdi ar diviem izci∫¿iem, to var uzstÇd¥t jebkurÇ 
virzienÇ.

Izmantojot ̇ ïdi ar vienu izcilni, tÇ vienmïr ir jÇuzstÇda uz labo 
pusi. Izcilnim jÇvirza segments prom no zÇìa griezuma vietÇ.

PÇrbaudiet ˙ïdi

• Tuk‰gaitÇ pÇrbaudiet, vai uz ˙ïdes nav redzamas 
bojÇjuma paz¥mes – vai nav bojÇti savienojumi, salauzti 
zobi vai nav bojÇti piedzi¿as savienojumi vai salauzti 
segmenti. Ja dimanta ˙ïde ir bojÇta, nomainiet to.

• Ja ˙ïde ir bijusi pak∫auta spïc¥gai iespr‰anai vai citai 
anormÇlai pÇrslodzei, ˙ïde ir jÇno¿em no sliedes rp¥gai 
pÇrbaudei.

PÇrbaudiet zÇÆi

ZÇÆis ir apr¥kots ar vairÇkÇm dro‰¥bas paz¥mïm, kas aizsargÇ 
operatoru ˙ïdes sal‰anas gad¥jumÇ. ·¥s dro‰¥bas paz¥mes ir 
jÇpÇrbauda pirms darba uzsÇk‰anas. Nekad neizmantojiet 
zÇÆi, ja kÇda no ‰¥m deta∫Çm ir bojÇta vai trksto‰a:

• PÇrsegs, transmisija

• BojÇts vai trksto‰s roku norobeÏotÇjs

• BojÇta ˙ïde

• BojÇts vai neeso‰s ‰∫akatu aizsargs.

• BojÇts aizmugures labÇs rokas aizsargs

MateriÇls

Ma‰¥na ir konstruïta vien¥gi betona, ˙ieÆe∫u un daÏÇdu citu 
cietu materiÇlu zÇÆï‰anai. Visa cita veida zÇÆï‰ana nav 
piemïrota. 

ZÇÆi nekad nedr¥kst izmantot, lai zÇÆïtu t¥ru metÇlu. Tas var 
novest pie salauztu segmentu ra‰anÇs vai ˙ïdes bojÇjuma. 
Dimanta segments var zÇÆït dzelzsbetonu. MïÆiniet zÇÆït 
dzelzsbetonu kopÇ ar pïc iespïjas vairÇk betona, tas pasargÇs 
zÇÆi.

!
BR±DINÅJUMS! μïdes bojÇjums var izrais¥t 
nopietnas traumas, ja ˙ïde tiek mesta 
pret operatoru.

Nepareizs grie‰anas apr¥kojums vai ar¥ 
sliedes un dimanta ˙ïdes nepareiza 
kombinÇcija paaugstina atsitiena risku!  
Izmantojiet tikai msu ieteiktÇs sliedes un 
dimanta ˙ïdes kombinÇcijas.

!
BR±DINÅJUMS! Pirms t¥r¥‰anas, apkopes 
vai montÇÏas vienmïr izvelciet 
kontaktdak‰i¿u no kontakta.

C

B A B A
A

!
BR±DINÅJUMS! NekÇdÇ gad¥jumÇ ˙ïdes 
zÇìi ar dimanta asme¿iem nedr¥kst 
izmantot tÇdu materiÇlu grie‰anai, kas 
tam nav paredzïti. Tam nedr¥kst uzstÇd¥t 
koku zÇìu ˙ïdi.
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SpodrinÇ‰ana

Pïc ∫oti cieta betona vai akmens zÇÆï‰anas dimanta 
segments var zaudït da∫u vai visu tÇ zÇÆï‰anas jaudu. Tas var 
ar¥ atgad¥ties, ja esat spiests zÇÆït ar zemu da∫ïjo spiedienu 
(dimanta ˙ïde uzduras deta∫ai visÇ sliedes garumÇ). 
Problïmas risinÇjums ir uz ¥su br¥di zÇÆït m¥kstÇ abraz¥vÇ 
materiÇlÇ, piemïram, smil‰akmen¥ vai ˙ieÆel¥.

Transports un uzglabÇ‰ana

• Pïc darba pabeig‰anas dimanta ˙ïdes zÇÆis jÇdarbina ar 
dens spiedienu vismaz 15 sekundes, lai no sliedes, ̇ ïdes 
un piedzi¿as mehÇnisma not¥r¥tu da∫i¿as. Noskalojiet 
ma‰¥nu ar deni. Ja ier¥ce kÇdu laiku netiek izmantota, 
iesakÇm ˙ïdi un sliedi iee∫∫ot, lai novïrstu koroziju.

• PÇrbaudiet, vai grie‰anas apr¥kojumam transportï‰anas un 
glabÇ‰anas laikÇ nav radu‰ies kÇdi bojÇjumi. 
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VispÇrïji

Savienojiet ar dens dzesïtÇju.

Ìdens ‰∫teni pievienojiet dens padeves vietai. Lai uzzinÇtu 
par mazÇko at∫auto dens plsmu, skatiet sada∫u Tehniskie 
dati. øemiet vïrÇ, ka ma‰¥nas ‰∫tenes nipelis ir apr¥kots ar 
filtru.

Gredzenveida zobrata, vadotnes 
sliedes un dimanta ˙ïdes 
uzstÇd¥‰ana/nomai¿a

PapildinformÇciju par rievojuma izcilni un gredzenveida 
zobratu skatiet sada∫as Tehniskie dati" tïmÇ Rievojuma izci∫¿a 
pielÇgo‰ana daÏÇdam grie‰anas apr¥kojumam".

• Atskrvïjiet sliedes uzgrieÏ¿us un no¿emiet pÇrsegu.

• Ar kombinïto r¥ku fiksïjot uzgrieÏ¿a paplÇksni, no¿emiet 
centrÇlo skrvi un uzgrieÏ¿a paplÇksni.

Gredzenveida zobrats

• Uz rpn¥cÇ uzstÇd¥tÇ rievojuma izci∫¿a (7 rievas) uzstÇdiet 
gredzenveida zobratu (0,444 collas).

1 Skrve

2 UzgrieÏ¿a paplÇksne

3 Gredzenveida zobrats

4 Rievojuma izcilnis UzstÇdiet apgrieztÇ sec¥bÇ.

Vadotnes sliede un dimanta ˙ïde

1 Dimanta ˙ïdi uzstÇdiet uz vadotnes sliedes. SÇciet no 
sliedes virsïjÇs da∫as.

2 μïdi uzlieciet uz gredzenveida zobrata.

3 Vadotnes sliedi un dimanta ˙ïdi uzstÇdiet uz sliedes 
skrvïm un vadotnes sliedes atveri salÇgojiet ar ˙ïdes 
spriegotÇja regulï‰anas tapu. PÇrbaudiet, vai ˙ïdes 
piedzi¿as posmi ir pareizi novietoti uz gredzenveida 
zobrata un vai ˙ïde ir atbilsto‰i ievietota sliedes gropï.

4 PÇrliecinieties, vai piedzi¿as posmu skaidle¿˙i sliedes 
virsïjÇ pusï ir vïrsti uz priek‰pusi.

• UzstÇdiet pÇrsegu un viegli ar roku pievelciet sliedes 
uzgrieÏ¿us. Spriegojiet ˙ïdi, ar kombinïto r¥ku grieÏot 
˙ïdes spriego‰anas skrvi pulkste¿rÇd¥tÇju kust¥bas 
virzienÇ.

• InformÇciju par pareizu dimanta ˙ïdes spriegojumu 
skatiet attïlÇ. Paceliet uz aug‰u sliedes galu un ar 

!
BR±DINÅJUMS! Pirms t¥r¥‰anas, apkopes 
vai montÇÏas vienmïr izvelciet 
kontaktdak‰i¿u no kontakta.

UZMAN±BU! Ìdens spiediens un dens plsma ir ∫oti svar¥ga, 
lai nodro‰inÇtu ˙ïdes dzesï‰anu un tÇs kalpo‰anas laiku. 
Nepietiekama dzesï‰ana samazina ˙ïdes kalpo‰anas laiku.

!
BR±DINÅJUMS! StrÇdÇjot ar ˙ïdi, vienmïr 
uzvelciet cimdus.

IEVîROT! Uzliekot jaunu ˙ïdi, l¥dz tÇs piestrÇdei, regulÇri 
jÇpÇrbauda ˙ïdes nospriegojums. μïdes nospriegojumu 
pÇrbaudiet regulÇri. Pareizi nospriegota ˙ïde labi zÇÆï un tai 
ir gar‰ darba mÏs.

1

1

3
2

4

1

3

2

4
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kombinïto r¥ku pievelciet sliedes uzgrieÏ¿us. 
PÇrliecinieties, vai ˙ïdi var ar roku viegli pÇrvietot pa sliedi.

Dimanta ˙ïdes spriego‰ana

• Ja tuk‰gaita starp piedzi¿as savienojumu un sliedi ir lielÇka 
par 12 mm (1/2”) (A), ˙ïde ir pÇrÇk va∫¥ga un tÇ ir 
jÇsavelk.

• Atskrvïjiet sliedes uzgrieÏ¿us, kas notur pÇrsegu. 
Lietojiet kombinïto r¥ku. Pïc tam ar roku pïc iespïjas 
stingrÇk pievelciet sliedes uzgrieÏ¿us.

• Paceliet sliedes galu un izstiepiet dimanta ˙ïdi, ar 
kombinïto r¥ku pievelkot ˙ïdes spriego‰anas skrvi. 

Pievelciet dimanta ˙ïdi, l¥dz tÇ nenokarÇjas sliedes 
lejasda∫Ç.

• Ar kombinïto r¥ku pievelciet sliedes uzgrieÏ¿us, vienlaikus 
pace∫ot sliedes galu. PÇrbaudiet, vai dimanta ˙ïdi var ar 
roku viegli pavilkt pa sliedi un vai tÇ sliedes lejasda∫Ç 
nenokarÇjas.

·∫akatu aizsargs

Aizsargs ir jÇnoregulï tÇ, lai tÇ aizmugures da∫a atspieÏas pret 
darba virsmu. TÇdÇ veidÇ tiek savÇktas un novad¥tas prom no 
lietotÇja grie‰anas procesÇ radu‰Çs s¥kda∫as.

·∫akatu aizsargs ir nospriegots ar atsperi.

• Nodro‰iniet, lai ‰∫akatu aizsargs pirms zÇìï‰anas vienmïr 
btu priek‰ïjÇ poz¥cijÇ. Aizsargam vienmïr ir jÇbt 
piemontïtam pie ma‰¥nas.

!
BR±DINÅJUMS! Va∫¥ga dimanta ˙ïde var 
nokrist un rad¥t nopietnas vai nÇvïjo‰as 
traumas.

A
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Aizsargapr¥kojums

VispÇrïji

Nekad nelietojiet ma‰¥nu, ja nav iespïjams pasaukt pal¥dz¥bu 
nelaimes gad¥jumÇ. 

IndividuÇlais dro‰¥bas apr¥kojums

Jebkuros ma‰¥nas lieto‰anas gad¥jumos ir jÇlieto valsts iestÇÏu 
atz¥ts individuÇlais aizsargapr¥kojums. IndividuÇlais 
aizsargapr¥kojums nesamazina traumu risku, bet tikai 
samazina ievainojuma b¥stam¥bas pakÇpi nelaimes gad¥jumÇ.  
Ldziet pÇrdevïja pal¥dz¥bu, izvïloties nepiecie‰amo 
apr¥kojumu.

Vienmïr lietojiet:

• Atz¥tu aizsarg˙iveri

• Aizsargausti¿as

• ApstiprinÇtu acu aizsargapr¥kojumu. Atz¥tas aizsargbrilles 
jÇlieto ar¥ tad, ja tiek izmantots vizieris. Atz¥tas 
aizsargbrilles ir tÇdas, kas atbilst ASV standarta ANSI 
Z87.1 vai ES valstu standarta EN 166 pras¥bÇm. Vizierim 
ir jÇatbilst standarta EN 1731 pras¥bÇm.

• Elpo‰anas aizsargmaska

• Iztur¥gi cimdi.

• Piegu∫o‰s un ïrts apÆïrbs, kas nodro‰ina piln¥gu kust¥bu 
br¥v¥bu. Grie‰ana rada dzirksteles, kas var aizdedzinÇt 
apìïrbu. Husqvarna iesaka valkÇt ugunsdro‰as vilnas vai 
∫oti rupjas kokvilnas apìïrbu. Nevelciet apìïrbu, kas 
izgatavots no neilona, poliestera vai mÇksl¥gÇ z¥da. ·ie 
materiÇli aizdegoties kst un piel¥p Çdai. NevalkÇjiet ‰ortus.

• ZÇbaki ar tïrauda purngalu un nesl¥do‰u zoli.

Vïl viens aizsargapr¥kojums

• Ugunsdzï‰amais aparÇts

• Aptieci¿a pirmajai pal¥dz¥bai

VispÇrïji dro‰¥bas norÇd¥jumi

·ajÇ noda∫Ç ir aprakst¥ti pamata dro‰¥bas norÇd¥jumi ier¥ces 
izmanto‰anai. ·¥ informÇcija nekad neaizstÇj profesionÇlas 
iema¿as un pieredzi.

• Ldzu izlasiet ‰o lieto‰anas pamÇc¥bu uzman¥gi un 
pÇrliecinaties, ka pirms ma‰¥nas lieto‰anas esat visu 
sapratis. Ieteicams operatoram pirms pirmÇs lieto‰anas 
reizes izlas¥t ar¥ praktiskos ieteikumus.

• Atcerieties, ka js, operators iesat tie, kas atbild par cilvïku 
vai vi¿u ¥pa‰uma pak∫au‰anu nelaimes gad¥jumiem vai 
b¥stam¥bai.

• MehÇnismam ir jÇbt t¥ram. MarkÇm un uzl¥mïm ir jÇbt 
piln¥bÇ salasÇmÇm. 

SaglabÇjiet visus norÇd¥jumus un instrukcijas, jo tÇs var bt 
noder¥gas turpmÇk.

Termins „mehÇniskie instrumenti” norÇd¥jumos attiecas uz 
mehÇniskajiem instrumentiem, kuru darbinÇ‰anai tiek 
izmantots pieslïguma vads vai baterijas (bezvadu).

R¥kojieties saprÇt¥gi

Nav iespïjams aptvert visas situÇcijas, kÇdÇs varat nonÇkt. 
Vienmïr ievïrojiet piesardz¥bu un izmantojiet savu veselo 
saprÇtu. Ja nok∫stat situÇcijÇ, kur jtaties apdraudïts, 
apstÇdiniet ier¥ces darb¥bu un meklïjiet ekspertu konsultÇciju. 
Sazinieties ar tirdzniec¥bas aÆentu, tehniskÇs apkopes 
speciÇlistu vai pieredzïju‰u mehÇniskÇs frïzes lietotÇju. 
NemïÆiniet veikt nevienu darb¥bu, par kuru nejtaties dro‰s! 

!
BR±DINÅJUMS! TÇdu izstrÇdÇjumu, kas 
apstrÇdÇ vai pie‰˙ir materiÇlam formu - 
piemïram, griezïju, sl¥pripu, urbju - 
lieto‰ana var rad¥t putek∫us un tvaikus, 
kuros var bt b¥stamas ˙imikÇlijas. 
PÇrbaudiet materiÇlu, ko plÇnojat 
apstrÇdÇt, un lietojiet atbilsto‰u elpo‰anas 
aizsargmasku.

Ilgsto‰a uzturï‰anÇs troksn¥ var rad¥t 
nopietnas dzirdes traumas. Tapïc vienmïr 
lietojiet dzirdes aizsargausti¿as. Lietojot 
dzirdes aizsargausti¿as, esiet vienmïr 
uzman¥gs, lai dzirdïtu br¥dinÇjumu signÇlus 
vai saucienus. Dzirdes aizsargausti¿as 
no¿emiet uzreiz, kad motors apstÇdinÇts. 

!
UZMAN±BU! Kad strÇdÇjat ar mehÇnismu, 
var parÇd¥ties dzirksteles, kas var izrais¥t 
ugunsgrïku. Vienmïr glabÇjiet 
ugunsdzï‰anas apr¥kojumu viegli 
pieejamÇ vietÇ.

!
BR±DINÅJUMS! Izlasiet visus dro‰¥bas 
norÇd¥jumus un instrukcijas. NorÇd¥jumu 
un instrukciju neievïro‰ana var izrais¥t 
elektro‰oku, ugunsgrïku un/vai nopietnu 
ievainojumu.

!
BR±DINÅJUMS!  Nepareizi vai pavir‰i 
lietota ma‰¥na var but b¥stams darbar¥ks, 
kas var lietotÇjam vai citiem izrais¥t 
nopietnas traumas vai nÇves gad¥jumus.

Nekad neat∫aujiet bïrniem r¥koties ar ‰o 
ma‰¥nu, ar¥ personÇm, kuras nav 
iepaz¥stinÇtas ar tÇs darb¥bas un apkopes 
principiem.

Nekad ne∫aujiet citiem izmantot ma‰¥nu, 
ja neesat piln¥gi pÇrliecinÇts, vai vi¿i 
sapratu‰i lieto‰anas pamÇc¥bu.

Nekad nelietojiet bojÇtu ma‰¥nu. 
Ievïrojiet ‰ajÇ rokasgrÇmatÇ aprakst¥tÇs 
dro‰¥bas pÇrbaudes, tehniskÇs apkopes un 
remonta instrukcijas. DaÏus apkopes un 
remonta darbus dr¥kst veikt tikai apmÇc¥ti 
un kvalificïti speciÇlisti. Skatiet 
instrukcijas noda∫Ç Apkope.
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Darba zonas dro‰¥ba

• Uzturiet darba zonÇ t¥r¥bu un kÇrt¥bu. NekÇrt¥ba un 
nepietiekams apgaismojums var izrais¥t negad¥jumu.

• Neizmantojiet mehÇniskos instrumentus 
sprÇdzienb¥stamÇ vidï, kurÇ atrodas uzliesmojo‰i 
‰˙idrumi, gÇzes vai atkritumi. MehÇniskie instrumenti 
rada dzirksteles, kas var izrais¥t atkritumu vai izgarojumu 
uzliesmo‰anu.

• MehÇnisko instrumentu izmanto‰anas laikÇ 
nepie∫aujiet, ka tuvumÇ atrodas bïrni vai 
nepiedero‰as personas. Izklaid¥bas rezultÇtÇ Js varat 
zaudït kontroli.

• Izvairieties izmantot sliktos laika apstÇk∫os. Piemïram, 
miglÇ, liet, stiprÇ vïjÇ, lielÇ aukstumÇ utt. Darbs 
nelabvïl¥gos laika apstÇk∫os ir nogurdino‰s un var rad¥t 
b¥stamus apstÇk∫us, kÇ piem, slidenas darba virsmas.

• Nekad neuzsÇciet darbu, kamïr darba vieta nav br¥va un 
jums nav stabils atbalsts kÇjÇm. Uzmaniet, vai, 
pÇrvietojoties ar zÇÆi, jums nevar rasties kÇdi ‰˙ïr‰∫i. 
PÇrliecinieties, ka darbÇ ar ripzÇÆi jums nevar virs uzkrist 
un traumït kÇdi materiÇli. ±pa‰i uzman¥gs esiet, strÇdÇjot, 
uz sl¥pÇm virsmÇm.

Elektrodro‰¥ba

• Izvairieties no ˙erme¿a saskarsmes ar tÇdÇm 
iezemïtÇm virsmÇm kÇ caurules, radiatori, pl¥tis un 
ledusskapji. μermenim saskaroties ar iezemïjumu, 
pastÇv paaugstinÇts elektro‰oka risks.

• Nepak∫aujiet instrumentus lietus vai mitruma 
iedarb¥bai. MehÇniskajÇ instrumentÇ iek∫uvis dens 
palielina elektro‰oka risku.

• Izmantojiet vadu pareizi. Nekad neizmantojiet vadu 
mehÇniskÇ instrumenta pÇrvieto‰anai, vilk‰anai vai 
izslïg‰anai. SargÇjiet vadu no karstuma, naftas 
produktiem, asÇm malÇm vai kust¥gÇm da∫Çm. BojÇti 
vai sapinu‰ies vadi palielina elektro‰oka risku.

• StrÇdÇjot ar mehÇnisko instrumentu Çrpus telpÇm, 
izmantojiet Çrpustelpu apstÇk∫iem piemïrotu 
pagarinÇtÇju. ·Çda pagarinÇtÇja izmanto‰ana samazina 
elektro‰oka risku.

• Ja tomïr ir nepiecie‰ams strÇdÇt ar elektrisko 
instrumentu mitrÇ darba vidï, izmantojiet 
palieko‰Çs strÇvas ier¥ci (RCD).  Izmantojot RCD, tiek 
samazinÇts elektro‰oka risks. Baro‰anas bloks ir apr¥kots ar 
RCD.

• PÇrbaudiet, vai kabelis un savienojuma vads ir nebojÇti un 
labÇ stÇvokl¥. Nelietojiet ma‰¥nu, ja kabelis ir bojÇts, bet 
nododiet to labo‰anai autorizïtÇ servisa darbn¥cÇ. 

Neatbilsto‰a izmïra vads rad¥s nepietiekamas iekÇrtas 
jaudas un pÇrkar‰anas risku.

• Ma‰¥na ir jÇpievieno iezemïtam kontaktam. PÇrbaudiet, 
vai t¥kla spriegums atbilst tam, kas norÇd¥ts uz iekÇrtas 
baro‰anas bloka tehnisko datu plÇksn¥tes.

• Uzmaniet, lai vads ir aiz jums, kad js sÇkat lietot ma‰¥nu, 
lai vads netiktu darba laikÇ sabojÇts.

Person¥gÇ dro‰¥ba

• SaglabÇjiet modr¥bu, sekojiet l¥dzi tam, ko Js 
darÇt, un r¥kojieties ar mehÇnisko instrumentu 
saprÇt¥gi. Neizmantojiet mehÇnisko instrumentu, ja 
esat noguris vai narkotiku, alkohola vai 
medikamentu ietekmï. Maza neuzman¥ba mehÇniskÇ 
instrumenta izmanto‰anas laikÇ var izrais¥t nopietnus 
ievainojumus.

• Izmantojiet individuÇlos aizsardz¥bas l¥dzek∫us. 
Vienmïr izmantojiet acu aizsargus. TÇdi aizsardz¥bas 
l¥dzek∫i kÇ putek∫u maska, nesl¥do‰i apavi, ̇ ivere vai dzirdes 
orgÇnu aizsargi, izmantojot tos attiec¥gos apstÇk∫os, 
samazina ievainojumu risku.

• Novïrsiet mehÇniskÇ instrumenta patva∫¥gu 
ieslïg‰anos. PÇrliecinieties, ka pirms pieslïg‰anas 
strÇvas avotam un/vai baterijas ievieto‰anas 
instrumenta pacel‰anas vai pÇrvieto‰anas slïdzis ir 
stÇvokl¥ „OFF” („IZSLîGTS”). MehÇniskÇ instrumenta 
pÇrvieto‰ana, turot pirkstu uz slïdÏa, vai strÇvas 
pieslïg‰ana instrumentam ar ieslïgtu slïdzi var izrais¥t 
nelaimes gad¥jumu.

• Pirms mehÇniskÇ instrumenta ieslïg‰anas novÇciet 
regulï‰anas atslïgu vai uzgrieÏ¿atslïgu. MehÇniskÇ 
instrumenta kust¥gajÇ da∫Ç atstÇta atslïga vai 
uzgrieÏ¿atslïga var izrais¥t ievainojumu.

• StrÇdÇjiet stabilÇ stÇvokl¥. Vienmïr strÇdÇjiet uz 
stabila pamata un ievïrojiet l¥dzsvaru. Tas nodro‰ina 
labÇku mehÇniskÇ instrumenta kontroli negaid¥tÇs 
situÇcijÇs.

• Izmantojiet atbilsto‰u apÆïrbu. Nevelciet pÇrÇk 
br¥vu apÆïrbu vai rotaslietas. Sargiet savus matus, 
apÆïrbu un cimdus no kust¥gajÇm da∫Çm. Br¥vs 
apÆïrbs, rotaslietas vai gari mati var ie˙erties kust¥gajÇs 
da∫Çs.

• Ja ier¥cei ir paredzïts savienojums ar atkritumu 
novades un savÇk‰anas piederumiem, nodro‰iniet 
to pienÇc¥gu pievieno‰anu un izmanto‰anu. 
Atkritumu savÇk‰ana samazina ar tiem saist¥tos riskus.

MehÇniskÇ instrumenta izmanto‰ana un 

apkope

• StrÇdÇjot ar mehÇnisko instrumentu, izvairieties no 
spïka pielieto‰anas. Izmantojiet tÇdu mehÇnisko 

!
BR±DINÅJUMS! Dro‰¥bas attÇlums ir 15 
metri. Js esat atbild¥gs, ka ‰ajÇ darba 
teritorijÇ neatrodas ne dz¥vnieki, ne 
skat¥tÇji. NeuzsÇciet darbu pirms darba 
teritorija nav br¥va un jums nav stabils 
atbalsts kÇjÇm.

!
BR±DINÅJUMS! NemazgÇjiet iekÇrtu ar 
augstspiediena mazgÇ‰anas ier¥cïm, jo 
dens var iek∫t elektrosistïmÇ vai 
motorÇ un izrais¥t iekÇrtas bojÇjumus vai 
¥ssavienojumu.
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instrumentu, kas atbilst Jsu darba mïr˙iem. Ar 
atbilsto‰u mehÇnisko instrumentu darbu var paveikt labÇk, 
dro‰Çk un tÇdÇ kvalitÇtï, kÇdai tas ir paredzïts.

• Neizmantojiet mehÇnisko instrumentu, ja to nevar 
ieslïgt un izslïgt. Ikviens mehÇniskais instruments, 
kuru nav iespïjams kontrolït ar slïdzi, ir b¥stams un tas ir 
jÇremontï.

• UzglabÇjiet neizmantojamos mehÇniskos 
instrumentus bïrniem nepieejamÇ vietÇ un 
ne∫aujiet strÇdÇt ar mehÇnisko instrumentu 
personÇm, kuras nepÇrzina mehÇnisko instrumentu 
vai ‰o instrukciju. MehÇniskie instrumenti neapmÇc¥tu 
lietotÇju rokÇs ir b¥stami.

• Kopiet mehÇniskos instrumentus. PÇrliecinieties, 
vai viss ir pareizi noregulïts, pÇrbaudiet kust¥go 
da∫u stiprinÇjumus, vai kÇdas da∫as nav bojÇtas, kÇ 
ar¥ citus apstÇk∫us, kas var ietekmït mehÇniskÇ 
instrumenta darb¥bu. BojÇjuma gad¥jumÇ 
mehÇniskajam instrumentam pirms izmanto‰anas ir 
jÇveic remonts. Slikti kopti mehÇniskie instrumenti 
izraisa daudzus negad¥jumus.

• Izmantojiet mehÇnisko instrumentu, piederumus, 
instrumenta uzga∫us utt. saska¿Ç ar ‰o instrukciju, 
ievïrojot darba apstÇk∫us un veicamos darbus. 
MehÇniskÇ instrumenta izmanto‰ana tam neparedzïtiem 
mïr˙iem var izrais¥t b¥stamas situÇcijas.

• PÇrliecinieties, ka darba vietu un grieÏamo materiÇlu 
ne‰˙ïrso caurules un elektr¥bas kabe∫i.

• Vienmïr pÇrbaudiet un atz¥mïjiet gÇzes cauru∫u 
izvietojumu. Grie‰ana gÇzes cauru∫u tuvumÇ vienmïr ir 
b¥stama. PÇrliecinieties, ka grie‰anas laikÇ neveidojas 
dzirksteles, ievïrojot eksplozijas risku. Veltiet visu 
uzman¥bu veicamajam uzdevumam. Neuzman¥ba var 
izrais¥t smagas traumas vai pat nÇvi.

• Lietojot iekÇrtu, vienmïr jÇbt uzstÇd¥tiem visiem 
aizsargiem un pÇrsegiem.

Apkope

• Jsu mehÇniskÇ instrumenta apkopi var veikt tikai 
kvalificïts meistars, izmantojot tikai oriÆinÇlÇs 
rezerves da∫as. Tas nodro‰inÇs mehÇniskÇ instrumenta 
dro‰¥bu.

Ìdens dzesï‰ana un putek∫u novïr‰anas 

sistïma

Vienmïr jÇizmanto dzesï‰ana ar deni. SausÇ zÇÆï‰ana 
izraisa tl¥tïju pÇrkar‰anu, kÇ ar¥ sliedes un ˙ïdes darb¥bas 
traucïjumus ar ievainojuma risku.

Ìdens plsma gan dzesï sliedi un ˙ïdi, gan ar¥ atgrÏ cietÇs 
da∫i¿as no sliedes un piedzi¿as posmiem. TÇpïc ir svar¥gi 
nodro‰inÇt pietiekami augstu dens spiedienu. NorÇdes par 
ieteicamo dens spiedienu un plsmas datus skatiet sada∫Ç 
“Tehniskie dati". Ja dens padeves ‰∫tenes nonÇk nost no 
dens padeves avotiem, tas liecina par to, ka ma‰¥nai ir pÇrÇk 
augsts dens spiediens.

MitrÇs grie‰anas laikÇ ar¥ tiek nodro‰inÇta atbilsto‰a putek∫u 
veido‰anÇs novïr‰ana.

Pamata darba tehnika

• Ma‰¥na ir konstruïta vien¥gi betona, ̇ ieÆe∫u un daÏÇdu citu 
cietu materiÇlu zÇÆï‰anai. Visa cita veida zÇÆï‰ana nav 
piemïrota. 

• PÇrbaudiet, vai ˙ïdei nav bojÇjuma paz¥mju, kas ir 
atstarpes uz posmiem, salzis izcilnis vai piedzi¿as posmi 
vai salzu‰i segmenti.

• PÇrbaudiet, vai ˙ïde ir uzlikta pareizi tai nav nodiluma 
paz¥mju. Skatiet norÇd¥jumus sada∫Çs “Dimanta ˙ïde" un 
“Apkope".

• Nekad negrieziet azbesta materiÇlus!

• Turiet zÇìi ar abÇm rokÇm; ar ¥k‰˙i un pirkstiem 
nodro‰iniet stingru satvïrienu ar rokturi. Ar labo roku turiet 
aizmugures rokturi, bet ar kreiso roku — priek‰ïjo rokturi. 
Satveriet tikai priek‰ïjÇ roktura izolïtÇs da∫as. Gan 
labroãiem gan krei∫iem jÇnodro‰ina ‰Çds satvïriens. Nekad 
nelietojiet griezïjma‰¥nu, turot tikai ar vienu roku.

!
BR±DINÅJUMS! Ne pie kÇdiem apstÇk∫iem 
nav pie∫aujama ma‰¥nas sÇkotnïjÇs 
formas izmain¥‰ana bez raÏotÇja at∫aujas. 
Vienmïr izmantojiet oriÆinÇlos 
piederumus. Neat∫autas izmai¿as un/vai 
neat∫auti piederumi var izrais¥t nopietnas 
traumas vai pat vad¥tÇja un citu personu 
nÇvi.

!
BR±DINÅJUMS! Nelieciet zÇÆi uz malas, 
tÇdïjÇdi tas var iesprst vai salzt, kas 
var izrais¥t ievainojumus.

Centieties nekad nesl¥pït ar sliedes un 
˙ïdes sÇnu da∫u; ‰ie elementi noteikti tiks 
sabojÇti vai salz¥s, radot ievïrojamus 
bojÇjumus. Lietojiet tikai grie‰anai 
paredzïto da∫u.

NekÇdÇ gad¥jumÇ neizmantojiet dimanta 
˙ïdes plastmasas materiÇlu grie‰anai.

GrieÏot metÇlu, var rasties dzirksteles, 
kas var izrais¥t materiÇla aizdeg‰anos. 
Nelietojiet ma‰¥nu uzliesmojo‰u vielu vai 
gÇzu tuvumÇ.
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• StÇviet paralïli vadotnes sliedei. Centieties nestÇvït tie‰i 
aiz tÇs. Atsitiena gad¥jumÇ zÇìis pÇrvietojas vienÇ plaknï 
ar vadotnes sliedi.

• Visas ˙erme¿a da∫as turiet tÇlÇk no rotïjo‰Çs dimanta 
˙ïdes.

• Nekad neatstÇjiet iekÇrtu bez uzraudz¥bas, kad tÇ ir 
pievienota strÇvas avotam.

• NepÇrvietojiet ma‰¥nu, kad griezïjmehÇnisms rotï.

• Nekad nenolieciet elektroinstrumentu, kamïr piederums 
nav piln¥bÇ apstÇjies.

• NekÇdÇ gad¥jumÇ neizmantojiet sliedes atsitiena riska 
zonu grie‰anai.

• StrÇdÇjot stros, pie asÇm malÇm un l¥dz¥gÇs vietÇs, 
r¥kojieties ¥pa‰i uzman¥gi. Izvairieties no atsitiena un 
piederumu iespr‰anas, kas var rad¥t vad¥bas zaudï‰anu 
un atsitienu. Skat¥t norÇd¥jumus zem virsraksta “Atsitiens”

• StÇviet stabilÇ l¥dzsvarÇ un uz dro‰a pamata kÇjÇm.

• Nekad nezÇÆïjiet augstÇk par plecu l¥meni. 

• Nekad negrieziet, atrodoties uz kÇpnïm. Ja grie‰anu 
nepiecie‰ams veikt augstÇk par pleciem, izmantojiet 
platformu vai sastatnes.

•  NepÇrcentieties.

• StÇviet ïrtÇ attÇlumÇ no darba materiÇla

• Vienmïr ie¿emiet dro‰u un stabilu darba stÇju.

• PÇrbaudiet, lai, iedarbinot ma‰¥nu, grie‰anas apr¥kojums 
nav kontaktÇ ar kÇdu priek‰metu.

• ZÇÆïjiet ar ˙ïdi viegli un ar maksimÇlu rotÇcijas Çtrumu 
(piln¥bÇ atvïrtu droseli). SaglabÇjiet maksimÇlu Çtrumu 
l¥dz pat grie‰anas beigÇm.

• πaujiet mehÇnismam darboties, nespieÏot ˙ïdi.

• Vadiet iekÇrtu uz leju vienÇ l¥men¥ ar sliedi un grie‰anas 
˙ïdi. Spiediens no sÇniem var sabojÇt sliedi un zÇìï‰anas 
˙ïdi, un ‰Çds spiediens ir ∫oti b¥stams.

• Lïni virziet zÇìï‰anas ˙ïdi atpaka∫ un uz priek‰u, lai 
saskar‰anÇs virsma starp zÇìï‰anas ˙ïdi un zÇìïjamo 
materiÇlu btu neliela. TÇdïjÇdi zÇìï‰anas asmens 
temperatra nepaaugstinÇs, un grie‰ana notiek efekt¥vi.

Ir divi veidi, kÇ sÇkt biezu objektu zÇÆï‰anas procesu.

Iegrie‰anas metode

• SÇciet ar 10 centimetrus dzi∫a iegriezuma veik‰anu sienÇ, 
izmantojot zemÇko da∫u no sliedes gala. Iztaisnojiet zÇÆi 
vienlaic¥gi ar sliedes gala ievieto‰anu atverï. ZÇÆa 
pacel‰ana un nolai‰ana vienlaic¥gi ar tÇ iespie‰anu sienÇ 
nodro‰ina efekt¥vu zÇÆï‰anas metodi l¥dz pilnam 
dzi∫umam.
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Pal¥gmetode

·¥ metode ir ieteicama, kad mïÆina zÇÆït piln¥gi taisni un 
paralïli.

LabÇkai zÇÆï‰anas ekonomijai zÇÆïjiet vispirms ar jaudas 
zÇÆïtÇju, kas ir apr¥kots ar Husqvarna ¥pa‰o pirms zÇÆï‰anas 
asmeni, kas ir paredzïts turpmÇkai zÇÆï‰anai ar dimanta 
˙ïdes zÇÆi. 

• SÇciet ar galda nostiprinÇ‰anu, uz kura tiks veikta 
zÇÆï‰ana. Tas kalpo kÇ zÇÆï‰anas ce∫vedis. ZÇÆïjiet l¥dz 
daÏu centimetru dzi∫umam gar visu l¥niju, izmantojot 
zemÇko sliedes gala da∫u. Atgriezieties un zÇÆïjiet vïl 
daÏus centimetrus. AtkÇrtojiet, kamïr ir sasniegts dzi∫ums 
5–10 centimetru robeÏÇ atkar¥bÇ no precizitÇtes pras¥bÇm 
un priek‰meta biezuma. Pal¥gzÇÆï‰ana virza sliedi taisni 
cauri nepÇrtrauktas zÇÆï‰anas laikÇ, kas notiek saska¿Ç ar 
iegrie‰anas metodi, kamïr ir sasniegts pilns dzi∫ums, 
izmantojiet gumijas kluci kÇ pÇrrÇvuma vietu/apturï‰anu.

SvÇrsta tehnika

• ZÇÆï‰ana tiek veikta, izmantojot svÇrsta kust¥bu, un zÇÆis 
tiek turïts tikai taisni zÇÆï‰anas beigÇs. Rokas aizsargu 
lietojiet kÇ apstÇ‰anÇs punktu.

Caurumu zÇÆï‰ana

TÇ kÇ parasti ar dimanta ˙ïdes zÇÆi tiek zÇÆïti lieli un smagi 
gabali, slodze ir tik liela, ka iespr‰ana var izrais¥t nelabojamus 
bojÇjumus gan sliedei gan ˙ïdei.

PlÇnojiet darbu tÇ, lai Js netiktu saspiests ar sliedi, kad da∫as 
brk kopÇ. Person¥gai dro‰¥bai ∫oti svar¥ga ir ar¥ darba 
plÇno‰ana!

• Veiciet vispirms apak‰ïjo horizontÇlo griezumu.. Pïc tam 
izdariet divus vertikÇlos griezumus. Pabeidziet horizontÇlo 
virsïjo griezumu.

• Kad izzÇÆï lielus caurumus, ir svar¥gi, lai izzÇÆïjamais 
gabals btu nostiprinÇts tÇ, ka tas nekristu virs 
operatoram.

!
BR±DINÅJUMS! Nekad pal¥gzÇÆï‰anai 
neizmantojiet jaudas frïzi ar standarta 
zÇÆï‰anas asmeni. ZÇÆï‰anas asmens 
rada virzo‰o spraugu, kas ir pÇrÇk plÇna, 
un zÇÆï‰anas turpinÇ‰ana ar dimanta 
˙ïdes zÇÆi izraisa b¥stamu pretsitienu un 
iespr‰anu spraugÇ.

IEVîROT! Ja virsïjais horizontÇlais griezums tiek izdar¥ts 
pirms apak‰ïjÇ horizontÇlÇ griezuma, darba materiÇla gabals 
nokrit¥s uz grie‰anas apr¥kojuma un to ie˙¥lïs.

1

2 2

3
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M¥kstais starteris un pÇrslodzes dro‰inÇtÇjs

Ma‰¥na ir apr¥kota ar elektroniski vadÇmu "m¥ksto" starteri un pÇrslodzes dro‰inÇtÇju.

* Ja iekÇrta ir izslïgta pÇrkar‰anas dï∫, lampi¿as turpina mirgot, kamïr iekÇrta ir atdzisusi un gatava darba atsÇk‰anai.

Ja dimanta ˙ïde tiek iespiesta, nekavïjoties atslïdziet strÇvas padevi.

RÇd¥tÇji uz iekÇrtas Cïlonis IespïjamÇ darb¥ba

1 za∫Ç lampi¿a.

TÇ norÇda, ka piederums ir pievienots 
elektroinstrumentam un ir gatavs 
lieto‰anai.

Lieto‰anas laikÇ jaudas izvade ir 
mazÇka par 70% no maksimÇlÇs 
pieejamÇs izvades.

2 za∫Çs lampi¿as.
Lieto‰anas laikÇ jaudas izvade ir no 
70% l¥dz 90% no maksimÇlÇs 
pieejamÇs izvades.

3 za∫Çs lampi¿as.
OptimÇlais grie‰anas Çtrums.

Jaudas izvade ir lielÇka par 90% no 
maksimÇlÇs pieejamÇs izvades.

3 za∫as lampi¿as un 
1 dzeltena lampi¿a.

Piederums tiek noslogots, un jaudas 
izvade samazinÇs.

Samaziniet noslodzi, lai iegtu 
optimÇlu grie‰anas Çtrumu.

3 za∫as lampi¿as, 
1 dzeltena lampi¿a un 
1 sarkana lampi¿a.

Sistïma pÇrkarst.
Samaziniet noslodzi vai palieliniet 
motora un elektroinstrumenta 
dzesï‰anu.

Visas lampi¿as deg vai 
mirgo.

Sistïma ir pÇrkarsusi un var apstÇties 
jebkurÇ br¥d¥.*

Samaziniet noslodzi vai palieliniet 
motora un elektroinstrumenta 
dzesï‰anu.

Jaudas samazinÇ‰ana.
Motora dzesï‰anu var uzlabot, 
palielinot dzesï‰anas apjomu vai 
izmantojot aukstÇku deni.

AutomÇtiskais samazinÇjums pie 
maksimÇlÇs pieejamÇs izvades. 
Samazinot jaudu, notiek izvair¥‰anÇs 
no pÇrkar‰anas un sistïmas 
automÇtiskas izslïg‰anas.

Elektroinstrumenta dzesï‰anu var 
uzlabot, nomainot gaisa filtru vai 
novietojot elektroinstrumentu vietÇ, 
kur temperatra ir vïsÇka.
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Pretsitiens

Atsitiens ir pïk‰¿a kust¥ba uz aug‰u, kas rodas, ja ˙ïde 
atsitiena zonÇ tiek iespiesta vai iestrïgst. LielÇkÇ da∫a atsitienu 
ir nelieli, un apdraudïjums ir mazs. Tomïr atsitiens var bt ar¥ 
∫oti spïc¥gs, rotïjo‰Ç kust¥bÇ atsvieÏot griezïjma‰¥nu uz aug‰u 
un virs lietotÇjam un izraisot smagas un pat letÇlas traumas.

Pretspïks

Grie‰anas laikÇ vienmïr darbojas reakt¥vs spïks. ·is spïks velk 
iekÇrtu virzienÇ, kas ir pretïjs ˙ïdes rotÇcijas virzienam. 
PÇrsvarÇ ‰is spïks ir nenoz¥m¥gs. Tomïr, ja ˙ïde tiek iespiesta 
vai iestrïgst, reakt¥vais spïks var bt liels, un pastÇv iespïja, 
ka lietotÇjs nespïj kontrolït griezïjma‰¥nu.

 NepÇrvietojiet ma‰¥nu, kad griezïjmehÇnisms rotï. 
ÎiroskopiskÇ inerce var traucït paredzïtajÇm kust¥bÇm.

Atsitiena zona

NekÇdÇ gad¥jumÇ neizmantojiet sliedes atsitiena riska zonu 
grie‰anai. Ja ˙ïde tiek iespiesta vai iestrïgst atsitiena zonÇ, 
reakt¥vais spïks rotïjo‰Ç kust¥bÇ spieÏ griezïjma‰¥nu uz aug‰u 
un atpaka∫ virzienÇ uz lietotÇju, izraisot nopietnas vai pat 
letÇlas traumas.

Atsitiens virzienÇ uz aug‰u

Ja atsitiena zona tiek izmantota grie‰anai, reakt¥vais spïks 
spieÏ sliedi ar ˙ïdi, un tÇs griezumÇ virzÇs uz aug‰u.  
Neizmantojiet atsitiena zonu. Lai izvair¥tos no atsitiena, kas 
spieÏ ier¥ci uz aug‰u, izmantojiet sliedes apak‰ïjo ceturtda∫u.

Iestrïg‰anas atsitiens

Iestrïg‰ana ir tad, kad griezïjs aizveras un saspieÏ grie‰anas 
apr¥kojumu. Tomïr, ja ˙ïde tiek iespiesta vai iestrïgst, 
reakt¥vais spïks var bt liels, un pastÇv iespïja, ka lietotÇjs 
nespïj kontrolït griezïjma‰¥nu.

Ja ˙ïde tiek iespiesta vai iestrïgst atsitiena zonÇ, reakt¥vais 
spïks rotïjo‰Ç kust¥bÇ spieÏ griezïjma‰¥nu uz aug‰u un 
atpaka∫ virzienÇ uz lietotÇju, izraisot nopietnas vai pat letÇlas 
traumas. Uzmanieties, lai darba materiÇls zÇÆï‰anas laikÇ 
nepÇrvietojas un vai nenotiek kaut kas cits, kas var ie˙¥lït 
grie‰anas apr¥kojumu darba materiÇlÇ.

Cauru∫u grie‰ana

ZÇìïjot caurules, ir jÇbt ¥pa‰i piesardz¥gam. Ja caurule nav 
pienÇc¥gi atbalst¥ta un visÇ grie‰anas laikÇ griezums ir atvïrts, 
sliede var tikt iespiesta atsitiena zonÇ un izrais¥t spïc¥gu 
atsitienu. ±pa‰i uzmanieties, grieÏot cauruli ar papla‰inÇtu galu 
vai cauruli tran‰ejÇ, kas, ja nav pareizi atbalst¥ta, var ieliekties 
un iespiest asmeni.

Pirms caurules grie‰anas tÇ jÇnostiprina, lai grieÏoties tÇ 
nevarïtu pÇrvietoties un ripot.

Ja caurulei ∫auj ieliekties un aizvïrt griezumu, sliede tiek 
iespiesta atsitiena zonÇ, un ir paredzams spïc¥gs atsitiens. Ja 

!
BR±DINÅJUMS! Atsitieni ir pïk‰¿i un var 
bt ∫oti spïc¥gi. Jaudas griezïjs rotÇcijas 
kust¥bÇ var tikt pamests uz aug‰u un 
atpaka∫ uz lietotÇja pusi, kas var rad¥t 
nopietnas vai pat letÇlas traumas. Pirms 
sÇkat lietot mehÇnismu, ir svar¥gi saprast, 
kas rada atsitienu, un kÇ no tÇ izvair¥ties.
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caurule ir pareizi atbalst¥ta, caurules gals nokr¥t uz leju, 
griezuma vieta atveras un nenotiek iespie‰ana.

Pareiza caurules grie‰anas sec¥ba, ja tÇ ir lielÇka par 
vadotnes sliedi

1 Vispirms nogrieziet I da∫u.

2 PÇrejiet uz II da∫u un grieziet no I da∫as caurules apak‰ïjÇs 
da∫as virzienÇ.

3 PÇrejiet uz III da∫u un grieziet atliku‰o caurules da∫u l¥dz 
apak‰ai.

KÇ izvair¥ties no atsitiena

Izvair¥ties no atsitiena ir vienkÇr‰i.

• ApstrÇdÇjamais priek‰mets vienmïr ir jÇatbalsta tÇ, lai 
griezïjs paliek atvïrts, grieÏot ‰˙ïrsÇm. Kad griezïjs 
atveras, nav atsitiena. Ja griezïjs aizveras un saspieÏ 
grie‰anas apr¥kojumu, vienmïr pastÇv atsitiena risks.

• Ievietojot ˙ïdi iepriek‰ izveidotÇ griezumÇ, esiet 
piesardz¥gs. Nekad nezÇÆïjiet ‰aurÇkÇ, iepriek‰ zÇÆïtÇ 
vietÇ.

• Uzmanieties, lai darba materiÇls zÇÆï‰anas laikÇ 
nepÇrvietojas un vai nenotiek kaut kas cits, kas var ie˙¥lït 
grie‰anas apr¥kojumu darba materiÇlÇ.

Transports un uzglabÇ‰ana

• Transportïjot ier¥ci, nodro‰inÇt to pret iespïjamiem 
bojÇjumiem un nelaimes gad¥jumiem.

• Dimanta ˙ïÏu transportï‰anu un uzglabÇ‰anu skatiet 
sada∫Ç “Dimanta ˙ïdes”.

• UzglabÇjiet apr¥kojumu noslïgtÇ vietÇ, lai tas nav pieejams 
bïrniem un citÇm nepiedero‰Çm personÇm.

I

III II
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Pirms iedarbinÇ‰anas

• Pievienojiet iekÇrtu baro‰anas blokam.

• Pievienojiet baro‰anas bloku iezemïtai ligzdai.

Iezemïjuma-bojÇjuma pÇrtraucïjs

• PÇrliecinieties, vai iezemïjuma bojÇjuma pÇrtraucïjs ir 
ieslïgts.

PÇrbaudiet iezemïjuma bojÇjuma pÇrtraucïju. Skatiet 
elektroinstrumenta lietotÇja rokasgrÇmatas norÇd¥jumus.

Ìdens ‰ltene

• Ìdens ‰∫teni pievienojiet dens padeves vietai. Ìdens 
padeve tiek aktivizïta, atverot ventili. 

IedarbinÇ‰ana

• Aptveriet aizmugurïjo rokturi ar kreiso roku.

•  Nospiediet droseles blokatoru un turiet droseli.

ApstÇdinÇ‰ana

• Apturiet motoru, atlaiÏot droseli.

• Motoru var ar¥ apturït, nospieÏot baro‰anas ier¥ces avÇrijas 
apturï‰anas pogu.

Izslïdziet instrumentu.

• Atlaidiet droseles mïl¥ti un ∫aujiet dimanta ˙ïdei piln¥bÇ 
apstÇties.

• Atvienojiet iekÇrtu no baro‰anas bloka.

• Atvienojiet strÇvas padevi uz baro‰anas bloku.

!
BR±DINÅJUMS! Pirms iedarbinÇ‰anas 
ievïrojiet sekojo‰o:

IekÇrtas baro‰anas bloks ir jÇpievieno 
iezemïtai ligzdai.

PÇrbaudiet, vai t¥kla spriegums atbilst 
tam, kas norÇd¥ts uz eti˙etes, kas 
piestiprinÇta pie ma‰¥nas.

PÇrliecinieties, ka js stÇvat stabili un, ka 
˙ïde nevar nekam pieskarties.

PÇrliecinieties, ka nepiedero‰as personas 
un dz¥vnieki neatrodas jsu darba 
teritorijÇ.

!
BR±DINÅJUMS! Nekad neizmantojiet 
iekÇrtu bez komplektÇcijÇ iek∫autÇs 
palieko‰Çs strÇvas ier¥ces (RCD). 
Neuzman¥ba var izrais¥t nopietnas traumas 
vai par nÇvi.

UZMAN±BU! Nekad nedarbiniet iekÇrtu bez dzesï‰anas, jo tÇ 
var pÇrkarst.
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APKOPE
VispÇrïji

πaujiet Husqvarna tirdzniec¥bas aÆentam regulÇri pÇrbaud¥t ma‰¥nu un veikt nepiecie‰amos noregulïjumus un remontdarbus.

Apkopes grafiks

TehniskÇs apkopes sarakstÇ var redzït, kurÇm no jsu mehÇnisma deta∫Çm nepiecie‰ama tehniskÇ apkope un ik pïc cik ilga laika 
tÇ ir jÇveic. Apkopes intervÇli ir aprï˙inÇti, pamatojoties uz mehÇnisma izmanto‰anu katru dienu, un var at‰˙irties atkar¥bÇ no 
izmanto‰anas bieÏuma.

*Skat¥t instrukcijas sada∫Ç “MehÇnisma dro‰¥bas ier¥ces”.

** Skatiet norÇd¥jumus sada∫Ç “Dimanta ˙ïdes", “Salik‰ana un regulï‰ana" un “Apkope".

*** Uzliekot jaunu dimanta ˙ïdi, vienmïr nomainiet ar¥ gredzenveida zobratu. NorÇd¥jumus skatiet sada∫Ç Dimanta ˙ïdes" un 
Salik‰ana un regulï‰ana".

T¥r¥‰ana un iezie‰ana

ÅrïjÇ t¥r¥‰ana

• IekÇrta pïc darba pabeig‰anas ir jÇizskalo ar t¥ru deni.

E∫∫o‰ana

• Lai novïrstu korozijas ra‰anos, pïc lieto‰anas iee∫∫ojiet dimanta ˙ïdi un vadotnes sliedi.

!
BR±DINÅJUMS! LietotÇjs dr¥kst veikt tikai tÇdus apkopes un servisa darbus, kas aprakst¥ti ‰ajÇ 
lieto‰anas pamÇc¥bÇ. Pla‰Çka mïroga iejauk‰anÇs ir pie∫aujama specializïtÇ darbn¥cÇ.

Kontrole un apkope ir jÇveic, izslïdzot motoru un no atvienojot kontakta dak‰i¿u.

Lietojiet individuÇlo dro‰¥bas apr¥kojumu. Skat¥t norÇd¥jumus zem rubrikas IndividuÇlais dro‰¥bas 
apr¥kojums.

Ma‰¥nas mÏa garums var sa¥sinÇties un var pieaugt nelaimes gad¥jumu risks, ja pareizi netiek veikta 
ma‰¥nas apkope un, ja servisu un/vai remontu neveic profesionÇ∫i. Ja jums ir nepiecie‰ama papildu 
informÇcija, sazinieties ar tuvÇko servisa darbn¥cu.

Ikdienas apkope
Iknedï∫as apkope/40 
stundas

Pïc katras dimanta 
˙ïdes (lietotas)***

T¥r¥‰ana ÅrïjÇ t¥r¥‰ana

FunkcionÇlÇ pÇrbaude

VispÇrïja pÇrbaude
VibrÇciju samazinÇ‰anas 
sistïma*

Rievojuma izcilnis/
gredzenveida zobrats

Ìdens sistïma Sliede

Drose∫vÇrsta regulators*

Droseles blokators*

Rokas aizsargs, 
aizmugurïjais labÇs rokas 
aizsargs, pÇrsegs un ‰∫akatu 
aizsargs*

Vadotnes sliede un dimanta 
˙ïde**

!
BR±DINÅJUMS! IekÇrtas t¥r¥‰anai neizmantojiet augstspiediena mazgÇ‰anas ier¥ces.
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APKOPE
FunkcionÇlÇ pÇrbaude

VispÇrïja pÇrbaude

• PÇrbaudiet, vai kabelis un savienojuma vads ir nebojÇti un 
labÇ stÇvokl¥. Nelietojiet ma‰¥nu, ja kabelis ir bojÇts, bet 
nododiet to labo‰anai autorizïtÇ servisa darbn¥cÇ.

• PÇrbaudiet, vai skrves un uzgrieÏ¿i ir piegriezti.

Sliede

RegulÇri pÇrbaudiet:

• Vai uz sliedes malas nav radu‰Çs metÇla skabargas. Ja 
nepiecie‰ams, nov¥lïjiet.

• Vai sliedes rieva nav stipri nodilusi. Ja nepiecie‰ams, 
nomainiet sliedi.

• Vai sliedes gali nav nevienÇdi nodilu‰i vai stipri nodilu‰i. Ja 
vienÇ sliedes gala pusï radies iedobums, to ir rad¥jis darbs 
ar va∫¥gu ˙ïdi.

• Lai pagarinÇtu sliedes kalpo‰anas laiku, reizï ar dimanta 
˙ïdes nomai¿u to vajadzïtu apgriezt otrÇdi.

Rievojuma izcilnis/gredzenveida zobrats

• PÇrbaudiet rievojuma izci∫¿a un gredzenveida zobrata 
nodilumu.

!
BR±DINÅJUMS! Nekad nelietojiet bojÇtus 
vadus. Tas var izrais¥t nopietnas, pat 
letÇlas sekas.
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KπÌMJU MEKLî·ANA
K∫mju meklï‰anas shïma

!
BR±DINÅJUMS! Ja apkopes un servisa darb¥bÇm vai traucïjummeklï‰anai nav nepiecie‰ams ma‰¥nu 
atstÇt ieslïgtu, motors ir jÇizslïdz un stop slïdzim ir jÇatrodas STOP poz¥cijÇ.

Problïmas VisticamÇkais iemesls Iespïjamais risinÇjums

Ma‰¥na nedarbosies.

IenÇko‰ajÇ strÇvas vadÇ nav strÇvas PÇrbaudiet, vai strÇvas padeve ir ieslïgta

Baro‰anas bloka avÇrijas apturï‰anas 
poga ir aktivizïta

PÇrbaudiet, vai uz baro‰anas bloka nav 
nospiesta poga procesa apturï‰anai ÇrkÇrtas 
gad¥jumos, pagrieÏot pogu pulkste¿rÇd¥tÇja 
kust¥bas virzienÇ.

Palielinot apgriezienus, ˙ïde 
negrieÏas

PÇrÇk liels ˙ïdes nospriegojums. 
Vienmïr jÇbt iespïjamam ar roku 
pÇrvilkt dimanta ̇ ïdi ap vado‰o sliedi. 
Ir normÇli, ja dimanta ˙ïdes posmi 
nokarÇjas zem vado‰Çs sliedes.

Noregulïjiet ˙ïdes nospriegojumu; skatiet 
norÇd¥jumus sada∫Ç “Salik‰ana un 
regulï‰ana".

Nepareizi uzstÇd¥ta dimanta ˙ïde
PÇrliecinieties, vai dimanta ˙ïde ir uzstÇd¥ta 
pareizi.

VibrÇciju l¥me¿i pÇrÇk augsti

Nepareizi uzstÇd¥ta dimanta ˙ïde

PÇrbaudiet, vai vadotnes sliede un dimanta 
˙ïde ir uzlikta pareizi un tai nav bojÇjuma 
paz¥mju. NorÇd¥jumus skatiet sada∫Çs 
Dimanta ˙ïde" un TehniskÇ apkope".

BojÇta dimanta ˙ïde
Nomainiet dimanta ̇ ïdi un pÇrliecinieties, vai 
tÇ nav bojÇta.

BojÇti vibrÇciju slÇpï‰anas elementi Sazinieties ar apkopes pÇrstÇvi.

Nepietiekams grie‰anas Çtrums
Iespïjams, ka dimanti ir pÇrklÇju‰ies ar 
materiÇla kÇrti¿u vai ar¥ padeves 
spiediens ir nepietiekams.

Uz ¥su br¥di grieziet m¥kstu abraz¥vu 
materiÇlu, piemïram, smil‰akmeni vai 
˙ieìeli.

Priek‰laic¥ga ˙ïdes izstiep‰anÇs. Nepietiekams dens spiediens. 
Nepietiekama dens padeve var 
izrais¥t pÇrmïr¥gu dimanta ˙ïdes 
nodilumu, kas, savukÇrt, var izrais¥t 
iztur¥bas mazinÇ‰anos un dimanta 
˙ïdes pÇrpl¥‰anu.

Palieliniet dens spiedienu.
IekÇrtas temperatra ir pÇrÇk augsta

Dimanta ˙ïde sapl¥st vai nolec

Nepareizs ˙ïdes nospriegojums
Noregulïjiet ˙ïdes nospriegojumu; skatiet 
norÇd¥jumus sada∫Ç “Salik‰ana un 
regulï‰ana".

ZÇìis tika ievietots spraugÇ, kura ir 
‰aurÇka nekÇ dimanta ˙ïdes 
segmenti.

Lasiet instrukciju sada∫Ç “Darb¥ba”.

Nepietiekams padeves spiediens 
grie‰anas laikÇ.

Centieties ne∫aut zÇìim lïkÇt un atsisties.
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TEHNISKIE DATI
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Tehniskie dati

Piez¥me Nr. 1: Trok‰¿a izplde apkÇrtnï ir mïr¥ta kÇ trok‰¿a jauda (LWA) atbilsto‰i EN 60745-1.

Piez¥me Nr. 2: Trok‰¿a spiediena l¥menis atbilsto‰i EN 60745-2-13. Zi¿otajiem datiem par ska¿as spiediena l¥meni ir 2,0 dB (A) 
tipiska statiskÇ izkliede (pie∫aujamÇ novirze).

Piez¥me Nr. 3: VibrÇciju l¥menis, atbilsto‰i standartam EN 60745-2-22. Zi¿otajiem datiem par vibrÇciju l¥meni ir 1,0 m/s2 tipiska 
statiskÇ izkliede (pie∫aujamÇ novirze).

IeteicamÇ grie‰anas apr¥kojuma specifikÇcijas

Rievojuma izci∫¿a pielÇgo‰ana daÏÇdam grie‰anas apr¥kojumam

K6500 II Chain

Motors

Elektromotors HF augstfrekvence

Izejo‰Çs ass maksimÇlais Çtrums, apgr./min 8800

3 fÇÏu darb¥ba, motora izvade — maks. kW 5,5

1 fÇzes darb¥ba, motora izvade — maks. kW 3

Svars

IekÇrta ar kabe∫u komplektu bez grie‰anas apr¥kojuma, kg/mÇrci¿as 9,1/20,0

Dzesï‰ana ar deni

Elektromotora dens dzesï‰ana JÇ

Grie‰anas apr¥kojuma dens dzesï‰ana JÇ

Ieteicamais dens spiediens, bÇri/PSI 1,5-6 / 21,8-87

MinimÇlÇ ieteicamÇ dens plsma, litri/min, ASV galoni/min 4,5 pie dens temperatras 15 °C

Savienojuma uzgalis. Tips „Gardena”.

Trok‰¿a emisijas (skat¥t 1. piez¥mi)

Ska¿as jaudas l¥menis, mïr¥ts dB(A) 110

Ska¿as jaudas l¥menis, garantïts dB(A) 112

Ska¿as l¥menis (skat¥t 2. piez¥mi)

Trok‰¿u l¥menis pie operatora aus¥m, dB (A) 99

VibrÇcijas l¥me¿i, ahv (skat¥t 3. piez¥mi)

Priek‰ïjÇ roktur¥, m/s2 2,7

AizmugurïjÇ roktur¥, m/s2 2,1

Vadotnes 
sliede un 
dimanta ˙ïde

Dimanta 
˙ïdes 
segmentu 
skaits:

Dimanta ˙ïdes 
segmenta platums, 
mm/collas:

Dimanta ˙ïdes 
segmentu attÇlums, 
mm/collas:

Maks. grie‰anas 
dzi∫ums, mm/
inch

μïdes Çtrums ar 
maksimÇlo dzinïja 
jaudu, m/s, pïdas/s

12” (0,444”) 25 5,7/0,22 11,582/0,444 350/14 26/85

14” (3/8”) 32 5,7/0,22 9,525 / 3/8 400/16 24/79

16” (0,444”) 29 5,7/0,22 11,582/0,444 450/18 26/85

Rievojuma izcilnis Gredzenveida zobrats Sliede Dimanta ˙ïde

Tiek piegÇdÇts ar K6500 ˙ïdi IegÇdÇjams atsevi‰˙i

7 rievas 0,444” 0,444” 0,444”

9 rievas 3/8" 3/8" 3/8"



TEHNISKIE DATI
Garantija par atbilst¥bu EK standartiem

(Attiecas vien¥gi uz Eiropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, tel: +46-36-146500, ar ‰o apliecina, ka betona grie‰anas ma‰¥naHusqvarna 
K6500 II Chain no 2016. gada sïrijas numuriem un uz priek‰u (eti˙etï gadi norÇd¥ti tekstÇ, kam seko sïrijas numurs) atbilst 
norÇd¥jumiem PADOMES DIREKT±VÅ :

• 2006. gada 17 maijs, Direkt¥va 2006/42/EK, "par ma‰¥nu tehniku".

• 2014. g. 26. februÇris "par elektromagnïtisko sader¥bu" 2014/30/ES.

• 2014. gada 26. februÇra direkt¥va par tÇdu elektroiekÇrtu pieejam¥bu tirg, kas paredzïtas lieto‰anai noteiktÇs sprieguma 
robeÏÇs 2014/35/ES.

• 2011/65/ES (2011. gada 8 jnijs) "par daÏu b¥stamu vielu izmanto‰anas ierobeÏo‰anu".

Izmantoti sekojo‰i standarti: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1/A1/A2:2011,EN 55014-2/A1/A2:2008, EN 61000-3-2/A1/
A2:2009, EN 61000-3-3:2008, EN 60475-1:2009, EN 60475-2-22/A11:2013

Husqvarna AB vÇrdÇ, kompÇnija SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Zviedrija, ir veikusi br¥vprÇt¥gu 
pÇrbaudi, kas atbilst direkt¥vai par ma‰¥nu tehniku 2006/42/EC. SertifikÇta numurs: SEC/15/2428 - K6500 II Chain

GïteborgÇ, 2016. gada 14. decembr¥

Joakim Ed

starptautiskÇs izpïtes un att¥st¥bas vad¥tÇjs

Construction Equipment Husqvarna AB

(Pilnvarotais Husqvarna AB pÇrstÇvis ir atbild¥gs par tehnisko dokumentÇciju.)

Instrukcijas oriÆinÇlvalodÇ
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ELEKTROSHîMA
Elektroshïma
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SUTARTINIAI ÎENKLAI
Simboliai ant ∞rengino:

·i vadovo versija yra tarptautinò, naudojama visose angli‰kai 
kalbanãiose ‰alyse uÏ ·iauròs Amerikos rib˜. Jei gamin∞ 
naudojate ·iauròs Amerikoje, naudokitòs JAV versija.

ØSPñJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai 
naudojant ∞rengin∞, jis gali sunkiai ar 
mirtinai suÏaloti operatori˜ ar kitus 
asmenis.

Prie‰ naudodami ∞rengin∞ atidÏiai 
perskaitykite operatoriaus vadovà ir 
∞sitikinkite, ar viskà gerai supratote.

Dòvòkite asmens saugos priemones. Îr. 
instrukcijas skyriuje Asmens saugos 
priemonòs“.

Patikrinkite, ar grandinòje nòra ∞trkim˜ ar 
kitoki˜ paÏeidim˜.

Nenaudokite grandinòs medienai pjauti.

ØSPñJIMAS! Pjaunant atsiranda dulki˜, o 
tai gali pakenkti Ïmogaus sveikatai. 
Naudokite patvirtintà apsaugin´ 
kvòpavimo kauk´. Dirbkite gerai 
vòdinamoje vietoje.

ØSPñJIMAS! Kibirk‰tys gali atsirasti 
sukantis grandinei ar juostai ir i‰ kit˜ 
‰altini˜. Visuomet po ranka turòkite gaisro 
gesinimo priemones, jeigu kartais j˜ 
prireikt˜. Saugokite mi‰kus nuo gaisr˜.

ØSPñJIMAS! Atatrankos gali bti netikòtos, 
staigios ir stiprios, todòl galima pavojingai 
susiÏeisti. Prie‰ eksploatuodami ∞rengin∞, 
perskaitykite ir supraskite instrukcijas 
operatoriaus vadove.

·is ∞renginys atitinka jam taikomas EB 
direktyvas.

Nominali˜j˜ parametr˜ plok‰telò

1 eilutò: Prekòs Ïenklas, modelis 
(X, Y)

2 eilutò: Serijos Nr. su 
pagaminimo data (Y, W, X): 
Metai, savaitò, eilòs Nr.

3 eilutò: Produkto Nr. (X)

4 eilutò: Gamintojas

5 eilutò: Gamintojo adresas

6 eilutò: A: I‰vesties galia, B: Atidavimo veleno aps./min, C: 
Maksimalus pjovimo ∞taiso dydis

7 eilutò: Kilmòs ‰alis

Aplinkosaugos Ïymòjimas. Simboliai, 
esantys ant produkto ir jo pakuotòs, nurodo, 
kad ‰io produkto negalima laikyti 
komunalinòmis atliekomis. Jis turi bti 
atiduotas atitinkamai perdirbimo ∞monei, kuri 
i‰montuot˜ elektros ∞rangà ir elektronikos 
komponentus.

Jei produktas bus i‰mestas tinkamai, tai padòs i‰vengti 
neigiamos ∞takos aplinkai ir Ïmonòms.

Dòl i‰samesnòs informacijos apie produkto i‰metimà 
susisiekite su savo savivaldybe, komunalini˜ atliek˜ i‰veÏimo 
bendrove arba parduotuve, i‰ kurios produktà pirkote.

Kiti ant ∞renginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti 
specialiems kai kuri˜ rink˜ sertifikavimo 
reikalavimams.

Øspòjimo lygi˜ paai‰kinimas

Øspòjimai yra suskirstyti ∞ tris lygius.

ØSPñJIMAS!

ØSPñJIMAS!

DñMESIO!

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCC

Made in Sweden

!
ØSPñJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla 
mirtino arba sunkaus suÏeidimo pavojus 
arba kai tikòtina, kad bus pakenkta 
aplinkai, jei nesilaikoma ‰iame vadove 
pateikt˜ instrukcij˜.

!
ØSPñJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla 
suÏeidimo pavojus arba kai tikòtina, kad 
bus pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma 
‰iame vadove pateikt˜ instrukcij˜.

DñMESIO! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medÏiagas 
ar ∞rengin∞, jei nesilaikoma ‰iame vadove pateikt˜ instrukcij˜.
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TURINYS
Turinys
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PRISTATYMAS
Gerb. kliente,

Dòkojame, kad pasirinkote Husqvarna“ gamin∞!

Mes tikimòs, jog bsite patenkinti savo ∞renginiu, kuris i‰liks 
Js˜ palydovu ir tolimoje ateityje.Mes tikimòs, jog bsite 
patenkinti savo ∞renginiu, kuris i‰liks Js˜ palydovu ir tolimoje 
ateityje. Øsigijus nors vienà ms˜ gamin∞, Jums bus suteikta 
profesionali remonto ir techninòs prieÏiros pagalba. Jei 
∞rengin∞ pirkote ne i‰ ms˜ ∞galiot˜j˜ prekybos atstov˜, 
pasiteiraukite j˜, kur yra artimiausios techninòs prieÏiros 
dirbtuvòs.

·is operatoriaus vadovas – vertingas dokumentas. Darbo 
vietoje visada j∞ laikykite po ranka. Vykdydami vadove 
pateiktus nurodymus (darbo, techninòs prieÏiros ir pan.), 
galite prailginti ∞renginio eksploatacijos trukm´ ir pakelti 
naudoto ∞renginio vert´. Jei Js sumanysite parduoti ∞rengin∞, 
nepamir‰kite perduoti ‰∞ operatoriaus vadovà naujajam 
savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos met˜

·vedijos ∞monòs Husqvarna AB“ istorija prasidòjo 1689 metais, 
kai ‰alies karalius Karlas XI ∞sakò pastatyti mu‰kiet˜ gamybos 
fabrikà. Jau tuomet buvo pakloti inÏinerinio meistri‰kumo 
pagrindai, leid´ sukurti kai kuriuos moderniausius pasaulyje 
gaminius tokiose srityse kaip medÏiokliniai ginklai, dviraãiai, 
motociklai, buitiniai prietaisai, siuvamosios ma‰inos ir aplinkos 
prieÏirai skirti gaminiai.

Husqvarna“ yra pasaulio lyderò gaminant motorinius 
∞renginius, skirtus mi‰kininkystei, park˜, vej˜ ir sod˜ prieÏirai, 
taip pat pjovimo ∞rangà ir deimantinius ∞rankius statyb˜ bei 
akmens pramonei.

Savininko atsakomybò

Savininkas / darbdavys atsako uÏ tai, kad operatorius turòt˜ 
pakankamai Ïini˜ apie saug˜ ∞renginio naudojimà. Meistrai ir 
operatoriai turi bti perskait´ ir suprat´ ‰∞ naudotojo vadovà. Jie 
privalo Ïinoti:

• Ørenginio saugos instrukcijas.

• Ørenginio pritaikymo ir apribojim˜ srit∞.

• Kaip ∞rengin∞ reikia naudoti ir priÏiròti.

Nacionaliniai ∞statymai gali reglamentuoti ‰io ∞renginio 
naudojimà. Prie‰ pradòdami naudoti ‰∞ ∞rengin∞ suÏinokite, 
kokie ∞statymai taikomi js˜ darbo vietoje.

Gamintojo i‰lyga

Po ‰io vadovo i‰leidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos 
informacijos apie saug˜ ‰io gaminio naudojimà. Savininkas 
atsako uÏ tai, kad bt˜ laikomasi saugiausi˜ naudojimosi 
metod˜.

Husqvarna AB“ nuolat siekia tobulinti savo gaminius, 
pasilikdama sau teis´ keisti j˜ formà ir i‰vaizdà be i‰ankstinio 
prane‰imo.

Dòl klient˜ informavimo ir pagalbos susisiekite su mumis 
svetainòje: www.husqvarna.lt

Konstrukcija ir savybòs

·is pjklas su deimantine grandine – tai vienas i‰ PRIME™ 
grupòs auk‰to daÏnio elektrini˜ ∞rengini˜, skirt˜ pjaustymo, 
gr´Ïimo ir sien˜ pjovimo darbams atlikti. Jis naudotinas 
kietoms medÏiagoms, pavyzdÏiui, gelÏbetoniui, mrui ar 
akmeniui pjaustyti. Jo negalima naudoti ‰ioje instrukcijoje 
nenurodytam tikslui.

·is ∞renginys veikia tik kartu su Husqvarna“ auk‰to daÏnio 
baterij˜ bloku.

Husqvarna“ gaminiai pasiÏymi puikiomis eksploatacinòmis 
savybòmis, patikimumu, novatori‰ka technologija, paÏangiais 
techniniais sprendimais ir tausoja aplinkà. Noròdamas saugiai 
naudotis ‰iuo gaminiu, operatorius turi atidÏiai perskaityti ‰∞ 
vadovà. Jei reikia daugiau informacijos, kreipkitòs ∞ savo 
Husqvarna“ prekybos atstovà.

Kai kurios unikalios Js˜ gaminio savybòs apra‰ytos toliau.

K6500 II Chain

• Jis generuoja auk‰to daÏnio i‰einamàjà galià, o ∞einamoji 
galia gali bti 1 arba 3 fazi˜, taigi jo naudojimo sàlygos 
lankstesnòs.

• Pjovimo ∞ranga turi au‰inimo vandeniu ir dulki˜ tvarkymo 
sistemà drògnajam pjovimui ir dulki˜ sulaikymui.

• Elgard™“ yra elektroninò variklio apsaugos nuo perkrovos 
sistema. ·i sistema tausoja ∞rengin∞ ir pailgina jo 
eksploatacijos trukm´. Elgard™“ duoda ∞spòjamàj∞ signalà, 
kai artòja didÏiausia ∞renginio apkrova.

Apkrovos indikatorius parodo naudotojui, kad pjovimo 
procese yra naudojamas tinkamas apkrovos lygis ir 
pateikia ∞spòjimà, jei sistema gali perkaisti.

• Veiksmingi vibracijos slopintuvai tausoja pla‰takas ir 
rankas.

• Pjklas yra lengvos konstrukcijos, kompakti‰kas ir 
ergonomi‰kas, j∞ nesudòtinga perveÏti.

• Pjovimo gylis – 450 mm (18"). Galima veiksmingai pjauti 
i‰ vienos padòties. Be to, galima i‰pjauti maÏas 
11 x 11 cm (4 x 4") angas – tai labai patogu, jeigu angos 
turi bti netaisyklingos formos.

• Nepjaunama toliau nustatyt˜ pjvio rib˜.
54 – Lithuanian
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Pjaustytuvo dalys – K6500 II grandinò?
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1 Galinò rankena

2 Priekinò rankena

3 Rankos apsauga

4 Gaubtas, transmisija

5 Kreipiamoji juosta ir deimantinò grandinò (neteikiama)

6 Ekranas

7 Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius

8 Akceleratoriaus gaidukas

9 Informacinò ir ∞spòjimo lentelò

10 Grandinòs ∞tempiklis

11 Purvasaugis

12 Juostos verÏlò (2 vnt.)

13 Griebtuv˜ takelis, 7 griebtuvai (∞rengtas gamykloje)

14 Nominali˜j˜ parametr˜ plok‰telò

15 Jungtis, baterij˜ blokas

16 Vandens jungtis su voÏtuvu

17 Kombinuotas verÏliaraktis (2 vnt.)

18 Vandens jungtis (2 vnt.)

19 Griebtuv˜ takelis, 9 griebtuvai

20 Btinas Husqvarna“ didelio daÏnio maitinimo blokas 
(neteikiama)

21 Operatoriaus vadovas
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ØRENGINIO SAUGOS ØRANGA
Bendroji informacija

·iame skyriuje apra‰omos ∞renginio saugos priemonòs, j˜ 
paskirtis ir tikrinimas bei techninò prieÏira, skirta uÏtikrinti 
tinkamà veikimà.

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius

Droselio paleidiklio uÏblokavimo funkcija skirta atsitiktiniam 
droselio paleidimui uÏkardyti.

Nuspaudus rankenos uÏraktà (1), t. y. suòmus rankenà), 
droselio valdiklis (2) atlaisvinamas.

Atleidus rankenos suimamàjà dal∞, oro sklendòs reguliatorius ir 
oro sklendòs reguliatoriaus fiksatorius gr∞Ïta ∞ pradin´ padòt∞. 
Tada ∞renginys sustoja ir droselis uÏfiksuojamas.

Akceleratoriaus blokatoriaus tikrinimas

• Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis yra uÏfiksuotas, kai 
maitinimo jungiklio fiksatorius yra savo pradinòje padòtyje.

• Paspauskite akceleratoriaus blokatori˜ ir patikrinkite, ar 
atleidus jis gr∞Ïta ∞ savo pradin´ padòt∞.

• Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis ir jo fiksatorius laisvai 
juda, o gr∞Ïimo spyruoklò funkcionuoja.

Rankos apsauga

Rankos apsauga turi apsaugoti rankà nuo pjovimo grandinòs, 
pvz., jei naudotojas paleist˜ priekin´ rankenà.

Rank˜ apsauginio skydo tikrinimas

• Patikrinkite, ar nòra paÏeista rank˜ apsauga. Pakeiskite 
paÏeistà apsaugà.

Gaubtas, purvasaugis ir galinis de‰iniosios 

rankos apsauginis skydas

Gaubtas ir purvasaugis apsaugo nuo sàlyãio su judanãiomis 
detalòmis, i‰metam˜j˜ atliek˜, i‰pur‰kiamojo vandens ir 
tyk‰tanãio skystojo betono. Purvasaugis ir galinis de‰iniosios 
rankos apsauginis skydas taip pat skirti sulaikyti deimantin´ 
grandin´, jei ji atsipalaiduot˜ ar nukrist˜.

Gaubtas, purvasaugis ir galinis de‰iniosios rankos 

apsauginis skydas

• Patikrinkite, ar dòl tyk‰tanãio skystojo betono gaubte ir 
apsauginiuose skyduose neatsirado ∞trkim˜ ar skyli˜. 
PaÏeistà gaubtà arba apsauginius gaubtus pakeiskite.

!
ØSPñJIMAS! Niekada nenaudokite ∞renginio 
su netvarkingomis apsauginòmis 
detalòmis. Jei ∞renginys neatitiks bet 
kurio i‰ ‰i˜ kontrolini˜ reikalavim˜, 
kreipkitòs ∞ savo techninòs prieÏiros 
atstovà dòl ∞renginio remonto.

Siekiant apsisaugoti nuo atsitiktinio 
∞jungimo, ‰iame skyriuje apra‰ytus 
Ïingsnius reikia atlikti i‰jungus varikl∞ ir 
i‰traukus maitinimo laidà i‰ elektros lizdo, 
jeigu nenurodyta kitaip.

1

2

!
ØSPñJIMAS! Prie‰ ∞jungdami ∞rengin∞ visada 
patikrinkite, ar tinkamai sumontuota 
apsauga.
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ØRENGINIO SAUGOS ØRANGA
Vibracijos slopinimo sistema

• Js˜ ∞renginys turi vibracijos slopinimo sistemà, kuri iki 
minimumo sumaÏina vibracijà ir leidÏia sòkmingiau dirbti.

• Ørenginio vibracijos slopinimo sistema slopina virpesius, 
perduodamus i‰ variklio mazgo / pjovimo ∞rangos ∞ 
∞renginio rankenà.

Vibracijos slopinimo sistemos tikrinimas

• Reguliariai tikrinkite, ar nòra ∞trkim˜ ir deformacij˜ 
vibracijos slopinimo elementuose. Pakeiskite juos, jei 
paÏeisti.

• Patikrinkite, kad vibracijos slopinimo elementas bt˜ 
saugiai pritvirtintas tarp variklio ir rankenos mazg˜.

!
ØSPñJIMAS! Ilgalaikò vibracija gali 
pakenkti silpnesnòs sveikatos Ïmoni˜ 
kraujo apytakai ir nerv˜ sistemai. Pajut´ 
somatinius negalavimo poÏymius, 
kreipkitòs ∞ gydytojà. Simptomai yra 
nutirpimas, nejautrumas, badymas, 
dilgsòjimas, skausmas, silpnumas, odos 
spalvos ir bklòs pakitimas. ·ie simptomai 
daÏniausiai pasirei‰kia pir‰tuose, 
pla‰takose ir rank˜ sànariuose. ·ie 
poÏymiai gali labiau pamòti esant Ïemai 
temperatrai.

!
ØSPñJIMAS! Variklis turi bti i‰jungtas ir 
jungtis turi bti atjungta nuo maitinimo 
bloko.
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DEIMANTINñS GRANDINñS
Bendroji informacija

Rinkoje yra du pagrindiniai deimantini˜ grandini˜ tipai.

A) Pavaros jungtis su buferiu

B) Pjovimo jungtis su deimantiniu segmentu

C) Pavaros jungtis be buferio

Deimantinòs grandinòs Ïingsnis (=pitch)

Naudojant grandin´ su dvigubais buferiais, grandin´ galima 
montuoti abiem kryptimis.

Naudojant grandin´ su vienu buferiu, grandin´ galima 
montuoti viena kryptimi. Buferis turòt˜ nuvesti segmentà nuo 
pjklo pjvyje.

Patikrinkite grandin´

• ApÏiròkite, ar ant grandinòs nòra paÏeidim˜, toki˜ kaip 
laisv˜ jungãi˜, sulÏusi˜ grandikli˜ ar varanãi˜j˜ jungãi˜, 
sugedusi˜ segment˜. PaÏeistà deimantin´ grandin´ 
pakeiskite.

• Jei grandinò patyrò stipr˜ uÏsikirtimà ar kità didel´ 
perkrovà, jà reikia nuimti nuo juostos ir kruop‰ãiai 
apÏiròti.

Patikrinkite pjklà

Pjklas yra su saugumo ∞rengimais, kurie apsaugo operatori˜ 
trkus grandinei. ·ie saugumo ∞rengimai turi bti patikrinti 
prie‰ pradedant darbà. Niekuomet nenaudokite pjklo, jei viena 
i‰ ‰i˜ dali˜ paÏeista ar jos nòra:

• Gaubtas, transmisija

• PaÏeista rank˜ apsauga ar jos nebuvimas

• PaÏeista grandinò

• Suged´s purvasaugis arba jo nòra.

• Suged´s galinis de‰iniosios rankos apsauginis skydas

MedÏiaga

·i ma‰ina skirta betono, plyt˜ ir ∞vairi˜ akmen˜ pjaustymui. 
Visi kiti pritaikymai yra neleistini.

Pjklo negalima naudoti pjauti grynam metalui. Taip galima 
paÏeisti segmentus ar nutraukti grandin´. Deimantinis 
segmentas gali perpjauti gelÏbeton∞. GelÏbeton∞ pjaukite kartu 
su kaip ∞manoma daugiau betono, taip bus tausojama 
grandinò.

!
ØSPñJIMAS! Grandinòs pertrkimas gali 
sukelti rimt˜ suÏeidim˜, jei ji skries link 
operatoriaus.

Netinkama pjovimo ∞ranga ar netinkamas 
juostos ir deimantinòs grandinòs derinys 
didina atatrankos smgio pavoj˜!  
Naudokite tik ms˜ rekomenduojamus 
juostos ir deimantinòs grandinòs derinius.

!
ØSPñJIMAS! Prie‰ valydami, atlikdami 
prieÏirà ar montuodami, visada i‰traukite 
ki‰tukà i‰ lizdo.

C

B A B A
A

!
ØSPñJIMAS! Jokiomis aplinkybòmis 
negalima pritaikyti deimantinio 
grandininio pjaustytuvo pjauti kitas 
medÏiagas nei tos, kurioms jis yra skirtas. 
Ant jo niekada negalima ∞rengti medienai 
skirtos pjovimo grandinòs.
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DEIMANTINñS GRANDINñS
Padengimas

Perpjovus itin kietà betonà ar akmen∞, deimantinis segmentas 
gali prarasti dal∞ ar visas pjovimo charakteristikas. Taip gali 
atsitikti ir pjaunant su nedideliu daliniu slògiu (deimantinò 
grandinò bòga per visà pjaunamo objekto ir juostos ilg∞). 
Problemos sprendimas yra ne trumpam ∞pjauti ∞ mink‰tà 
abrazyvin´ medÏiagà, tokià kaip smiltain∞, plytas.

Gabenimas ir laikymas

• Baig´ darbà, bent 15 sekundÏi˜ panaudokite suspausto 
vandens srov´, kad i‰valytumòte juostà, grandin´ ir 
varant∞j∞ mechanizmà nuo daleli˜. Praskalaukite ∞rengin∞ 
vandeniu. Jei ∞renginio kur∞ laikà nenaudosite, 
rekomenduojame sutepti grandin´ ir juostà, kad 
i‰vengtumòte rdijimo.

• ApÏiròkite visà pjovimo ∞rangà, ar nòra perveÏimo ir 
sandòliavimo metu padaryt˜ paÏeidim˜. 
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS
Bendroji informacija

Au‰inimo vandens prijungimas

Vandens Ïarnà prijunkite prie vandens ‰altinio. Dòl maÏiausio 
leistino vandens srauto, Ïr. skyri˜ Techniniai duomenys“. 
Atsiminkite, kad ∞renginio Ïarnos antgalis yra su filtru.

Îiedinio krumpliaraãio, 
kreipiamosios juostos ir 
deimantinòs grandinòs tvirtinimas 
ir keitimas

Daugiau informacijos apie ir Ïiedin∞ krumpliarat∞ pateikiama 
skyriaus Techniniai duomenys“ skiltyje Griebtuv˜ takelio 
deriniai skirtingiems pjovimo ∞renginiams“.

• Atsukite gaubtà laikanãius varÏtus.

• Kombinuotuoju raktu atsukite vidurin∞j∞ varÏtà ir nuimkite 
poverÏl´.

Îiedinis krumpliaratis

• Pritvirtinkite Ïiedin∞ krumpliarat∞ (0,444") prie gamykloje 
∞rengto griebtuv˜ takelio (7 griebtuvai).

1 VarÏtas

2 PoverÏlò

3 Îiedinis krumpliaratis

4 Griebtuv˜ takelis Surinkite atvirk‰tine tvarka.

Kreipiamoji juosta ir deimantinò grandinò

1 UÏdòkite deimantin´ grandin´ ant kreipiamosios juostos. 
Pradòkite nuo vir‰utinòs juostos dalies.

2 UÏdòkite grandin´ ant Ïiedinio krumpliaraãio.

3 UÏdòkite kreipiamàjà juostà ir deimantin´ grandin´ ant 
varÏt˜ taip, kad kreipiamosios juostos anga bt˜ 
sulygiuota su grandinòs ∞tempiklio reguliavimo kai‰ãiu. 
Patikrinkite, ar grandinòs pavaros lankstai tinkamai ∞statyti 
∞ Ïiedin∞ krumpliarat∞, o grandinò – ∞ griovel∞ juostoje.

4 Pasirpinkite, kad juostos vir‰uje pavaros lankst˜ dantukai 
bt˜ nukreipti ∞ priek∞.

• UÏdòkite gaubtà ir ranka lengvai prisukite varÏtus. 
Kombinuotuoju raktu sukite grandinòs ∞tempimo varÏtà 
pagal laikrodÏio rodykl´ ir taip ∞tempkite grandin´.

• Paveikslòlyje pavaizduota, kaip tinkamai ∞tempti 
deimantin´ grandin´. Kilstelòj´ juostos galà, 

!
ØSPñJIMAS! Prie‰ valydami, atlikdami 
prieÏirà ar montuodami, visada i‰traukite 
ki‰tukà i‰ lizdo.

ØSPñJIMAS! Kad grandinò bt˜ gerai au‰inama ir ilgai 
tarnaut˜, svarbu uÏtikrinti tinkamà vandens slòg∞ ir srautà. 
Netinkamai au‰inama grandinò tarnauja trumpiau.

!
ØSPñJIMAS! Dirbdami su grandine, visada 
mvòkite pir‰tines.

DñMESIO! Jei naudojate naujà grandin´, kuo daÏniau 
tikrinkite grandinòs ∞tempimà, kol ‰i prasitampys. Tai 
darykite reguliariai. Teisingai ∞tempta grandinò gerai pjauna ir 
ilgai tarnauja.

1

1

3
2

4

1

3

2

4
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS
kombinuotuoju raktu prisukite varÏtus. Øsitikinkite, ar 
grandin´ galima lengvai apsukti apie juostà ranka.

Kaip ∞tempti deimantin´ grandin´

• Jei tarpas tarp varanãiosios jungties ir juostos yra didesnis 
nei 12 mm (1/2”) (A), grandinò yra per laisva, ir turi+ bti 
priverÏta.

• Atsukite gaubtà laikanãius varÏtus. Naudokite 
kombinuotàj∞ raktà. Paskui kuo tvirãiau ranka priverÏkite 
varÏtus.

• Kilstelòkite juostos galà ir i‰tempkite deimantin´ grandin´, 
kombinuotuoju raktu prisukdami grandinòs ∞tempimo 

varÏtà. Øtempkite deimantin´ grandin´ tiek, kad ji nekarot˜ 
Ïemiau juostos.

• VarÏtus sukite kombinuotuoju raktu, kilstelòj´ juostos 
galà. Patikrinkite, ar deimantin´ grandin´ galima lengvai 
traukti ranka ir ji nekaro Ïemiau juostos.

Purvasaugis

Pjovimo ∞rangos apsaugà reikia nuleisti taip, kad galinò dalis 
liest˜ pjaunamà medÏiagà. Tuomet pjovimo keliami purslai ir 
kibirk‰tys atsimu‰a ∞ apsaugà ir nukreipiami nuo naudotojo.

Purvasaugio spyruoklò ∞tempta.

• Kaskart prie‰ pradòdami pjauti ∞sitikinkite, kad purvasaugis 
yra priekinòje padòtyje. Apsauga visada turi bti uÏdòta 
ant ∞renginio.

!
ØSPñJIMAS! Atsilaisvinusi deimantinò 
grandinò gali nukristi ir sunkiai ar net 
mirtinai suÏeisti.

A
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DARBAS
Saugos priemonòs

Bendroji informacija

Niekada nenaudokite ∞renginio, jei nelaimòs atveju nebt˜ kaip 
i‰kviesti pagalbà.

Asmens saugos priemonòs

Naudodami ∞rengin∞, visada dòvòkite patvirtintas asmens 
saugos priemones. Asmens saugos priemonòs nepa‰alina 
rizikos susiÏeisti, taãiau nelaimingo atsitikimo atveju maÏiau 
nukentòsite. Papra‰ykite pardavòjo i‰rinkti jums tinkamiausias 
priemones.

Visada dòvòkite:

• Patvirtintà apsaugin∞ ‰almà

• Apsaugines ausines

• Patvirtintas aki˜ apsaugos priemones. Jei naudojate veido 
skydel∞, btinai dòvòkite patvirtintus apsauginius akinius. 
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka ANSI 
Z87.1 JAV arba EN 166 ES ‰alims standartà. Apsauginiai 
skydeliai turi atitikti standarto EN 1731 reikalavimus.

• Kvòpavimo kauk´

• Patvarias ir neslidÏias pir‰tines.

• Ne per didel´, patvarià ir patogià aprangà, leidÏianãià 
laisvai judòti. Pjaunant ‰oka kibirk‰tys, nuo kuri˜ gali 
uÏsiliepsnoti drabuÏiai. Husqvarna“ rekomenduoja vilkòti 
drabuÏius i‰ ugniai atsparios medvilnòs arba storo dÏinsinio 
audinio. Nevilkòkite rb˜, pasit˜ i‰ toki˜ audini˜ kaip 
nailonas, poliesteris ar viskozò. UÏsiliepsnoj´ tokie audiniai 
gali i‰silydyti ir prilipti prie odos. Nemvòkite ‰ort˜.

• Aulinius batus su plienine pir‰t˜ apsauga ir rantytu padu.

Kitos saugos priemonòs

• Gesintuvas

• Pirmosios pagalbos rinkinys

Bendrieji saugos ∞spòjimai

·iame skyriuje apra‰omos pagrindinòs saugaus darbo ∞renginiu 
taisyklòs. ·i informacija niekada negali pakeisti profesionali˜ 
∞gdÏi˜ ir patirties.

• Prie‰ naudodami ∞rengin∞ atidÏiai perskaitykite operatoriaus 
vadovà ir ∞sitikinkite, ar viskà gerai supratote. Taip pat 
rekomenduojama, kad pirmà kartà ∞rengin∞ naudojantys 
operatoriai prie‰ darbà gaut˜ praktines instrukcijas.

• Atminkite, kad Js, operatorius, atsakote uÏ tai, kad 
nekilt˜ pavojus Ïmonòs ir j˜ nuosavybei.

• Ørenginys turi bti ‰varus. Îenklai ir lipdukai turi bti puikiai 
∞skaitomi. 

Saugokite visus ∞spòjimus ir instrukcijas, nes j˜ gali prireikti 
vòliau.

Terminas elektros ∞rankis“ ∞spòjimuose rei‰kia i‰ elektros tinklo 
maitinamà (laidin∞) elektros ∞rank∞ arba akumuliatoriumi 
maitinamà (belaid∞) elektros ∞rank∞.

Visada vadovaukitòs sveiku protu

Ne∞manoma numatyti vis˜ situacij˜, kurios gali i‰kilti. Visada 
elkitòs atsargiai ir vadovaukitòs sveiku protu. Jei tam tikroje 
situacijoje pasijutote nesaugiai, ∞rengin∞ i‰junkite ir kreipkitòs 
pagalbos ∞ specialistà. Kreipkitòs ∞ prekybos atstovà, techninòs 
prieÏiros atstovà arba patyrus∞ naudotojà. Nesistenkite atlikti 
darbo, kuriam nesate pakankamai kvalifikuotas!

!
ØSPñJIMAS! Naudojant pjovimo, ‰lifavimo, 
gr´Ïimo, ‰veitimo ar formavimo ∞rankius, 
gali atsirasti dulki˜ ir gar˜, kuriuose gali 
bti kenksming˜ chemini˜ medÏiag˜. 
Pasidomòkite medÏiag˜, su kuriomis 
dirbsite, sudòtimi, ir naudokite tinkamà 
respiratori˜.

Ilgalaikis triuk‰mo poveikis gali 
negr∞Ïtamai pakenkti klausai. Todòl visada 
naudokite patvirtintas apsaugines 
ausines. Jeigu dòvite apsaugines ausines, 
bkite atids, kad i‰girstumòte galimus 
∞spòjamuosius signalus ar ‰ksnius. 
I‰jungus varikl∞, visada nusiimkite 
apsaugines ausines.

!
ØSPñJIMAS! Dirbantis ∞renginys gali 
kibirk‰ãiuoti ir sukelti gaisrà. Gaisro 
gesinimo priemones visada laikykite 
lengvai pasiekiamoje vietoje.

!
ØSPñJIMAS! Perskaitykite visus ∞spòjimus 
dòl saugos ir instrukcijas. Nesilaikant 
perspòjim˜ ir instrukcij˜ galima sukelti 
gaisrà, gauti elektros smg∞ ir (ar) sunkiai 
susiÏaloti.

!
ØSPñJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai 
naudojant ∞rengin∞, jis gali sunkiai ar 
mirtinai suÏaloti operatori˜ ar kitus 
asmenis.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems 
neapmokytiems ∞renginiu dirbti asmenims 
j∞ naudoti ar techni‰kai priÏiròti.

Niekuomet niekam neleiskite dirbti 
∞renginiu prie‰ tai ne∞sitikin´, kad jie 
perskaitò ir suprato operatoriaus vadove 
pateiktas instrukcijas.

Niekada nenaudokite techni‰kai 
netvarkingo ∞renginio. Vykdykite ‰iame 
vadove nurodytas tikrinimo, techninòs 
prieÏiros ir remonto procedras. Kai 
kuriuos techninòs prieÏiros ir remonto 
darbus gali atlikti tik apmokyti ir 
kvalifikuoti specialistai. Îiròkite 
nurodymus, pateikiamus skyriuje 
Techninò prieÏira“.
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Sauga darbo vietoje

• Darbo vieta turi bti ‰vari ir gerai ap‰viesta. 
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose ∞vyksta 
nelaimòs.

• Nenaudokite elektros ∞ranki˜ sprogiose aplinkose, 
pavyzdÏiui, ten, kur yra lengvai uÏsideganãi˜ 
skysãi˜, duj˜ arba dulki˜. Elektros ∞rankiai kibirk‰ãiuoja, 
todòl gali uÏsiliepsnoti dulkòs arba garai.

• Naudodami ∞rengin∞, neleiskite arti bti vaikams ir 
pa‰aliniams asmenims. I‰sibla‰k´ galite prarasti 
∞renginio kontrol´.

• Nenaudokite ∞renginio prastomis oro sàlygomis, 
pavyzdÏiui, tir‰tame rke, lyjant, puãiant stipriam vòjui, 
stipriai ‰àlant ir pan. Darbas blogomis oro sàlygomis 
vargina ir gali susidaryti pavojingos darbo sàlygos, 
pavyzdÏiui, slids pavir‰iai.

• Niekada nepradòkite dirbti pjklu, neatlaisvin´ darbo vietos 
bei tvirtai neatsistoj´. Apsidairykite, ar nòra galim˜ kliãi˜ 
netikòtam atsitraukimui.  Øsitikinkite, kad pjaunant 
neatsilaisvins ir nenukris niekas, kas galòt˜ suÏeisti. Labai 
atsargiai dirbkite ant staãi˜ ‰lait˜.

Elektrosauga

• Nesilieskite prie elektros laidinink˜ pavir‰i˜, 
pavyzdÏiui, vamzdÏi˜, radiatori˜, virykli˜ ir 
‰aldytuv˜. Jei knas taps elektros laidininku, i‰kyla 
elektros smgio pavojus.

• Nelaikykite elektros ∞ranki˜ lietuje arba drògnoje 
aplinkoje. Ø ∞rengin∞ patek´s vanduo padidina elektros 
smgio pavoj˜.

• Tinkamai naudokite laidà. Niekada nene‰kite 
∞rankio laikydami uÏ laido, netraukite jo ir 
nebandykite traukdami uÏ jo i‰traukti elektros 
∞rankio ki‰tukà. Laikykite laidà atokiai nuo ‰ilumos 
‰altini˜, tepal˜, a‰tri˜ briaun˜ ar judanãi˜ dali˜. Dòl 
paÏeist˜ arba susipainiojusi˜ laid˜ padidòja elektros 
smgio rizika.

• Jei elektros ∞rank∞ naudojate lauke, naudokite lauke 
skirtà naudoti ilgintuvà. Naudojant lauke skirtà naudoti 
ilgintuvà, sumaÏòja elektros smgio rizika.

• Jeigu elektros ∞rank∞ btina naudoti drògnoje 
aplinkoje, naudokite liekamosios srovòs ∞taisu (LSØ) 
apsaugotà maitinimo ‰altin∞. Naudojant LSØ, sumaÏòja 
elektros smgio pavojus. Baterij˜ bloke ∞montuotas 
liekamosios srovòs ∞taisas (RCD).

• Patikrinkite, ar maitinimo kabelis ir jo ilgintuvas nepaÏeisti 
ir geros bklòs. Ørenginio nenaudokite, jeigu jo kabelis yra 
paÏeistas, atiduokite j∞ remontuoti ∞ ∞galiotàsias techninòs 

prieÏiros dirbtuves. Pernelyg maÏi laid˜ matmenys gali 
sumaÏinti ∞renginio pajògumus ir sukelti perkaitimà.

• Ørengin∞ junkite prie ∞Ïeminto elektros lizdo. Patikrinkite, ar 
elektros tinklo srovò atitinka tà, kuri yra nurodyta ant 
maitinimo bloko nominali˜ parametr˜ plok‰telòs.

• Prie‰ pradedant gr´Ïti maitinimo kabel∞ perkelkite sau uÏ 
nugaros, kad jo nepaÏeistumòte.

Asmens sauga

• I‰likite budrs, naudodami elektros ∞rank∞ stebòkite 
savo veiksmus ir vadovaukitòs sveiku protu. 
Nenaudokite elektros ∞rankio, jei esate pavarg´, 
apsvaig´ nuo narkotik˜, alkoholio arba vaist˜. 
Dirbant elektros ∞rankiais netgi akimirksnis neatidumo gali 
bti sunkaus susiÏalojimo prieÏastimi.

• Naudokite asmenines apsaugines priemones. 
Visuomet uÏsidòkite aki˜ apsaugos priemones. Dòl 
atitinkamomis sàlygomis naudojam˜ apsaugini˜ 
priemoni˜, pavyzdÏiui, respiratori˜, neslystanãi˜ 
apsaugini˜ bat˜, ‰almo arba apsaugini˜ ausini˜, sumaÏòja 
suÏeidim˜ rizika.

• Saugokitòs atsitiktinio ∞sijungimo. Prie‰ 
prijungdami ∞rengin∞ prie maitinimo ‰altinio ir (arba) 
akumuliatori˜ bloko, paimdami arba ne‰dami 
∞rengin∞, ∞sitikinkite, kad jungiklis yra i‰jungimo 
(OFF) padòtyje. Jei ne‰ate elektros ∞rank∞ laikydami 
pir‰tà ant jungiklio ar prijungiate j∞ prie maitinimo ‰altinio, 
kai jungiklis yra ∞jungimo (ON) padòtyje, gali ∞vykti 
nelaimingas atsitikimas.

• Prie‰ ∞jungdami elektros ∞rank∞, i‰imkite i‰ jo visus 
reguliavimo raktus ar verÏliarakãius. Besisukanãioje 
elektros ∞rankio dalyje paliktas verÏliaraktis arba raktas gali 
suÏeisti.

• Per plaãiai neuÏsimokite. Visada tvirtai stovòkite 
ant koj˜ ir laikykite pusiausvyrà. Tokiu bdu geriau 
kontroliuosite elektros ∞rank∞ netikòtose situacijose.

• Tinkamai apsirenkite. Niekada nedòvòkite palaid˜ 
drabuÏi˜ ar papuo‰al˜. Nelaikykite plauk˜, drabuÏi˜ 
ir pir‰tini˜ arti judanãi˜ dali˜. Palaidi drabuÏiai, 
papuo‰alai arba ilgi plaukai gali uÏkliti uÏ judanãi˜ dali˜.

• Jeigu yra ∞taisai, skirti dulki˜ surinkimo ∞renginiams 
prijungti, ∞sitikinkite, kad jie tinkamai prijungti ir 
naudojami. Naudojant dulki˜ surinkimo ∞renginius, 
sumaÏòja su dulkòmis susijusi˜ pavoj˜ rizika.

Elektros ∞ranki˜ naudojimas ir prieÏira

• Dirbdami su elektros ∞rankiu nenaudokite jògos. 
Naudokite savo darbui tinkamà elektros ∞rank∞. 
Naudojant tam tikslui skirtà elektros ∞rank∞, darbas bus 
atliktas saugiau ir greiãiau.

• Jeigu paspaudus jungikl∞ elektros ∞rankis 
ne∞sijungia arba nei‰sijungia, nenaudokite ∞rankio. 

!
ØSPñJIMAS! Saugus pjaustytuvo atstumas 
yra 15 metr˜ (50 pòd˜). Js esate 
atsakingi uÏ tai, kad darbo zonoje nebt˜ 
nei gyvn˜, nei pa‰alini˜ asmen˜. 
Nepradòkite pjauti, kol darbo zona 
nei‰tu‰tòja ir js tvirtai neatsistojate.

!
ØSPñJIMAS! Negalima plauti ma‰inos 
naudojant slòg∞, nes vanduo gali patekti ∞ 
elektros sistemà arba varikl∞ ir sugadinti 
ma‰inà ar sàlygoti trumpàj∞ sujungimà.
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Elektros ∞rankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti 
jungikliu, kelia pavoj˜ ir turi bti taisomas.

• Nenaudojamus elektros ∞rankius laikykite vaikams 
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti 
elektros ∞rankio asmenims, kurie nemoka juo 
naudotis arba nòra susipaÏin´ su ‰iomis 
instrukcijomis. Nekvalifikuot˜ naudotoj˜ rankose 
elektros ∞rankiai yra pavojingi.

• PriÏiròkite elektros ∞rankius. Patikrinkite, ar 
sureguliuotos ir nestringa judanãios dalys, ar nòra 
sulÏusi˜ dali˜ ir kit˜ veiksni˜, kurie gali daryti 
∞takà elektros ∞rankio veikimui. Prie‰ naudojant, 
sugedus∞ elektros ∞rank∞ reikia sutaisyti. Daug 
nelaiming˜ atsitikim˜ ∞vyksta dòl netinkamai priÏirim˜ 
elektros ∞ranki˜.

• Elektros ∞rankius, priedus, ∞ranki˜ galàstuvus ir pan. 
naudokite taip, kaip nurodyta ‰iame operatoriaus 
vadove, atsiÏvelgdami ∞ darbo sàlygas ir atliekamà 
darbà. Naudojant elektros ∞rank∞ ne pagal paskirt∞, galite 
patekti ∞ pavojingà padòt∞.

• Øsitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje medÏiagoje 
nòra i‰vedÏiota joki˜ vamzdyn˜ ar elektros laid˜.

• Visuomet i‰siai‰kinkite ir pasiÏymòkite duj˜ vamzdÏi˜ 
kelià. Pjauti arti duj˜ vamzdÏi˜ visuomet yra pavojinga. Jei 
pjaunate tokioje vietoje, kurioje galima sukelti sprogimà, 
uÏtikrinkite, kad nesusidaryt˜ ÏieÏirb˜. Nebla‰kykite savo 
dòmesio ir susitelkite ∞ uÏduot∞. Dòl tokio neatidumo galima 
sunkiai ar mirtinai susiÏeisti.

• Naudojant ∞rengin∞ visi gaubtai, ∞skaitant apsauginius, turi 
bti pritvirtinti.

Techninò prieÏira

• Elektros ∞rankio technin´ prieÏirà, naudodamas tik 
tokias paãias pakaitines dalis, privalo atlikti 
kvalifikuotas remonto specialistas. Tokiu bdu bus 
uÏtikrinta elektros ∞rankio sauga.

Au‰inimas vandeniu ir dulki˜ sulaikymas

Pjovimo diskus visada au‰inkite vandeniu. Sausas pjovimas 
sukelia staig˜ perkaitimà, juostos ir grandinòs gedimà, taip pat 
asmenini˜ suÏeidim˜ rizikà.

Vandens srautas ne tik au‰ina juostà ir grandin´, bet ir 
nuplauna daleles nuo juostos ir varanãi˜j˜ nareli˜. Tai labai 
svarbu dirbant su dideliu vandens slògiu. Apie 
rekomenduojamà vandens slòg∞ ir srautà Ïr. skyriuje Techniniai 
duomenys“. Jeigu vandens Ïarna atsipalaiduoja nuo 
vandentiekio jungties, tai rei‰kia, kad vandens tiekimo 
sistemoje per auk‰tas vandens slògis.

Pjaunant drògnuoju pjovimu taip pat tinkamai sulaikomos 
dulkòs.

Pagrindiniai darbo principai

• ·i ma‰ina skirta betono, plyt˜ ir ∞vairi˜ akmen˜ pjaustymui. 
Visi kiti pritaikymai yra neleistini.

• Patikrinkite, ar grandinòje nòra nusidòvòjimo poÏymi˜: 
jungãi˜ laisvumo, paÏeist˜ buferi˜ ar pavaros jungãi˜ arba 
sulÏusi˜ segment˜.

• Taip pat patikrinkite, ar grandinò teisingai sumontuota ir 
ant jos nesimato paÏeidim˜. Îiròkite nurodymus 
skyriuose Deimantinòs grandinòs“ ir PrieÏira“.

• Niekada nepjaukite asbestini˜ medÏiag˜!

• Pjklà laikykite abiem rankomis; nyk‰ãiais ir pir‰tais tvirtai 
apimkite rankenas. De‰in´ rankà laikykite ant galinòs 
rankenos, o kair´ rankà – ant priekinòs rankenos. Priekin´ 
rankenà laikykite uÏ izoliuoto laikomojo pavir‰iaus.  Taip 
turi laikyti visi operatoriai – ir de‰iniarankiai, ir kairiarankiai. 
Niekada nedirbkite su pjaustytuvu laikydami j∞ tik viena 
ranka.

• Stovòkite lygiagreãiai kreipiamajai juostai. Stenkitòs 
nestovòti tiesiai uÏ jos. Øvykus atatrankai, pjklas judòs 
kreipiamosios juostos plok‰tuma.

!
ØSPñJIMAS! Jokiu bdu nekeiskite 
originalaus ∞renginio dizaino, negav´ 
gamintojo leidimo. Naudokite tik 
originalias atsargines dalis. Dòl neleistin˜ 
konstrukcini˜ pakeitim˜ ir (ar) pried˜ 
∞renginys gali sunkiai ar net mirtinai 
suÏaloti operatori˜ ar kitus asmenis.

!
ØSPñJIMAS! Nepaverskite pjklo ∞ ‰onà, 
nes taip grandinò gali uÏstrigti arba trkti 
ir sunkiai jus suÏaloti.

Visada venkite grandymo ‰oniniais 
juostos ir grandinòs pavir‰iais; beveik 
visais atvejais jie bus paÏeisti, sul‰ ir 
padarys labai didel´ Ïalà. Naudokite tik 
pjaunanãiàjà dal∞.

Niekada nenaudokite deimantinòs 
grandinòs pjauti plastikà.

Pjaunant metalà skrenda kibirk‰tys, kurios 
gali sukelti gaisrà. Nenaudokite ∞renginio 
arti degi˜ medÏiag˜ ar duj˜.
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• Nò viena kno dalis negali bti arti besisukanãios 
deimantinòs grandinòs.

• Jokiu bdu nepalikite prie maitinimo ‰altinio prijungto 
∞renginio nepriÏirimo.

• Nene‰kite pjaustytuvo, kai pjovimo diskas sukasi.

• Niekada nepadòkite elektrinio ∞rankio, kol visi‰kai 
nesustojo.

• Juostos atatrankos zonos niekada nenaudokite pjovimui.

• Bkite itin atsargs apdorodami kampus, a‰trius kra‰tus ir 
t. t. Stenkitòs, kad ∞renginys ne‰okinòt˜ ir neuÏkibt˜, nes 
dòl to galite prarasti kontrol´ atatrankos metu. Îr. 
nurodymus skyriuje Atatranka“.

• Tvirtai laikykite pusiausvyrà ir tvirtai remkitòs ∞ Ïem´ 
kojomis.

• Niekada nepjaukite vir‰ savo peãi˜ linijos.

• Niekada nepjaukite stovòdami ant kopòãi˜. Jei pjvis yra 
vir‰ peãi˜ linijos, naudokite pakylà arba pastolius.

•  Per plaãiai neuÏsimokite.

• Stovòkite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.

• Visada ∞sitikinkite, kad js˜ darbo padòtis yra saugi ir 
stabili.

• Prie‰ paleisdami ∞rengin∞ patikrinkite, ar pjovimo ∞ranga prie 
nieko nesilieãia.

• Atsargiai prispauskite dideliu greiãiu (didÏiausiomis 
apsukomis) besisukanãià pjovimo grandin´ prie pjaunamo 
objekto. I‰laikykite didÏiausià greit∞, kol baigsite pjauti.

• Leiskite ∞renginiui dirbti, per jògà nespausdami grandinòs.

• Ørengin∞ spauskite vienoje linijoje su pjovimo grandine. 
·oninis spaudimas gali sugadinti juostà ir pjovimo grandin´ 
ir yra labai pavojingas.

• Pjovimo grandin´ judinkite lòtai pirmyn ir atgal, kad bt˜ 
i‰laikytas kuo maÏesnis kontaktinis pavir‰ius tarp pjovimo 
grandinòs ir pjaunamosios medÏiagos. Tokiu bdu pjovimo 
grandinòs temperatra nekils, o pjovimas bus efektyvus.

I‰ esmòs yra du bdai ∞siskverbimui ∞ pjaunamà objektà.

Panòrimo metodas

• Pradòkite padarydami 10 centimetr˜ ∞pjovà sienoje 
naudodami Ïemesniàjà juostos galiuko dal∞. I‰lyginkite 
pjklà tuo metu, kai tik juostos galiukas bus ∞ki‰tas ∞ ∞pjovà.  
Pjklo pakòlimas ir nuleidimas tuo paãiu metu spaudÏiant 
j∞ ∞ sienà leis efektyviai pjauti ∞ gyl∞.

Øvedimo bdas

·is bdas rekomenduojamas norint ∞pjauti visi‰kai tiesiai.

DidÏiausiam pjovimo na‰umui, ∞pjaukite su paprastu pjovikliu 
su specialia „Husqvarna“ pirminio ∞pjovimo geleÏte, kuri pjv∞ 
pritaiko tolimesniam pjovimui naudojant deimantin´ grandin´. 

• Pradòkite ∞tvirtindami plok‰t´, kurioje darysite ∞pjovà. Tai 
bus pjvio kryptis. Padarykite keli˜ centimetr˜ gylio ∞pjovà 
i‰ilgai visos linijos naudodami apatin´ pjovimo juostos 
pus´. I‰traukite ir vòl ∞pjaukite kelis centimetrus. 
Pakartokite, kol pasieksite 5-10 centimetr˜ gyl∞, 
priklausomai nuo tikslumo poreikio ir objekto storio. Øpjova 
nukreips juostà tiesiai viso tolimesnio pjovimo metu, kur∞ 
reikia vykdyti panòrimo bdu, kol pasieksite didÏiausià gyl∞, 
kaip sustabdymo ta‰kà naudokite gumin∞ blokel∞.

!
ØSPñJIMAS! Niekuomet nenaudokite 
pjoviklio su standartiniais pjovimo 
a‰menimis ∞vedimui. Pjovimo a‰menys 
sukuria ∞pjovà, kuri yra per plona, todòl 
tolimesnis pjovimas naudojant deimantin´ 
pjovimo grandin´ sukels pavojingus 
uÏsikirtimus ∞pjovoje ir atatrankà.
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·vytuoklòs metodas

• Øpjova padaroma atliekant ‰vytuoklòs judesius, o pjklas 
laikomas tiesiai tik pjvio galuose. Naudokite rank˜ 
apsaugas kaip pertraukos ta‰kà / sustojimà.

Skyli˜ pjovimas

Kadangi naudojant deimantin´ grandin´ daÏniausiai pjaunami 
dideli ir sunks gabalai, jògos tokios didelòs, kad uÏstrigimas 
gali sukelti nepataisomà Ïalà juostai ir grandinei.

Planuokite darbà taip, kad juostos neprispaust˜ krentanãios 
dalys. Darb˜ planavimas taip pat labai svarbus js˜ paãi˜ 
saugumui!

• Pirmiausiai atlikite apatin∞ horizontal˜ pjv∞. Paskui atlikite 
du vertikalius pjvius. UÏbaikite horizontaliu vir‰utiniu 
pjviu.

• Pjaunant dideles skyles, svarbu, kad pjaunama dalis bt˜ 
pa‰alinama taip, kad nenukrist˜ ant operatoriaus.

DñMESIO! Jei vir‰utinis horizontalusis pjvis atliekamas 
anksãiau uÏ apatin∞ horizontal˜j∞ pjv∞, pjaunamas objektas 
nukris ant pjovimo ∞rangos ir jà sugnybs.

1

2 2

3
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Laipsni‰kos pradÏios ir apsaugos nuo perkrovos sistema 

Ørenginyje sumontuota elektroniniu bdu kontroliuojama laipsni‰kos pradÏios ir apsaugos nuo perkrovos sistema.

* Jei sistema buvo i‰jungta dòl perkaitimo, lemputòs mirksòs tol, kol sistema atvòs ir bus pasirengusi bti paleista i‰ naujo.

Deimantinei grandinei uÏsikirtus, suveikusi elektroninò ∞ranga tuoj pat nutraukia srovòs tiekimà.

Ørenginio parodymai PrieÏastis Galimi veiksmai

1 Ïalia lemputò:

Rodo, kad ∞rankis yra prijungtas prie 
maitinimo bloko ir yra paruo‰tas 
naudoti.

Naudojama galia yra maÏesnò nei 70 
% galimos maksimalios galios 
naudojimo metu.

2 Ïalios lemputòs:
Naudojama galia yra 70–90 % 
galimos maksimalios galios 
naudojimo metu.

3 Ïalios lemputòs:

Optimalus pjovimo greitis.

Naudojama galia yra daugiau nei 90 % 
galimos maksimalios galios 
naudojimo metu.

3 Ïalios lemputòs ir 1 
geltona:

Ørankis patiria apkrovà, todòl i‰vesties 
galia krenta.

SumaÏinkite apkrovà, kad 
pasiektumòte optimal˜ pjovimo greit∞.

3 Ïalios lemputòs, 1 geltona 
ir 1 raudona:

Sistema perkaista.
SumaÏinkite apkrovà arba padidinkite 
variklio ir maitinimo bloko au‰inimà.

Visos lemputòs dega arba 
mirksi:

Sistema perkaito ir gali bet kuriuo 
metu sustoti.*

SumaÏinkite apkrovà arba padidinkite 
variklio ir maitinimo bloko au‰inimà.

Galios sumaÏinimas:
Variklio au‰inimas gali bti pagerintas 
didinant au‰inimo skysãio kiek∞ arba 
naudojant ‰altesn∞ vanden∞.

Automatinis didÏiausios ∞manomos 
galios sumaÏinimas. Galios 
sumaÏinimu bandoma i‰vengti 
perkaitimo ir automatinio sistemos 
i‰jungimo.

Maitinimo bloko au‰inimà galima 
pagerinti pakeiãiant oro filtrà arba 
padedant maitinimo blokà ∞ vietà, kur 
yra Ïemesnò aplinkos temperatra.
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Atatranka

Atatranka yra staigus judesys auk‰tyn, kuris gali ∞vykti 
sugnybus grandin´ ar jai ∞strigus atatrankos zonoje. Dauguma 
atatrank˜ yra nedidelòs ir nekelia rimto pavojaus. Taãiau 
atatranka taip pat gali bti labai stipri ir sukantis i‰mesti 
pjaustytuvà auk‰tyn ir atgal ∞ operatori˜, sunkiai ar net mirtinai 
j∞ suÏeisdama.

Reaktyvinò jòga

Pjovimo metu visada egzistuoja reaktyvinò jòga. ·i jòga traukia 
∞rengin∞ ∞ prie‰ingà grandinòs sukimuisi pus´. DidÏiàjà darbo 
laiko dal∞ ‰i jòga yra nereik‰minga. Kai grandinò sugnybiama ar 
∞stringa, reaktyvinò jòga padidòja ir galite nesuvaldyti 
pjaustytuvo.

 Nene‰kite pjaustytuvo, kai pjovimo diskas sukasi. Giroskopinò 
jòga gali sutrukdyti atlikti numatytà judes∞.

Atatrankos zona

Juostos atatrankos zonos niekada nenaudokite pjovimui. Kai 
grandinò sugnybiama ar ∞stringa atatrankos zonoje, reaktyvinò 
jòga sukantis stumia pjaustytuvà auk‰tyn ir atgal ∞ operatori˜, 
sunkiai ar net mirtinai j∞ suÏeisdama.

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyvinò jòga kelia 
juostà su grandine pjvio vietoje.  Nenaudokite atatrankos 
zonos. Noròdami i‰vengti kilimo atatrankos, naudokite apatin∞ 
juostos sektori˜.

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjvio vieta susispaudÏia ir sugnybia 
pjovimo ∞rangà. Kai grandinò sugnybiama ar ∞stringa, 
reaktyvinò jòga padidòja ir galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

Kai grandinò sugnybiama ar ∞stringa atatrankos zonoje, 
reaktyvinò jòga sukantis stumia pjaustytuvà auk‰tyn ir atgal ∞ 
operatori˜, sunkiai ar net mirtinai j∞ suÏeisdama. Stebòkite, kad 
pjaunamas daiktas nepajudòt˜ ar ne∞vykt˜ kas nors, dòl ko 
pjvio vieta susispaust˜ ir pjovimo ∞ranga ∞strigt˜.

VamzdÏi˜ pjaustymas

Reikia ypaã atsargiai elgtis pjaustant vamzdÏius. Jeigu 
vamzdis tinkamai ne∞tvirtintas ir visa pjvio vieta nòra atvira, 
juosta atatrankos zonoje gali bti sugnybta ir sukelti stiprià 
atatrankà. Bkite ypatingai atsargs pjaudami vamzd∞ su 
paplatintu galu arba gulint∞ griovyje: toks vamzdis, jei neturòs 
tinkamos atramos, gali ∞linkti ir suspausti diskà.

Prie‰ pradedant pjauti tok∞ vamzd∞, jis turi bti pritvirtinamas, 
kad dirbant nejudòt˜ ir nesibuot˜.

Jei vamzdis ∞links ir pjvis uÏsivers, juosta bus suspausta 
atatrankos zonoje, todòl gali ∞vykti smarki atatranka. Jei 

!
ØSPñJIMAS! Atatrankos yra staigios ir gali 
bti labai stiprios. Pjaustytuvas sukantis 
gali bti i‰mestas auk‰tyn ir atgal ∞ 
operatori˜, sunkiai ar net mirtinai j∞ 
suÏeisdamas. Todòl prie‰ naudojant 
∞rengin∞ btina suprasti, kas sukelia 
atatrankà ir kaip jos i‰vengti.
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vamzdis yra tinkamai paremtas, jo galas judòs Ïemyn, pjvis 
atsivers ir disko nesuspaus.

Tinkama veiksm˜ seka pjaunant uÏ kreipiamàjà juostà 
didesnius vamzdÏius

1 Pirmiausia pjaukite I dal∞.

2 Pereikite prie II pusòs ir pjaukite nuo I dalies iki vamzdÏio 
apaãios.

3 Pereikite prie III dalies ir nupjaukite likusià vamzdÏio dal∞ iki 
apaãios.

Kaip i‰vengti atatrankos

I‰vengti atatrankos paprasta.

• Pjaunamas gaminys visada turi bti ∞tvirtintas taip, kad 
pjovimo metu pjvio vieta per visà skersmen∞ i‰likt˜ atvira. 
Kai pjvio vieta atvira, atatrankos nebus. Jeigu pjvio vieta 
susispaudÏia ir sugnybia pjovimo ∞rangà, visada atsiranda 
atatrankos pavojus.

• Bkite atsargs, ∞leisdami grandin´ ∞ anksãiau pradòtà 
pjv∞. Niekada nepjaukite siauresnòje ∞pjovoje.

• Stebòkite, kad pjaunamas daiktas nepajudòt˜ ar ne∞vykt˜ 
kas nors, dòl ko pjvio vieta susispaust˜ ir pjovimo ∞ranga 
∞strigt˜.

Gabenimas ir laikymas

• Noròdami i‰vengti ∞rangos paÏeidim˜ ir nelaiming˜ 
atsitikim˜, gabendami ∞rangà pritvirtinkite.

• Apie deimantini˜ grandini˜ gabenimà ir laikymà Ïiròkite 
skyriuje „Deimantinòs grandinòs“.

• Ørangà laikykite rakinamoje patalpoje, kur jos nepasieks 
vaikai ir pa‰aliniai asmenys.

I

III II
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Prie‰ uÏvedant

• Prijunkite ∞rengin∞ prie maitinimo bloko.

• Prijunkite maitinimo blokà prie ∞Ïeminto lizdo

Liekamosios srovòs ∞taisas

• Øsitikinkite, kad ∞jungtas apsauginis srovòs atjungimo 
∞renginys.

Patikrinkite apsauginis srovòs atjungimo ∞rengin∞. Îiròkite 
instrukcijas maitinimo bloko naudojimo instrukcijoje.

Vandens prijungimas

• Vandens Ïarnà prijunkite prie vandens ‰altinio. Vandens 
srovò reguliuojama atsukant voÏtuvà. 

UÏvedimas

• De‰ine ranka tvirtai laikykite galin´ rankenà.

•  Nuspauskite akceleratoriaus uÏraktà ir sulaikykite 
akceleratori˜.

I‰jungimas

• Sustabdykite varikl∞ atleisdami akceleratori˜.

• Varikl∞ galima i‰jungti ir paspaudus ant maitinimo bloko 
esant∞ avarinio stabdymo mygtukà.

I‰junkite ∞rank∞.

• Atlaisvinkite droselio paleidikl∞, kad deimantinò grandinò 
visi‰kai sustot˜.

• Atjunkite ∞rengin∞ nuo baterij˜ bloko.

• I‰junkite baterij˜ blokà i‰ maitinimo tinklo.

!
ØSPñJIMAS! Prie‰ uÏvesdami atkreipkite 
dòmes∞:

Ørenginio maitinimo blokà reikia jungti prie 
∞Ïeminto lizdo.

Patikrinkite, ar elektros tinklo ∞tampa 
atitinka tà, kuri yra nurodyta ant ∞renginio 
tipo plok‰telòs.

ApÏiròkite, ar grandinò nelieãia kokio 
daikto ir ∞sitikinkite, ar js tvirtai stovite.

Îiròkite, kad darbo zonoje nesimai‰yt˜ 
kiti Ïmonòs ar gyvuliai.

!
ØSPñJIMAS! Niekada nenaudokite ∞renginio 
be kartu naudojamo RCD. Dòl tokio 
neatidumo galima sunkiai ar netgi mirtinai 
susiÏeisti.

ØSPñJIMAS! Niekada nenaudokite ∞renginio be au‰inimo 
skysãio, nes tai gali sukelti perkaitimà.
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Bendroji informacija

Leiskite savo Husqvarna“ platintojui reguliariai tikrinti ∞rengin∞ ir atlikti btinuosius nustatymo ir remonto darbus.

Techninòs prieÏiros grafikas

Techninòs prieÏiros grafike nurodyta, kurioms ∞renginio dalims ir kokiais intervalais reikalinga prieÏira. Intervalai apskaiãiuoti 
kasdien naudojamam ∞renginiui, todòl gali skirtis priklausomai nuo ∞renginio naudojimo daÏnio.

* Îr. nurodymus skyriuje Ørenginio saugos ∞ranga“.

** Îr. nurodymus skyriuose Deimantinòs grandinòs“, Montavimas ir reguliavimas“ ir PrieÏira“.

*** Kaskart pakeit´ deimantin´ grandin´, pritvirtinkite ir naujà Ïiedin∞ krumpliarat∞. Îr. nurodymus, pateikiamus skyriuose 
Deimantinòs grandinòs“ ir Montavimas ir reguliavimas“.

Valymas ir tepimas

I‰orinis valymas

• Kasdien i‰valykite ∞rengin∞ po darbo praskalaudami j∞ ‰variu vandeniu.

Tepimas alyva

• Kad nerdyt˜, po naudojimo deimantin´ grandin´ ir kreipiamàjà juostà patepkite alyva.

!
ØSPñJIMAS! Naudotojas gali atlikti tik tokius techninòs prieÏiros ir remonto darbus, kurie apra‰yti 
‰iame operatoriaus vadove. Sudòtingesnius darbus turi atlikti ∞galiot˜j˜ techninòs prieÏiros 
dirbtuvi˜ darbuotojai.

Patikrà ir/arba prieÏirà atlikite i‰jung´ varikl∞, o ki‰tukà i‰trauk´ i‰ lizdo.

Dòvòkite asmens saugos priemones. Îr. instrukcijas skyriuje Asmens saugos priemonòs“.

Ørenginio tarnavimo laikas gali sutrumpòti, o nelaiming˜ atsitikim˜ pavojus gali padidòti, jei ∞renginys 
nebus tinkamai priÏirimas, o aptarnavimas ir / arba remonto darbai nebus atliekami profesionaliai. 
Jeigu jums reikia daugiau informacijos, pra‰ome kreiptis ∞ artimiausias techninòs prieÏiros 
dirbtuves.

Kasdienò techninò 
prieÏira

Savaitinò prieÏira / 40 
valand˜

Pakeitus deimantin´ 
grandin´ kita (kai 
susidòvi)***

Valymas I‰orinis valymas

Funkcinò patikra

Bendroji patikra
Vibracijos slopinimo 
sistema*

Griebtuv˜ takelis / Ïiedinis 
krumpliaratis

Vandens sistema Pjovimo juosta

Akceleratorius*

Akceleratoriaus uÏraktas*

Rank˜ apsauginis skydas, 
galinis de‰iniosios rankos 
apsauginis skydas, gaubtas 
ir purvasaugis*

Kreipiamoji juosta ir 
deimantinò grandinò**

!
ØSPñJIMAS! Nevalykite ∞renginio su auk‰to slògio plovimo ∞renginiais.
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Funkcinò patikra

Bendroji patikra

• Patikrinkite, ar maitinimo kabelis ir jo ilgintuvas nepaÏeisti 
ir geros bklòs. Ørenginio nenaudokite, jeigu jo kabelis yra 
paÏeistas, atiduokite j∞ remontuoti ∞ ∞galiotàsias techninòs 
prieÏiros dirbtuves.

• Patikrinkite, ar verÏlòs ir varÏtai yra priverÏti.

Pjovimo juosta

Nuolat tikrinkite:

• Ar ant juostos briaun˜ nòra uÏvart˜. Jei pastebòsite 
nelygumus, pa‰alinkite juos dilde.

• Jei labai nusidòvòjo juostos griovelis. Pakeiskite pjovimo 
juostà. 

• Jei i‰linkusi ir nusidòvòjusi juostos vir‰nò. Jei vienoje 
juostos pusòje pastebòsite susidarius∞ ∞dubimà, Ïinokite, 
kad tai daÏniausiai atsitinka dòl blogai ∞temptos grandinòs. 

• Juosta ilgiau tarnaus, jei keisdami deimantin´ grandin´ jà 
apversite.

Griebtuv˜ takelis / Ïiedinis krumpliaratis

• Patikrinkite, ar griebtuv˜ takelis ir Ïiedinis krumpliaratis 
nesusidòvòjo.

!
ØSPñJIMAS! Ørenginio niekada 
nenaudokite, jeigu paÏeisti jo elektros 
kabeliai. Galite sunkiai ar net mirtinai 
susiÏaloti.
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GEDIMAI IR Jˆ ·ALINIMAS
Trikãi˜ diagnostikos schema

!
ØSPñJIMAS! Jeigu techni‰kai priÏirint ar 
ie‰kant ir ‰alinant ∞renginio gedimus 
nebtina, kad jis veikt˜, varikl∞ reikia 
i‰jungti, o i‰jungimo jungikl∞ nustatyti ∞ 
STOP padòt∞.

Triktis Galima prieÏastis Galimas sprendimas

Ørenginio nepavyksta uÏvesti

Maitinimo laide nòra elektros ∞tampos. Patikrinkite, ar ∞jungtas maitinimas.

Suaktyvintas ant maitinimo bloko 
esantis avarinio stabdymo mygtukas.

Patikrinkite, ar maitinimo bloko avarinio 
i‰jungimo mygtukas ne∞spaustas (pasukite j∞ 
pagal laikrodÏio rodykl´).

Didinant pajògumà, grandinò 
nesisuka.

Grandinò per daug ∞tempta. 
Deimantin´ grandin´ visuomet turòt˜ 
bti ∞manoma ranka i‰tempti aplink 
kreipianãiàjà juostà. Normalu, kad 
deimantinòs grandinòs grandys 
pakimba po kreipianãiàja juosta.

Apie grandinòs ∞tempimà Ïr. nurodymus 
skyriuje Montavimas ir reguliavimas“.

Deimantinò grandinò pritvirtinta 
netinkamai.

Tinkamai sumontuokite deimantin´ 
grandin´.

Per stipri vibracija

Deimantinò grandinò pritvirtinta 
netinkamai.

Taip pat patikrinkite, ar kreipiamoji juosta ir 
deimantinò grandinò gerai pritvirtintos ir nòra 
paÏeistos. Îr. nurodymus, pateikiamus 
skyriuose Deimantinòs grandinòs“ ir 
Techninò prieÏira“.

Deimantinò grandinò apgadinta.
Pakeiskite deimantin´ grandin´ kita ir gerai 
pritvirtinkite.

Sugadinti vibracijos slopinimo 
elementai

Kreipkitòs ∞ jus aptarnaujant∞ atstovà.

Per maÏas pjovimo greitis
Deimantai gali bti nupoliruoti arba 
per maÏas tiekimo slògis.

Trumpai ∞pjaukite mink‰tà abrazyvin´ 
medÏiagà, kaip antai smiltain∞ ar plytà.

Prie‰laikinis grandinòs ∞tempimas Nepakankamas vandens slògis. 
Nepakankamas vandens tiekimas gali 
sukelti pernelyg didel∞ deimant˜ 
grandinòs nusidòvòjimà, todòl 
deimantinò grandinò gali susilpnòti ar 
sulÏti.

Padidinkite vandens slòg∞.
Per auk‰ta ∞renginio temperatra

Deimantinò grandinò atsipalaiduoja ar 
at‰oka

Netinkamas grandinòs ∞tempimas
Apie grandinòs ∞tempimà Ïr. nurodymus 
skyriuje Montavimas ir reguliavimas“.

Østumkite pjklà ∞ griovel∞, siauresn∞ nei 
deimantinòs grandinòs grandys.

Îr. nurodymus skyriuje Naudojimas“.

Nepakankamas tiekimo slògio 
pjovimo metu.

Pasistenkite, kad pjklas neat‰okt˜ ir 
nevibruot˜.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Techniniai duomenys

1 pastaba: Triuk‰mo emisija ∞ aplinkà i‰matuota kaip garso stiprumas (LWA) pagal EN 60745-1.

2 pastaba: Triuk‰mo slògio lygis pagal EN 60745-2-13. Pagal nurodytà triuk‰mo slògio lyg∞ statistinò sklaida (standartinis 
nuokrypis) yra ∞prasta – 2,0 dB(A).

3 pastaba: Vibracijos lygis atitinka EN 60745-2-22 standarto reikalavimus. Pagal nurodytà vibracijos lyg∞ statistinò sklaida 
(standartinis nuokrypis) yra ∞prasta 1,0 m/sek.2.

Rekomenduojami pjovimo ∞rengini˜ parametrai

Griebtuv˜ takelio deriniai skirtingiems pjovimo ∞renginiams

K6500 II Chain

Variklis

Elektros variklis HF auk‰tas daÏnis

Maksimals darbinio veleno apsisukimai, r/min 8800

3-fazis veikimas, Variklio galingumas - maks. KW 5,5

1-fazis veikimas, Variklio galingumas - maks. KW 3

Svoris

Ørenginys su laidais ir be pjovimo ∞rengini˜ (kg / Ib) 9,1/20,0

Au‰inimas vandeniu

Vandeniu vòsinamas elektros variklis Taip

Pjovimo ∞rangos au‰inimas vandeniu Taip

Rekomenduojamas vandens slògis, bar / PSI 1,5-6 / 21,8-87

MaÏiausias rekomenduojamas vandens srautas, (l/min. / gal (JAV)/min.) 4,5 kai vandens temperatra 15 °C

Prijungimo antgalis Gardena“ tipo

Triuk‰mo emisijos (Ïr. 1 pastabà)

Garso stiprumo lygis, i‰matuotas dB (A) 110

Garantuojama triuk‰mo galia dB(A) 112

Garso lygiai (Ïr. 2 pastabà)

Operatoriaus aus∞ veikiantis garso slògis, dB(A) 99

Virpesi˜ lygiai , ahv (Ïr. 3 pastabà)

Priekinò rankena, m/sek.2 2,7

Galinò rankena, m/sek.2 2,1

Kreipiamoji 
juosta ir 
deimantinò 
grandinò

Deimantinòs 
grandinòs 
grandÏi˜ skaiãius:

Deimantinòs 
grandinòs 
segmento plotis, 
mm:

Deimantinòs 
grandinòs 
Ïingsnis, mm:

DidÏiausias 
pjovimo gylis, mm 
/ coliai

Grandinòs greitis 
esant maks. variklio 
galios greiãiui, m/s

12” (0,444”) 25 5,7/0,22 11,582/0,444 350/14 26/85

14” (3/8”) 32 5,7/0,22 9,525 / 3/8 400/16 24/79

16” (0,444”) 29 5,7/0,22 11,582/0,444 450/18 26/85

Griebtuv˜ takelis Îiedinis krumpliaratis Pjovimo juosta Deimantinò grandinò

Tiekiama su K6500 grandine Øsigyjama atskirai

7 griebtuvai 0,444” 0,444” 0,444”

9 griebtuvai 3/8" 3/8" 3/8"
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“ñëîâíûå îáîçíà÷åíèß íà 
ìàøèíå:
„àííîå ðóêîâîäñòâî ïðåäñòàâëßåò ñîáîé 
ìåæäóíàðîäíóþ âåðñèþ, èñïîëüçóåìóþ âî âñåõ 
àíãëîßçû÷íûõ ñòðàíàõ çà ïðåäåëàìè ‘åâåðíîé 
�ìåðèêè. …ñëè âû ðàáîòàåòå â ‘åâåðíîé 
�ìåðèêå, èñïîëüçóéòå âåðñèþ äëß ‘˜�.

��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè 
íåïðàâèëüíîì èëè íåáðåæíîì 
èñïîëüçîâàíèè ìàøèíà ìîæåò 
áûòü îïàñíûì èíñòðóìåíòîì, 
êîòîðûé ìîæåò ïðè÷èíèòü 
ñåðüåçíûå ïîâðåæäåíèß èëè 
òðàâìó ñî ñìåðòåëüíûì èñõîäîì äëß 
ïîëüçîâàòåëß èëè äëß äðóãèõ.

�åðåä íà÷àëîì ðàáîòû ñ 
èíñòðóìåíòîì âíèìàòåëüíî 
ïðî÷èòàéòå ðóêîâîäñòâî ïî 
ýêñïëóàòàöèè è óáåäèòåñü, ÷òî 
ïîíèìàåòå ïðèâåäåííûå çäåñü 
èíñòðóêöèè.

�îëüçóéòåñü ñðåäñòâàìè 
èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû. ‘ì. 
èíñòðóêöèè â ðàçäåëå '‘ðåäñòâà 
èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû'.

“áåäèòåñü â îòñóòñòâèè òðåùèí 
èëè äðóãèõ ïîâðåæäåíèé öåïè.

‡àïðåùàåòñß èñïîëüçîâàòü öåïè 
äëß ðåçêè äåðåâà.

��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè ðåçêå 
îáðàçóåòñß ïûëü, âäûõàíèå 
êîòîðîé ìîæåò ïðèâåñòè ê 
òðàâìàì. ˆñïîëüçóéòå 
ðåêîìåíäîâàííûé ðåñïèðàòîð. 
‚ñåãäà îáåñïå÷èâàéòå 
íàäëåæàùóþ âåíòèëßöèþ.

��…„“��…†„…�ˆ…! ˜èíà, öåïü 
èëè äðóãèå ÷àñòè ïèëû ìîãóò 
ñòàòü èñòî÷íèêîì èñêð. �à 
âñßêèé ñëó÷àé âñåãäà èìåéòå 
ïîä ðóêîé ñðåäñòâà 
ïîæàðîòóøåíèß. ‘îäåéñòâóéòå 
ïðåäîòâðàùåíèþ ëåñíûõ ïîæàðîâ.

��…„“��…†„…�ˆ…! �òäà÷à 
ìîæåò áûòü âíåçàïíîé, ðåçêîé è 
ñèëüíîé, ÷òî ìîæåò ïðèâåñòè ê 
îïàñíûì äëß æèçíè òðàâìàì. 
�ðåæäå ÷åì ïðèñòóïèòü ê 
ðàáîòå, âíèìàòåëüíî 
ïðî÷èòàéòå èíñòðóêöèè.

„àííîå èçäåëèå îòâå÷àåò 
òðåáîâàíèßì ñîîòâåòñòâóþùèõ 
äèðåêòèâ EC.

�àñïîðòíàß òàáëè÷êà

‘òðîêà 1: Œàðêà, ìîäåëü 
(X,Y)

‘òðîêà 2: ‘åðèéíûé Ü ñ 
äàòîé ïðîèçâîäñòâà (Y, 
W, X): ƒîä, íåäåëß, 
ïîðßäêîâûé Ü

‘òðîêà 3: Šîä èçäåëèß (X)

‘òðîêà 4: ˆçãîòîâèòåëü

‘òðîêà 5: �äðåñ èçãîòîâèòåëß

‘òðîêà 6: A: ‚ûõîäíàß ìîùíîñòü, B: —àñòîòà 
âðàùåíèß âûõîäíîãî âàëà, C: Œàêñ. ðàçìåð 
ðåæóùåãî îáîðóäîâàíèß

‘òðîêà 7: ‘òðàíà èçãîòîâèòåëß

�áîçíà÷åíèß, êàñàþùèåñß îõðàíû 
îêðóæàþùåé ñðåäû. ‘èìâîëû íà 
èçäåëèè ëèáî íà óïàêîâêå 
îáîçíà÷àþò, ÷òî äàííîå èçäåëèå 
íå äîëæíî óòèëèçèðîâàòüñß â 
êà÷åñòâå áûòîâûõ îòõîäîâ. 
‚ìåñòî ýòîãî äîëæíî áûòü 
ïåðåäàíî â ñîîòâåòñòâóþùèé ïóíêò äëß 
ïåðåðàáîòêè ýëåêòðè÷åñêîãî è ýëåêòðîííîãî 
îáîðóäîâàíèß.

�áåñïå÷èâ ñîîòâåòñòâóþùóþ óòèëèçàöèþ 
äàííîãî èçäåëèß, ïîìîæåòå ïðåäîòâðàòèòü 
ïîòåíöèàëüíî íåãàòèâíîå âëèßíèå íà 
îêðóæàþùóþ ñðåäó è çäîðîâüå ëþäåé, êîòîðîå 
èíà÷å ìîãëî áûòü ïîñëåäñòâèåì íåïðàâèëüíîé 
óòèëèçàöèè äàííîãî èçäåëèß.

�îëåå ïîäðîáíóþ èíôîðìàöèþ î ïåðåðàáîòêå 
äàííîãî èçäåëèß ïîëó÷èòå â ƒîðîäñêîì 
óïðàâëåíèè, ó ñëóæáû, îáåñïå÷èâàþùåé 
ïåðåðàáîòêè áûòîâûõ îòõîäîâ ëèáî â ìàãàçèíå, 
ãäå ‚û ïðèîáðåëè èçäåëèå.

„ðóãèå ñèìâîëû/íàêëåéêè íà ìàøèíå 
îòíîñßòñß ê ñïåöèàëüíûì òðåáîâàíèßì 
ñåðòèôèêàöèè íà îïðåäåëåííûõ ðûíêàõ.

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCC

Made in Sweden
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�îßñíåíèå ê óðîâíßì 
ïðåäóïðåæäåíèé
‘óùåñòâóåò òðè óðîâíß ïðåäóïðåæäåíèé.

��…„“��…†„…�ˆ…!

‚�ˆŒ��ˆ…!

��ˆŒ…—��ˆ…!

!
��…„“��…†„…�ˆ…! ˆñïîëüçóåòñß, 
êîãäà íåñîáëþäåíèå èíñòðóêöèé 
ðóêîâîäñòâà ìîæåò ïðèâåñòè ê 
ñåðüåçíûì òðàâìàì/ñìåðòè 
îïåðàòîðà èëè ïîâðåæäåíèþ 
íàõîäßùåãîñß ðßäîì èìóùåñòâà.

!
‚�ˆŒ��ˆ…! ˆñïîëüçóåòñß, êîãäà 
íåñîáëþäåíèå èíñòðóêöèé 
ðóêîâîäñòâà ìîæåò ïðèâåñòè ê 
òðàâìàì îïåðàòîðà èëè ïîâðåæäåíèþ 
íàõîäßùåãîñß ðßäîì èìóùåñòâà.

��ˆŒ…—��ˆ…! ˆñïîëüçóåòñß, êîãäà 
íåñîáëþäåíèå èíñòðóêöèé ðóêîâîäñòâà 
ìîæåò ïðèâåñòè ê ïîâðåæäåíèþ ìàòåðèàëîâ 
èëè èíñòðóìåíòà.
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“âàæàåìûé ïîêóïàòåëü!
�ëàãîäàðèì âàñ çà âûáîð ïðîäóêöèè êîìïàíèè 
Husqvarna!

�àäååìñß, ÷òî âû îñòàíåòåñü äîâîëüíû ýòèì 
èçäåëèåì, è îíî ïðîñëóæèò âàì äîëãî. 
�ðèîáðåòåíèå êàêîãî-ëèáî èç íàøèõ èçäåëèé 
äàåò âàì ïðàâî íà ïðîôåññèîíàëüíóþ ïîìîùü ïî 
åãî ðåìîíòó è îáñëóæèâàíèþ. …ñëè èíñòðóìåíò 
áûë ïðèîáðåòåí íå ó íàøåãî àâòîðèçîâàííîãî 
äèëåðà, óçíàéòå àäðåñ áëèæàéøåé ñåðâèñíîé 
ìàñòåðñêîé.

�àñòîßùåå ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè 
ßâëßåòñß öåííûì äîêóìåíòîì. ‘ëåäèòå çà òåì, 
÷òîáû îíî âñåãäà áûëî ïîáëèçîñòè íà ðàáî÷åì 
ìåñòå. ‚ûïîëíßß òðåáîâàíèß èíñòðóêöèé (ïî 
ýêñïëóàòàöèè, ðåìîíòó, òåõíè÷åñêîìó 
îáñëóæèâàíèþ è ò.ä.), âû çíà÷èòåëüíî ïðîäëèòå 
ñðîê ñëóæáû èíñòðóìåíòà è óâåëè÷èòå åãî 
âòîðè÷íóþ ñòîèìîñòü. ‚ ñëó÷àå ïðîäàæè 
èíñòðóìåíòà óáåäèòåñü, ÷òî ðóêîâîäñòâî ïî 
ýêñïëóàòàöèè ïåðåäàíî íîâîìó âëàäåëüöó.

�îëåå 300 ëåò èííîâàöèîííûõ 
ðàçðàáîòîê

˜âåäñêàß êîìïàíèß Husqvarna AB âåäåò ñâîþ 
èñòîðèþ ñ 1689 ãîäà, êîãäà êîðîëü ̃ âåöèè Šàðë 
XI ïîñòàíîâèë îòêðûòü ôàáðèêó ïî 
èçãîòîâëåíèþ ìóøêåòîâ. “æå òîãäà áûë 
çàëîæåí ôóíäàìåíò èíæåíåðíîãî ìàñòåðñòâà, 
ïîñëóæèâøèé îñíîâîé äëß ðàçðàáîòêè öåëîãî 
ðßäà âåäóùèõ â ìèðå èçäåëèé â òàêèõ îòðàñëßõ, 
êàê îõîòíè÷üå îðóæèå, âåëîñèïåäû, ìîòîöèêëû, 
áûòîâûå ïðèáîðû, øâåéíûå ìàøèíû è 
èíñòðóìåíòû äëß ðàáîòû âíå ïîìåùåíèé.

Husqvarna Ñ ýòî ìèðîâîé ëèäåð ïî ïðîèçâîäñòâó 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòîâ äëß ðàáîòû âíå 
ïîìåùåíèé: â ëåñíîì õîçßéñòâå, ïðè ðàçáèâêå 
ïàðêîâ, äëß óõîäà çà ãàçîíàìè è ñàäàìè, à òàêæå 
ðåæóùåãî îáîðóäîâàíèß è àëìàçíûõ 
èíñòðóìåíòîâ äëß ñòðîèòåëüñòâà è îáðàáîòêè 
êàìíß.

�òâåòñòâåííîñòü âëàäåëüöà

�òâåòñòâåííîñòü çà íàëè÷èå ó îïåðàòîðà 
äîñòàòî÷íîãî îáúåìà çíàíèé è íàâûêîâ ïî 
òåõíèêå áåçîïàñíîñòè ïðè ðàáîòå ñ 
èíñòðóìåíòîì âîçëàãàåòñß íà âëàäåëüöà/
ðàáîòîäàòåëß. �óêîâîäèòåëè è îïåðàòîðû 
îáßçàíû ïðî÷èòàòü íàñòîßùåå ðóêîâîäñòâî ïî 
ýêñïëóàòàöèè è ïîíßòü åãî ñîäåðæàíèå äî 
íà÷àëà ðàáîòû. �íè äîëæíû îçíàêîìèòüñß ñî 
ñëåäóþùåé èíôîðìàöèåé:

• ˆíñòðóêöèè ïî òåõíèêå áåçîïàñíîñòè ïðè 
ðàáîòå ñ èíñòðóìåíòîì.

• ‘ôåðû ïðèìåíåíèß è îãðàíè÷åíèß äëß 
èíñòðóìåíòà.

• �îðßäîê ýêñïëóàòàöèè è òåõíè÷åñêîãî 
îáñëóæèâàíèß èíñòðóìåíòà.

�êñïëóàòàöèß äàííîãî èíñòðóìåíòà ìîæåò 
ðåãóëèðîâàòüñß çàêîíîäàòåëüñòâîì âàøåé 
ñòðàíû. �åðåä íà÷àëîì ðàáîòû ñ èíñòðóìåíòîì 
îçíàêîìüòåñü ñ çàêîíîäàòåëüíûìè 
òðåáîâàíèßìè, êîòîðûå äåéñòâóþò íà ìåñòå 
ïðîâåäåíèß ðàáîò.

‘îõðàíåíèå çà ñîáîé ïðàâ 
ïðîèçâîäèòåëåì

�îñëå ïóáëèêàöèè äàííîãî ðóêîâîäñòâà 
êîìïàíèß Husqvarna ìîæåò âûïóñòèòü 
äîïîëíèòåëüíóþ èíôîðìàöèþ ïî òåõíèêå 
áåçîïàñíîñòè ïðè ðàáîòå ñ äàííûì èçäåëèåì. 
‚ëàäåëåö îáßçàí ñîáëþäàòü ïîñëåäíèå 
äîñòóïíûå èíñòðóêöèè ïî òåõíèêå 
áåçîïàñíîñòè ïðè ðàáîòå ñ èíñòðóìåíòîì.

Šîìïàíèß Husqvarna AB ïîñòîßííî ðàáîòàåò íàä 
äàëüíåéøèì óñîâåðøåíñòâîâàíèåì ñâîåé 
ïðîäóêöèè è ïîýòîìó îñòàâëßåò çà ñîáîé ïðàâî 
íà âíåñåíèå èçìåíåíèé â êîíñòðóêöèþ è 
âíåøíèé âèä ñâîèõ èçäåëèé áåç 
ïðåäâàðèòåëüíîãî óâåäîìëåíèß.

„ëß ïîëó÷åíèß èíôîðìàöèè è ïîìîùè 
ñâßæèòåñü ñ íàìè ÷åðåç íàø âåá-ñàéò: 
www.husqvarna.com

Šîíñòðóêöèß è ôóíêöèè
„àííîå èçäåëèå âõîäèò â ëèíåéêó 
âûñîêî÷àñòîòíûõ ýëåêòðîèíñòðóìåíòîâ 
PRIMEª, ïðåäíàçíà÷åííûõ äëß ðåçêè, 
ñâåðëåíèß è ïèëåíèß ñòåí. „àííàß àëìàçíàß 
öåïíàß ïèëà ïðåäñòàâëßåò ñîáîé 
ýëåêòðè÷åñêèé ðåçàê, ïðåäíàçíà÷åííûé äëß 
ðåçêè òâåðäûõ ìàòåðèàëîâ, òàêèõ êàê 
æåëåçîáåòîí, êèðïè÷íàß êëàäêà è êàìåíü, è íå 
äîëæåí èñïîëüçîâàòüñß â êàêèõ-ëèáî öåëßõ, 
îòëè÷íûõ îò îïèñàííûõ â äàííîì ðóêîâîäñòâå.

„ëß ðàáîòû ñ äàííûì èíñòðóìåíòîì òàêæå 
òðåáóåòñß âûñîêî÷àñòîòíûé áëîê ïèòàíèß (PP) 
Husqvarna.

�ðîäóêöèþ êîìïàíèè Husqvarna îòëè÷àþò 
âûñîêàß ïðîèçâîäèòåëüíîñòü, íàäåæíîñòü, 
ïðèìåíåíèå èííîâàöèîííûõ òåõíîëîãèé, 
ñîâðåìåííûå òåõíè÷åñêèå ðåøåíèß è 
ýêîëîãè÷íîñòü. „ëß áåçîïàñíîé ýêñïëóàòàöèè 
äàííîãî èçäåëèß îïåðàòîð äîëæåí 
âíèìàòåëüíî ïðî÷èòàòü íàñòîßùåå 
ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè. „ëß ïîëó÷åíèß 
äîïîëíèòåëüíûõ ñâåäåíèé îáðàòèòåñü ê ñâîåìó 
äèëåðó Husqvarna.

�èæå îïèñàíû íåêîòîðûå óíèêàëüíûå ñâîéñòâà 
ïðèîáðåòåííîãî âàìè èçäåëèß.
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K6500 II Chain
• �ãðåãàò îáëàäàåò âûñîêîé âûõîäíîé 

ìîùíîñòüþ è ìîæåò èñïîëüçîâàòü êàê 1-
ôàçíîå, òàê è 3-ôàçíîå ïèòàíèå, ÷òî äåëàåò 
åãî óíèâåðñàëüíûì è ïðàêòè÷íûì.

• „àííûé ðåæóùèé èíñòðóìåíò îáîðóäîâàí 
ñèñòåìîé âîäßíîãî îõëàæäåíèß è 
ïîäàâëåíèß ïûëè äëß âëàæíîé ðåçêè è 
ïðåäîòâðàùåíèß çàïûëåíèß.

• Elgardªïðåäñòàâëßåò ñîáîé ýëåêòðîííóþ 
ñèñòåìó çàùèòû äâèãàòåëß îò ïåðåãðóçêè. 
‡àùèòà ñíèæàåò íàãðóçêó íà èíñòðóìåíò è 
óâåëè÷èâàåò åãî ñðîê ñëóæáû. ‘ ïîìîùüþ 
Elgardª èíñòðóìåíò óêàçûâàåò íà 
ïðèáëèæåíèå ê ìàêñèìàëüíîé íàãðóçêå.

ˆíäèêàòîð íàãðóçêè ïîêàçûâàåò 
ïîëüçîâàòåëþ, ÷òî âî âðåìß âûïîëíåíèß 
ðåçêè èñïîëüçóåòñß íàäëåæàùèé óðîâåíü 
íàãðóçêè, è ïðåäóïðåæäàåò, åñëè ñèñòåìà 
áëèçêà ê ïåðåãðåâó.

• ‡àïàñíûå äóãè è ðóêîßòêè äëß ýôôåêòèâíîãî 
ãàøåíèß âèáðàöèé.

• ‹åãêàß, êîìïàêòíàß è ýðãîíîìè÷íàß 
êîíñòðóêöèß îáëåã÷àåò òðàíñïîðòèðîâêó 
èíñòðóìåíòà.

• �îëüøàß ãëóáèíà ðåçà â 450 ìì (18 äþéìîâ). 
�åçêó ìîæíî ýôôåêòèâíî îñóùåñòâëßòü ñ 
îäíîé ñòîðîíû. Œîæíî ïðîäåëûâàòü 
íåáîëüøèå îòâåðñòèß ðàçìåðîì 11×11 ñì (4x4 
äþéìà), ÷òî èäåàëüíî ïîäõîäèò äëß âûðåçêè 
îòâåðñòèé íåïðàâèëüíîé ôîðìû.

• �òñóòñòâèå ðèñêà ïåðåðåçà
Russian – 81
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‘ïèñîê êîìïîíåíòîâ ðåçàêà K6500 II Chain
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1 ‡àäíßß ðóêîßòêà

2 �åðåäíßß ðóêîßòêà

3 ‡àùèòíîå îãðàæäåíèå ðóê

4 Šðûøêà, òðàíñìèññèß

5 �àïðàâëßþùàß øèíà è àëìàçíàß öåïü (íå 
âõîäèò â êîìïëåêò ïîñòàâêè)

6 „èñïëåé

7 ”èêñàòîð ðû÷àãà äðîññåëß

8 �û÷àã äðîññåëß

9 ˆíôîðìàöèîííàß è ïðåäóïðåæäàþùàß 
íàêëåéêà

10 �àòßæèòåëü öåïè

11 �ðûçãîâèê

12 ƒàéêà øèíû (2)

13 ˜ëèöåâîé àäàïòåð, 7 øëèöåâ 
(óñòàíàâëèâàåòñß íà çàâîäå)

14 �àñïîðòíàß òàáëè÷êà

15 �àçúåì áëîêà ïèòàíèß (PP)

16 ˜òóöåð ïîäêëþ÷åíèß âîäßíîãî øëàíãà è 
âîäßíîé êëàïàí

17 “íèâåðñàëüíûé êëþ÷ (2)

18 ˜òóöåð ïîäêëþ÷åíèß âîäßíîãî øëàíãà (2)

19 ˜ëèöåâîé àäàïòåð, 9 øëèöåâ

20 ’ðåáóåòñß âûñîêî÷àñòîòíûé áëîê ïèòàíèß 
Husqvarna (íå âõîäèò â êîìïëåêò ïîñòàâêè)

21 �óêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè
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�áùèå ñâåäåíèß

‚ äàííîì ðàçäåëå ðàññìàòðèâàþòñß ðàçëè÷íûå 
çàùèòíûå ïðèñïîñîáëåíèß èíñòðóìåíòà, èõ 
íàçíà÷åíèå, à òàêæå ïðîöåäóðû ïðîâåðêè è 
òåõíè÷åñêîãî îáñëóæèâàíèß äëß îáåñïå÷åíèß 
åãî èñïðàâíîé ðàáîòû.

”èêñàòîð ðû÷àãà äðîññåëß

”èêñàòîð ðû÷àãà îáîðîòîâ ïðåäíàçíà÷åí äëß 
ïðåäîòâðàùåíèß íåïðîèçâîëüíîãî âêëþ÷åíèß 
ðû÷àãà îáîðîòîâ.

�ðè íàæàòèè íà ôèêñàòîð (1) íà ðóêîßòêå (ò.å. 
êîãäà âû áåðåòåñü çà ðóêîßòêó) 
âûñâîáîæäàåòñß ðû÷àã îáîðîòîâ (2).

�ðè îòïóñêàíèè ðóêîßòêè ðû÷àã îáîðîòîâ è 
ôèêñàòîð ðû÷àãà îáîðîòîâ âîçâðàùàþòñß â ñâîå 
ïåðâîíà÷àëüíîå ïîëîæåíèå. ‚ ýòîì ïîëîæåíèè 
èíñòðóìåíò îñòàíàâëèâàåòñß, à ðû÷àã îáîðîòîâ 
áëîêèðóåòñß.

�ðîâåðêà ôèêñàòîðà ðû÷àãà äðîññåëß

• �ðîâåðüòå, ÷òîáû ðû÷àã óïðàâëåíèß 
ìîùíîñòüþ áûë çàáëîêèðîâàí, êîãäà åãî 
ôèêñàòîð íàõîäèòñß â èñõîäíîì ïîëîæåíèè.

• �àæìèòå íà ôèêñàòîð ðû÷àãà äðîññåëß è 
óäîñòîâåðüòåñü, ÷òî îí âîçâðàùàåòñß â 
ïåðâîíà÷àëüíîå ïîëîæåíèå ïðè åãî 
îñâîáîæäåíèè.

• �ðîâåðüòå, ÷òîáû ðû÷àã óïðàâëåíèß 
ìîùíîñòüþ è åãî ôèêñàòîð ïåðåìåùàëèñü 
ñâîáîäíî, à âîçâðàòíàß ïðóæèíà ðàáîòàëà 
èñïðàâíî.

‡àùèòíîå îãðàæäåíèå ðóê

�ãðàæäåíèå ðóê ïðåäíàçíà÷åíî äëß 
ïðåäîòâðàùåíèß êîíòàêòà ðóê ñ äâèæóùåéñß 
öåïüþ, íàïðèìåð, åñëè ðóêà îïåðàòîðà 
ñðûâàåòñß ñ ïåðåäíåé ðóêîßòêè.

�ðîâåðêà çàùèòíîãî ùèòêà äëß ðóê

• “áåäèòåñü â îòñóòñòâèè ïîâðåæäåíèé ùèòêà 
äëß ðóê. ‚ ñëó÷àå ïîâðåæäåíèß ùèòêà 
çàìåíèòå åãî.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �è â êîåì ñëó÷àå 
íå èñïîëüçóéòå àãðåãàò ñ 
íåèñïðàâíûìè çàùèòíûìè 
ïðèñïîñîáëåíèßìè! …ñëè â 
ðåçóëüòàòå ýòèõ ïðîâåðîê 
îáíàðóæåíà êàêàß-ëèáî 
íåèñïðàâíîñòü èíñòðóìåíòà, 
îáðàòèòåñü â ñåðâèñíûé öåíòð äëß 
ïðîâåäåíèß ðåìîíòà.

‚ öåëßõ ïðåäîòâðàùåíèß ñëó÷àéíîãî 
âêëþ÷åíèß øàãè, îïèñàííûå â 
äàííîì ðàçäåëå, ñëåäóåò âûïîëíßòü 
ïðè âûêëþ÷åííîì äâèãàòåëå è 
èçâëå÷åííîì èç ðîçåòêè êàáåëå 
ïèòàíèß, åñëè íå óêàçàíî èíîå.

1

2 !
��…„“��…†„…�ˆ…! �åðåä çàïóñêîì 
èíñòðóìåíòà âñåãäà ïðîâåðßéòå, 
÷òîáû çàùèòíûé ùèòîê áûë 
óñòàíîâëåí íàäëåæàùèì îáðàçîì.
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Šðûøêà, áðûçãîâèê è çàäíèé ùèòîê 
äëß ïðàâîé ðóêè

Šðûøêà è áðûçãîâèê ïðåäíàçíà÷åíû äëß 
íåäîïóùåíèß êîíòàêòà ñ äâèæóùèìèñß 
äåòàëßìè, à òàêæå äëß çàùèòû îò âûëåòàþùèõ 
îáëîìêîâ, áðûçã âîäû è áåòîííîãî øëàìà. Šðîìå 
òîãî, áðûçãîâèê è çàäíèé ùèòîê äëß ïðàâîé 
ðóêè ïðåäíàçíà÷åíû äëß óäåðæàíèß öåïè â 
ñëó÷àå åå ðàçðûâà èëè ñîñêàêèâàíèß ñ ïîëîòíà.

�ðîâåðêà êðûøêè, áðûçãîâèêà è çàäíåãî ùèòêà 
äëß ïðàâîé ðóêè

• “áåäèòåñü â îòñóòñòâèè â êðûøêå è ùèòêàõ 
òðåùèí èëè ïðîáîèí îò óäàðîâ øëàìà. ‚ 
ñëó÷àå ïîâðåæäåíèß êðûøêè èëè ùèòêîâ 
çàìåíèòå èõ.

‘èñòåìà ãàøåíèß âèáðàöèé

• ‚àø èíñòðóìåíò îñíàùåí ñèñòåìîé ãàøåíèß 
âèáðàöèé, ïðåäíàçíà÷åííîé ñíèæåíèß 
âèáðàöèé è îáëåã÷åíèß èñïîëüçîâàíèß.

• ‘èñòåìà ãàøåíèß âèáðàöèé ñíèæàåò 
ïåðåäà÷ó âèáðàöèé îò äâèãàòåëß/ðåæóùåãî 

èíñòðóìåíòà íà ñèñòåìó ðóêîßòîê 
èíñòðóìåíòà.

�ðîâåðêà ñèñòåìû ãàøåíèß âèáðàöèé

• �åãóëßðíî ïðîâåðßéòå àìîðòèçàòîðû 
âèáðàöèè íà íàëè÷èå òðåùèí èëè 
äåôîðìàöèé. ‚ ñëó÷àå ïîâðåæäåíèß 
çàìåíßéòå èõ.

• �ðîâåðüòå íàäåæíîñòü êðåïëåíèß 
àìîðòèçàòîðà ìåæäó áëîêîì äâèãàòåëß è 
ñèñòåìîé ðóêîßòîê.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! „ëèòåëüíîå 
âîçäåéñòâèå âèáðàöèè ìîæåò 
ïðèâåñòè ê íàðóøåíèþ 
êðîâîîáðàùåíèß èëè ðàññòðîéñòâàì 
íåðâíîé ñèñòåìû ó ëþäåé ñ 
íàðóøåííûì êðîâîîáðàùåíèåì. ‚ 
ñëó÷àå ïîßâëåíèß ñèìïòîìîâ 
äëèòåëüíîãî âîçäåéñòâèß âèáðàöèè 
îáðàòèòåñü ê âðà÷ó. Š òàêèì 
ñèìïòîìàì îòíîñßòñß îíåìåíèå, 
ïîòåðß ÷óâñòâèòåëüíîñòè, 
ïîêàëûâàíèå, ïîùèïûâàíèå, áîëè, 
ñëàáîñòü, èçìåíåíèå öâåòà è 
ñîñòîßíèß êîæè. �áû÷íî ïîäîáíûå 
ñèìïòîìû ïðîßâëßþòñß íà ïàëüöàõ, 
êèñòßõ ðóê èëè çàïßñòüßõ. �òè 
ñèìïòîìû ñèëüíåå ïðîßâëßþòñß íà 
õîëîäå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! „âèãàòåëü 
äîëæåí áûòü âûêëþ÷åí, à ðàçúåì 
îòêëþ÷åí îò áëîêà ïèòàíèß.
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�à ðûíêå èìååòñß äâà îñíîâíûõ òèïà àëìàçíûõ 
öåïåé.

�) �ðèâîäíîå çâåíî ñ óïîðîì

B) �åæóùåå çâåíî ñ àëìàçíûì ñåãìåíòîì

‘) �ðèâîäíîå çâåíî áåç óïîðà

˜àã àëìàçíîé öåïè

�ðè èñïîëüçîâàíèè öåïè ñ äâîéíûìè óïîðàìè åå 
ìîæíî óñòàíàâëèâàòü â ëþáîì íàïðàâëåíèè.

�ðè èñïîëüçîâàíèè öåïè ñ îäíèì óïîðîì îíà 
âñåãäà äîëæíà óñòàíàâëèâàòüñß â íàäëåæàùåì 
íàïðàâëåíèè. “ïîð äîëæåí âåñòè ñåãìåíò îò 
ïèëû ê ðàçðåçó.

�ðîâåðêà öåïè
• “áåäèòåñü, ÷òî öåïü íå èìååò ïðèçíàêîâ 

ïîâðåæäåíèß, â ÷àñòíîñòè ñâîáîäíîãî õîäà 
íà çâåíüßõ, ñëîìàííûõ îãðàíè÷èòåëåé 
ãëóáèíû ïðîïèëà, ïðèâîäíûõ çâåíüåâ èëè 
ðåæóùèõ ñåãìåíòîâ. ‚ ñëó÷àå ïîâðåæäåíèß 
àëìàçíîé öåïè çàìåíèòå åå.

• …ñëè öåïü ïîäâåðãëàñü æåñòêîìó 
çàêëèíèâàíèþ èëè èíûì ñâåðõíîðìàòèâíûì 
íàãðóçêàì, åå íåîáõîäèìî ñíßòü ñ ïèëüíîé 
øèíû äëß òùàòåëüíîãî îñìîòðà.

�ðîâåðêà ïèëû
�èëà îáîðóäîâàíà ðßäîì ñðåäñòâ îáåñïå÷åíèß 
áåçîïàñíîñòè äëß çàùèòû îïåðàòîðà â ñëó÷àå 
ðàçðûâà öåïè. �òè ñðåäñòâà îáåñïå÷åíèß 
áåçîïàñíîñòè äîëæíû ïðîâåðßòüñß ïåðåä 
íà÷àëîì ðàáîòû. ‡àïðåùàåòñß èñïîëüçîâàòü 
ïèëó â ñëó÷àå ïîëîìêè èëè îòñóòñòâèß 
ñëåäóþùèõ ÷àñòåé:

• Šðûøêà, òðàíñìèññèß

• ‡àùèòíûé ùèòîê äëß ðóê ïîâðåæäåí èëè 
îòñóòñòâóåò

• –åïü ïîâðåæäåíà

• �ðûçãîâèê ïîâðåæäåí èëè îòñóòñòâóåò

• �îâðåæäåíî çàäíåå îãðàæäåíèå ïðàâîé ðóêè

Œàòåðèàë

„àííûé èíñòðóìåíò ïðåäíàçíà÷åí äëß ðåçàíèß 
áåòîíà, êèðïè÷à è ðàçëè÷íîãî êàìíß. 
ˆñïîëüçîâàíèå â êàêèõ-ëèáî èíûõ öåëßõ 
çàïðåùàåòñß.

�èëà íè â êîåì ñëó÷àå íå äîëæíà 
èñïîëüçîâàòüñß äëß ðåçêè 
öåëüíîìåòàëëè÷åñêèõ îáúåêòîâ. �òî ìîæåò 
ïðèâåñòè ê îáëîìó ñåãìåíòîâ èëè ðàçðûâó öåïè. 
�ëìàçíûé ñåãìåíò ìîæåò ðåçàòü æåëåçîáåòîí. 
‘òàðàéòåñü ïðîèçâîäèòü ðåçêó àðìàòóðû 
îäíîâðåìåííî ñ ìàêñèìàëüíî âîçìîæíûì 

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �àçðûâ öåïè, 
åñëè åå îòáðîñèò â ñòîðîíó 
îïåðàòîðà, ìîæåò ïîâëå÷ü çà ñîáîé 
òßæåëóþ òðàâìó.

�åèñïðàâíîñòü ðåæóùåãî 
èíñòðóìåíòà èëè íåâåðíîå 
ñî÷åòàíèå ïèëüíîé øèíû è àëìàçíîé 
öåïè óâåëè÷èâàþò ðèñê îòäà÷è! 
ˆñïîëüçóéòå òîëüêî 
ðåêîìåíäîâàííûå ñî÷åòàíèß øèíû è 
àëìàçíîé öåïè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! ‚ñåãäà 
âûíèìàéòå âèëêó èç ñåòåâîé ðîçåòêè 
ïåðåä âûïîëíåíèåì ðàáîò ïî 
î÷èñòêå, òåõíè÷åñêîìó 
îáñëóæèâàíèþ èëè ñáîðêå.

C

B A B A
A

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �ëìàçíàß 
öåïíàß ïèëà íè ïðè êàêèõ 
îáñòîßòåëüñòâàõ íå äîëæíà 
ïåðåîáîðóäîâàòüñß äëß ðåçêè 
ìàòåðèàëîâ, äëß êîòîðûõ îíà íå 
ïðåäíàçíà÷åíà. ‡àïðåùàåòñß 
óñòàíîâêà ïèëüíîé öåïè ïî äåðåâó.
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êîëè÷åñòâîì áåòîíà, ýòî ïîçâîëßåò 
ïðåäîõðàíßòü öåïü.

'‡àñàëèâàíèå'
�îñëå ðåçêè î÷åíü òâåðäîãî áåòîíà èëè êàìíß 
àëìàçíûé ñåãìåíò ìîæåò ÷àñòè÷íî èëè 
ïîëíîñòüþ ïîòåðßòü ðåæóùóþ ñïîñîáíîñòü. �òî 
òàêæå ìîæåò ïðîèçîéòè ïðè ðåçêå ñ ìàëûì 
óäåëüíûì äàâëåíèåì (àëìàçíàß öåïü ïðîõîäèò 
ïî ìàòåðèàëó ïî âñåé äëèíå ïèëüíîé øèíû). „ëß 
ðåøåíèß ïðîáëåìû íåîáõîäèìî ðåçàòü 
íåêîòîðîå âðåìß ìßãêèé àáðàçèâíûé ìàòåðèàë, 
òàêîé êàê ïåñ÷àíèê èëè êèðïè÷.

’ðàíñïîðòèðîâêà è õðàíåíèå
• �î çàâåðøåíèè ðàáîòû âêëþ÷åííóþ 

àëìàçíóþ ïèëó íåîáõîäèìî ïðîìûâàòü âîäîé 
ïîä äàâëåíèåì â òå÷åíèå ìèíèìóì 15 ñåêóíä 
äëß î÷èñòêè ïèëüíîé øèíû, öåïè è 
ïðèâîäíîãî ìåõàíèçìà îò ÷àñòèö ìàòåðèàëà. 
�ïîëîñíèòå èíñòðóìåíò âîäîé. …ñëè 
èíñòðóìåíò íåêîòîðîå âðåìß íå áóäåò 
èñïîëüçîâàòüñß, ìû ðåêîìåíäóåì ñìàçàòü 
öåïü è ïèëüíóþ øèíó âî èçáåæàíèå êîððîçèè.

• �ðîâåðßéòå âñå ðåæóùåå îáîðóäîâàíèå íà 
íàëè÷èå ïîâðåæäåíèé ïðè òðàíñïîðòèðîâêå 
èëè õðàíåíèè. 
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�áùèå ñâåäåíèß

�îäñîåäèíåíèå âîäßíîãî 
îõëàæäåíèß
�îäñîåäèíèòå âîäßíîé øëàíã ê èñòî÷íèêó 
âîäîñíàáæåíèß. ˆíôîðìàöèþ î íàèìåíüøåì 
äîïóñòèìîì ðàñõîäå âîäû ñì. â '’åõíè÷åñêèõ 
õàðàêòåðèñòèêàõ'. �áðàòèòå âíèìàíèå íà òî, 
÷òî íèïïåëü øëàíãà èíñòðóìåíòà îñíàùåí 
ôèëüòðîì.

“ñòàíîâêà / çàìåíà îáîäà 
çâåçäî÷êè, íàïðàâëßþùåé 
øèíû è àëìàçíîé öåïè

„ëß ïîëó÷åíèß äîïîëíèòåëüíûõ ñâåäåíèé î 
øëèöåâîì àäàïòåðå è îáîäå çâåçäî÷êè ñì. 
ïóíêò '‚àðèàíòû øëèöåâûõ àäàïòåðîâ äëß 
ðàçëè÷íîãî ðåæóùåãî îáîðóäîâàíèß' â ðàçäåëå 
'’åõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè'.

• �òâåðíèòå ãàéêè êðåïëåíèß øèíû è ñíèìèòå 
êðûøêó.

• ‘íèìèòå öåíòðàëüíûé âèíò è ãàéêîøàéáó, 
çàôèêñèðîâàâ ãàéêîøàéáó êîìáèíèðîâàííûì 
èíñòðóìåíòîì.

�áîä çâåçäî÷êè

• “ñòàíîâèòå îáîä çâåçäî÷êè (0,444 äþéìà) íà 
øëèöåâîé àäàïòåð, óñòàíàâëèâàåìûé íà 
çàâîäå (7 øëèöåâ).

1 ‚èíò

2 ƒàéêîøàéáà

3 �áîä çâåçäî÷êè

4 ˜ëèöåâîé àäàïòåð ‘îáåðèòå óçåë â îáðàòíîì 
ïîðßäêå.

�àïðàâëßþùàß øèíà è àëìàçíàß öåïü

1 �àäåíüòå àëìàçíóþ öåïü íà íàïðàâëßþùóþ 
øèíó. �à÷èíàéòå ñ âåðõíåé ñòîðîíû øèíû.

2 �àäåíüòå öåïü íà îáîä çâåçäî÷êè.

3 “ñòàíîâèòå íàïðàâëßþùóþ øèíó ñ àëìàçíîé 
öåïüþ íà áîëòû øèíû è ñîâìåñòèòå 
îòâåðñòèå â íàïðàâëßþùåé øèíå 
ðåãóëèðîâî÷íûì øòèôòîì íàòßæèòåëß öåïè. 
“áåäèòåñü, ÷òîáû âåäóùèå çâåíüß öåïè 
ðîâíî ëåãëè â îáîä çâåçäî÷êè, à öåïü áûëà 
ïðàâèëüíî ðàçìåùåíà â æåëîáêå øèíû.

4 “áåäèòåñü, ÷òî óïîðû âåäóùèõ çâåíüåâ íà 
âåðõíåé ñòîðîíå øèíû íàïðàâëåíû âïåðåä.

• “ñòàíîâèòå êðûøêó è ñëåãêà çàòßíèòå ãàéêè 
êðåïëåíèß øèíû ðóêîé. �àòßíèòå öåïü, 
ïîâîðà÷èâàß âèíò ìåõàíèçìà íàòßæåíèß 

!
��…„“��…†„…�ˆ…! ‚ñåãäà 
âûíèìàéòå âèëêó èç ñåòåâîé ðîçåòêè 
ïåðåä âûïîëíåíèåì ðàáîò ïî 
î÷èñòêå, òåõíè÷åñêîìó 
îáñëóæèâàíèþ èëè ñáîðêå.

‚�ˆŒ��ˆ…! „àâëåíèå è ðàñõîä âîäû êðàéíå 
âàæíû äëß îõëàæäåíèß öåïè è ñðîêà åå 
ñëóæáû. �åíàäëåæàùåå îõëàæäåíèå 
ñîêðàùàåò ñðîê ñëóæáû öåïè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè ëþáûõ 
ðàáîòàõ ñ öåïüþ íàäåâàéòå 
çàùèòíûå ïåð÷àòêè.

��ˆŒ…—��ˆ…! �îñëå óñòàíîâêè íîâîé öåïè 
íåîáõîäèìî ÷àñòî ïðîâåðßòü åå íàòßæåíèå, 
ïîêà öåïü íå ïðèðàáîòàåòñß. �åãóëßðíî 
ïðîâåðßéòå íàòßæåíèå öåïè. �àäëåæàùåå 
íàòßæåíèå öåïè îáåñïå÷èâàåò âûñîêîå 
êà÷åñòâî ðåçêè è äîëãèé ñðîê ñëóæáû.

1

1

3
2

4

1

3

2

4
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öåïè ïî ÷àñîâîé ñòðåëêå ñ ïîìîùüþ 
êîìáèíèðîâàííîãî èíñòðóìåíòà.

• �ðàâèëüíîå íàòßæåíèå àëìàçíîé öåïè ñì. íà 
ðèñóíêå. �ðèïîäíèìèòå ïåðåäíþþ ÷àñòü 
øèíû, çàòßíèòå ãàéêè êðåïëåíèß øèíû 
êîìáèíèðîâàííûì èíñòðóìåíòîì. 
“áåäèòåñü, ÷òî öåïü ìîæíî ëåãêî ïðîâåðíóòü 
âîêðóã øèíû ðóêîé.

�ðîöåäóðà íàòßæåíèß 
àëìàçíîé öåïè

• …ñëè ñâîáîäíûé õîä ìåæäó ïðèâîäíûì 
çâåíîì è øèíîé ñîñòàâëßåò áîëåå 12 ìì (1/2 
äþéìà) (A), öåïü îñëàáëåíà, è åå íåîáõîäèìî 
íàòßíóòü.

• �ñëàáüòå ãàéêè êðåïëåíèß øèíû, êîòîðûå 
óäåðæèâàþò êðûøêó. ˆñïîëüçóéòå 
êîìáèíèðîâàííûé èíñòðóìåíò. ‡àòåì 
ìàêñèìàëüíî òóãî çàòßíèòå ãàéêè 
êðåïëåíèß øèíû ðóêîé.

• �ðèïîäíèìèòå ïåðåäíþþ ÷àñòü øèíû è 
íàòßíèòå àëìàçíóþ öåïü, ïîâîðà÷èâàß âèíò 
ìåõàíèçìà íàòßæåíèß öåïè ñ ïîìîùüþ 
êîìáèíèðîâàííîãî èíñòðóìåíòà. “ñòàíîâèòå 
òàêîå íàòßæåíèå àëìàçíîé öåïè, ÷òîáû îíà 
íå ïðîâèñàëà â íèæíåé ÷àñòè øèíû.

• ‘ ïîìîùüþ êîìáèíèðîâàííîãî èíñòðóìåíòà 
çàòßíèòå ãàéêè êðåïëåíèß øèíû, 
ïðèïîäíèìàß åå ïåðåäíþþ ÷àñòü. “áåäèòåñü, 
÷òî àëìàçíàß öåïü ñâîáîäíî 
ïðîâîðà÷èâàåòñß âîêðóã øèíû ðóêîé è íå 
ïðîâèñàåò â íèæíåé ÷àñòè øèíû.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! ‘ëàáî 
íàòßíóòàß àëìàçíàß öåïü ìîæåò 
ñîñêî÷èòü è ïðè÷èíèòü òßæåëûå èëè 
äàæå ñìåðòåëüíûå òðàâìû.

A
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�ðûçãîâèê
‡àùèòíûé ùèòîê ðåæóùåãî èíñòðóìåíòà 
äîëæåí áûòü óñòàíîâëåí òàêèì îáðàçîì, ÷òîáû 
åãî çàäíßß ÷àñòü ïðèëåãàëà ê îáðàáàòûâàåìîìó 
îáúåêòó. �òáðàñûâàåìûå ÷àñòèöû è èñêðû îò 
ðàçðåçàåìîãî ìàòåðèàëà â òàêîì ñëó÷àå 
óëàâëèâàþòñß ùèòêîì è îòâîäßòñß â ñòîðîíó 
îò îïåðàòîðà.

�ðûçãîâèê ïîäïðóæèíåí.

• Šàæäûé ðàç ïåðåä íà÷àëîì ðåçàíèß 
ïðîâåðßéòå, ÷òîáû áðûçãîâèê íàõîäèëñß â 
ïåðåäíåì ïîëîæåíèè. �à èíñòðóìåíòå âî 
âñåõ ñëó÷àßõ äîëæåí áûòü óñòàíîâëåí 
çàùèòíûé ùèòîê.
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‡àùèòíîå ñíàðßæåíèå

�áùèå ñâåäåíèß

‡àïðåùàåòñß ïîëüçîâàòüñß èíñòðóìåíòîì â 
ñèòóàöèè, ïðè êîòîðîé âû íå ñìîæåòå ïîçâàòü íà 
ïîìîùü ïðè íåñ÷àñòíîì ñëó÷àå.

‘ðåäñòâà èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû

Šàæäûé ðàç ïðè ðàáîòå ñ èíñòðóìåíòîì ñëåäóåò 
èñïîëüçîâàòü ðåêîìåíäîâàííûå ñðåäñòâà 
èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû. ‘ðåäñòâà 
èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû íå ìîãóò ïîëíîñòüþ 
èñêëþ÷èòü ðèñê ïîëó÷åíèß òðàâìû, íî ïðè 
íåñ÷àñòíîì ñëó÷àå îíè ñíèæàþò òßæåñòü 
òðàâìû. ‡à ïîìîùüþ ïî ïðàâèëüíîìó âûáîðó 
îáîðóäîâàíèß îáðàùàéòåñü ê äèëåðó.

‚ñåãäà èñïîëüçóéòå:

• ‘ïåöèàëüíûé çàùèòíûé øëåì

• ‡àùèòíûå íàóøíèêè

• ‘åðòèôèöèðîâàííûå çàùèòíûå î÷êè. …ñëè âû 
èñïîëüçóåòå çàùèòíûé ùèòîê äëß ëèöà, 
òàêæå íåîáõîäèìî íîñèòü 
ñåðòèôèöèðîâàííûå çàùèòíûå î÷êè. �îä 
ñåðòèôèöèðîâàííûìè çàùèòíûìè î÷êàìè 
ïîäðàçóìåâàþòñß î÷êè, îòâå÷àþùèå 
íîðìàòèâàì ANSI Z87.1 äëß ‘˜� èëè EN 166 
äëß ñòðàí …‘. ‡àùèòíûé ùèòîê äîëæåí 
ñîîòâåòñòâîâàòü ñòàíäàðòó EN 1731.

• �åñïèðàòîð

• �ðî÷íûå ïåð÷àòêè ñ íåñêîëüçßùèì 
çàõâàòîì.

• �ëîòíî ïðèëåãàþùàß, ïðî÷íàß è óäîáíàß 
îäåæäà, íå ñòåñíßþùàß ñâîáîäó äâèæåíèé. ‚ 
ïðîöåññå ðåçêè îáðàçóþòñß èñêðû, êîòîðûå 
ìîãóò âûçâàòü âîñïëàìåíåíèå îäåæäû. 

Husqvarna ðåêîìåíäóåò íîñèòü îäåæäó èç 
îãíåñòîéêîãî õëîïêà èëè ïëîòíîé 
õëîï÷àòîáóìàæíîé òêàíè. �å èñïîëüçóéòå 
îäåæäó, èçãîòîâëåííóþ èç òàêèõ 
ìàòåðèàëîâ, êàê íåéëîí, ïîëèýñòåð èëè 
âèñêîçà. ‚ ñëó÷àå âîñïëàìåíåíèß òàêîé 
ìàòåðèàë ìîæåò ðàñïëàâèòüñß è ïðèëèïíóòü 
ê êîæå. �å íîñèòå øîðòû

• �áóâü ñî ñòàëüíûì íîñêîì è ñ íåñêîëüçêîé 
ïîäîøâîé.

�ðî÷åå çàùèòíîå ñíàðßæåíèå

• �ãíåòóøèòåëü

• �ïòå÷êà ïåðâîé ïîìîùè

�áùèå ïðåäóïðåæäåíèß î 
ìåðàõ òåõíèêè áåçîïàñíîñòè
‚ ýòîì ðàçäåëå ðàññìàòðèâàþòñß îñíîâíûå 
ïðàâèëà òåõíèêè áåçîïàñíîñòè ïðè ðàáîòå ñ 
àãðåãàòîì. „àííàß èíôîðìàöèß íè â êîåì 
ñëó÷àå íå ßâëßåòñß çàìåíîé ïðîôåññèîíàëüíûì 
çíàíèßì è ïðàêòè÷åñêîìó îïûòó.

• �åðåä íà÷àëîì ðàáîòû ñ èíñòðóìåíòîì 
âíèìàòåëüíî ïðî÷èòàéòå ðóêîâîäñòâî ïî 
ýêñïëóàòàöèè è óáåäèòåñü, ÷òî ïîíèìàåòå 
ïðèâåäåííûå çäåñü èíñòðóêöèè. Œû òàêæå 
ðåêîìåíäóåì, ÷òîáû îïåðàòîðû-íîâè÷êè 
ïåðåä íà÷àëîì ðàáîòû ïðîõîäèëè 
ïðàêòè÷åñêîå îáó÷åíèå.

• �îìíèòå, ÷òî èìåííî âû, îïåðàòîð, íåñåòå 
îòâåòñòâåííîñòü ïðåäîòâðàùåíèå òðàâì è 
ìàòåðèàëüíîãî óùåðáà â ðåçóëüòàòå 
íåñ÷àñòíûõ ñëó÷àåâ èëè ïðîèñøåñòâèé.

• ˆíñòðóìåíò íåîáõîäèìî ñîäåðæàòü â 
÷èñòîòå. ‡íàêè è íàêëåéêè äîëæíû áûòü 
õîðîøî âèäíû. 

‘îõðàíèòå âñå ïðåäóïðåæäåíèß è èíñòðóêöèè 
äëß ïîñëåäóþùåãî îáðàùåíèß.

’åðìèí 'ýëåêòðîèíñòðóìåíò' â äàííîì 
äîêóìåíòå îçíà÷àåò ðàáîòàþùèé îò ñåòè 
ýëåêòðîñíàáæåíèß (ïðîâîäíîé) èëè îò 

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè ðàáîòå ñ 
òàêèìè èíñòðóìåíòàìè, ïðèäàþùèìè 
ìàòåðèàëó ôîðìó, êàê ðåç÷èêè, 
øëèôîâàëüíûå èëè áóðîâûå ìàøèíû, 
ìîãóò îáðàçîâûâàòüñß ïûëü è 
èñïàðåíèß, ñîäåðæàùèå îïàñíûå 
õèìè÷åñêèå âåùåñòâà. �ïðåäåëèòå 
õàðàêòåð ìàòåðèàëà, ïîäëåæàùåãî 
îáðàáîòêå, è èñïîëüçóéòå 
ñîîòâåòñòâóþùèé ðåñïèðàòîð.

�ðîäîëæèòåëüíîå âîçäåéñòâèå øóìà 
âëå÷åò çà ñîáîé íåîáðàòèìîå 
óõóäøåíèå ñëóõà. �îýòîìó âñåãäà 
ïîëüçóéòåñü ðåêîìåíäîâàííûìè 
çàùèòíûìè íàóøíèêàìè. �ðè 
èñïîëüçîâàíèè çàùèòíûõ íàóøíèêîâ 
îáðàùàéòå âíèìàíèå íà 
ïðåäóïðåæäàþùèå ñèãíàëû èëè 
êðèêè. ‘íèìàéòå íàóøíèêè ñðàçó 
ïîñëå îñòàíîâêè äâèãàòåëß.

!
‚�ˆŒ��ˆ…! �ðè ðàáîòå ñ 
èíñòðóìåíòîì ìîãóò âîçíèêàòü 
èñêðû, ñïîñîáíûå ñòàòü ïðè÷èíîé 
ïîæàðà. ‚ñåãäà äåðæèòå ïîä ðóêîé 
ñðåäñòâà äëß òóøåíèß ïîæàðà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! ‚íèìàòåëüíî 
ïðî÷èòàéòå âñå ïðåäóïðåæäåíèß è 
èíôîðìàöèþ î ìåðàõ áåçîïàñíîñòè. 
�åñîáëþäåíèå ïðåäóïðåæäåíèé è 
èíñòðóêöèé ïî òåõíèêå áåçîïàñíîñòè 
ìîæåò ïðèâåñòè ê ïîðàæåíèþ 
ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì, ïîæàðó è/èëè 
òßæåëûì òðàâìàì.
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àêêóìóëßòîðíîé áàòàðåè (áåñïðîâîäíîé) 
ýëåêòðè÷åñêèé èíñòðóìåíò.

‚ñåãäà ðóêîâîäñòâóéòåñü çäðàâûì 
ñìûñëîì

�åâîçìîæíî ïðåäâèäåòü âñå ñèòóàöèè, ñ 
êîòîðûìè âû ìîæåòå ñòîëêíóòüñß. �óäüòå 
âñåãäà îñòîðîæíû è ðóêîâîäñòâóéòåñü çäðàâûì 
ñìûñëîì. …ñëè â êàêîé-ëèáî ñèòóàöèè âû 
ïî÷óâñòâóåòå ñåáß íåóâåðåííî, ïðåêðàòèòå 
ðàáîòó è îáðàòèòåñü çà ñîâåòîì ê ñïåöèàëèñòó. 
�áðàòèòåñü ê ñâîåìó äèëåðó, ñïåöèàëèñòó ïî 
îáñëóæèâàíèþ èëè îïûòíîìó ïîëüçîâàòåëþ. �è 
â êîåì ñëó÷àå íå ïîëüçóéòåñü èíñòðóìåíòîì â 
ñèòóàöèßõ, êîãäà âû íå ÷óâñòâóåòå ñåáß 
äîñòàòî÷íî êâàëèôèöèðîâàííûì!

’åõíèêà áåçîïàñíîñòè íà ðàáî÷åì 
ìåñòå

• �àáî÷åå ìåñòî äîëæíî ñîäåðæàòüñß â 
÷èñòîòå è áûòü õîðîøî îñâåùåíî. 
‡àãðîìîæäåíèß èëè îòñóòñòâèå îñâåùåíèß 
ìîãóò ñòàòü ïðè÷èíîé íåñ÷àñòíûõ ñëó÷àåâ.

• �å ïîëüçóéòåñü ýëåêòðîèíñòðóìåíòàìè âî 
âçðûâîîïàñíîé àòìîñôåðå, íàïðèìåð, â 

ïðèñóòñòâèè ëåãêîâîñïëàìåíßþùèõñß 
æèäêîñòåé, ãàçîâ èëè ïûëè. 
�ëåêòðîèíñòðóìåíòû ïðîèçâîäßò èñêðû, 
êîòîðûå ìîãóò âîñïëàìåíèòü ïûëü èëè ïàðû 
òîïëèâà.

• �å ïîçâîëßéòå äåòßì è ïîñòîðîííèì ëèöàì 
ïðèáëèæàòüñß ê âàì âî âðåìß èñïîëüçîâàíèß 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà. �òî ìîæåò îòâëå÷ü 
âàøå âíèìàíèå è ïðèâåñòè ê ïîòåðå 
óïðàâëåíèß.

• ‡àïðåùàåòñß èñïîëüçîâàòü àãðåãàò â ïëîõèõ 
ïîãîäíûõ óñëîâèßõ, âêëþ÷àß ãóñòîé òóìàí, 
äîæäü, ñèëüíûé âåòåð, ìîðîç è ò.ä. �àáîòà â 
ïëîõóþ ïîãîäó ñèëüíî óòîìëßåò è âûçûâàåò 
äîïîëíèòåëüíûå ðèñêè, íàïðèìåð, èç-çà 
ñêîëüçêèõ ïîâåðõíîñòåé.

• �è â êîåì ñëó÷àå íå íà÷èíàéòå ðàáîòó ñ 
èñïîëüçîâàíèåì àãðåãàòà, ïîêà ó÷àñòîê 
ðàáîòû íå áóäåò î÷èùåí, à âû íå áóäåòå 
óñòîé÷èâî ñòîßòü. ‘ëåäèòå çà âîçìîæíûìè 
íåîæèäàííî ïåðåìåùàþùèìèñß 
ïðåïßòñòâèßìè. ‘ëåäèòå, ÷òîáû ïðè ðåçêå íå 
âûïàäàë è íå îáðóøèâàëñß ìàòåðèàë, 
êîòîðûé ìîæåò ïðè÷èíèòü 
ïðîèçâîäñòâåííóþ òðàâìó. �óäüòå îñîáåííî 
âíèìàòåëüíû ïðè ðàáîòå íà ñêëîíàõ.

�ëåêòðè÷åñêàß áåçîïàñíîñòü

• ˆçáåãàéòå ôèçè÷åñêîãî êîíòàêòà ñ 
çàçåìëåííûìè ïîâåðõíîñòßìè, òàêèìè êàê 
òðóáû, áàòàðåè îòîïëåíèß, ýëåêòðè÷åñêèå 
ïëèòû è õîëîäèëüíèêè. ‡àçåìëåíèå òåëà 
óâåëè÷èâàåò ðèñê ïîðàæåíèß ýëåêòðè÷åñêèì 
òîêîì.

• �å ïîäâåðãàéòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò 
âîçäåéñòâèþ äîæäß èëè âûñîêîé âëàæíîñòè. 
�îïàäàíèå âîäû âíóòðü ýëåêòðîèíñòðóìåíòà 
óâåëè÷èâàåò ðèñê ïîðàæåíèß ýëåêòðè÷åñêèì 
òîêîì.

• ˆñïîëüçóéòå øíóð ýëåêòðîèíñòðóìåíòà 
òîëüêî ïî ïðßìîìó íàçíà÷åíèþ. �èêîãäà íå 
íîñèòå è íå òßíèòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò çà 
øíóð è íå äåðãàéòå çà íåãî, ÷òîáû 
âûêëþ÷èòü èíñòðóìåíò èç ðîçåòêè. �å 
äîïóñêàéòå êîíòàêòà øíóðà ñ èñòî÷íèêàìè 
òåïëà, ìàñëîì, îñòðûìè óãëàìè èëè 
äâèæóùèìèñß äåòàëßìè. �îâðåæäåííûé èëè 
ñïóòàííûé øíóð ïîâûøàåò ðèñê ïîðàæåíèß 
ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �ðè 
íåïðàâèëüíîì èëè íåáðåæíîì 
èñïîëüçîâàíèè ìàøèíà ìîæåò áûòü 
îïàñíûì èíñòðóìåíòîì, êîòîðûé 
ìîæåò ïðè÷èíèòü ñåðüåçíûå 
ïîâðåæäåíèß èëè òðàâìó ñî 
ñìåðòåëüíûì èñõîäîì äëß 
ïîëüçîâàòåëß èëè äëß äðóãèõ.

�è â êîåì ñëó÷àå íå ïîçâîëßéòå 
èñïîëüçîâàòü èëè îáñëóæèâàòü 
èíñòðóìåíò äåòßì èëè âçðîñëûì, íå 
èìåþùèì ñîîòâåòñòâóþùåé 
ïîäãîòîâêè.

�è â êîåì ñëó÷àå íå ïîçâîëßéòå 
èñïîëüçîâàòü èíñòðóìåíò 
ïîñòîðîííèì ëèöàì, íå óáåäèâøèñü 
ñíà÷àëà â òîì, ÷òî îíè ïðî÷èòàëè è 
ïîíßëè ñîäåðæàíèå ðóêîâîäñòâà ïî 
ýêñïëóàòàöèè.

‡àïðåùàåòñß ïîëüçîâàòüñß 
íåèñïðàâíûì èíñòðóìåíòîì. 
�ðîâîäèòå ðåãóëßðíûå ïðîâåðêè 
ñðåäñòâ çàùèòû, óõîä è 
îáñëóæèâàíèå â ñîîòâåòñòâèè ñ 
äàííûì ðóêîâîäñòâîì. �åêîòîðûå 
îïåðàöèè ïî óõîäó è îáñëóæèâàíèþ 
äîëæíû âûïîëíßòüñß òîëüêî 
êâàëèôèöèðîâàííûìè 
ñïåöèàëèñòàìè. ‘ì. èíñòðóêöèè â 
ðàçäåëå '’åõíè÷åñêîå 
îáñëóæèâàíèå'.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �åçîïàñíîå 
ðàññòîßíèå îò áåíçîðåçà ñîñòàâëßåò 
15 ìåòðîâ (50 ôóòîâ). �à âàñ ëåæèò 
îòâåòñòâåííîñòü çà òî, ÷òîáû â çîíå 
ðàáîò íå áûëî æèâîòíûõ è 
ïîñòîðîííèõ ëèö. „î íà÷àëà ðàáîò 
îáåñïå÷üòå ðàñ÷èñòêó ðàáî÷åé çîíû 
è óñòîé÷èâîñòü ñîáñòâåííîãî 
ïîëîæåíèß.
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• �ðè ðàáîòå ñ ýëåêòðîèíñòðóìåíòîì âíå 

ïîìåùåíèé èñïîëüçóéòå ïîäõîäßùèé 
óäëèíèòåëüíûé øíóð äëß íàðóæíûõ ðàáîò. 
�ðèìåíåíèå ïîäõîäßùåãî øíóðà äëß 
íàðóæíûõ ðàáîò ñíèæàåò ðèñê ïîðàæåíèß 
ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì.

• …ñëè íåèçáåæíî èçáåæàòü ïðèìåíåíèß 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà âî âëàæíîé ñðåäå, 
èñïîëüçóéòå èñòî÷íèê ïèòàíèß, çàùèùåííûé 
âûêëþ÷àòåëåì äèôôåðåíöèàëüíîãî òîêà 
(‚„’). �ðèìåíåíèå ‚„’ ñíèæàåò îïàñíîñòü 
ïîðàæåíèß ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì. �ëîê 
ïèòàíèß îáîðóäîâàí ‚„’.

• “áåäèòåñü, ÷òî øíóð è óäëèíèòåëüíûé øíóð 
íå ïîâðåæäåíû è íàõîäßòñß â íàäëåæàùåì 
ñîñòîßíèè. �êñïëóàòàöèß àãðåãàòà ñ 
ïîâðåæäåííûì êàáåëåì çàïðåùåíà, 
ïåðåäàéòå åãî â àâòîðèçîâàííóþ ñåðâèñíóþ 
ìàñòåðñêóþ äëß ïðîâåäåíèß ðåìîíòà. �ðè 
èñïîëüçîâàíèè êàáåëß íåäîñòàòî÷íîãî 
ðàçìåðà âîçíèêàåò ðèñê ñíèæåíèß ìîùíîñòè 
è ïåðåãðåâà èíñòðóìåíòà.

• ˆíñòðóìåíò äîëæåí áûòü ïîäêëþ÷åí ê 
çàçåìëåííîé ñåòåâîé ðîçåòêå. “áåäèòåñü, 
÷òî íàïðßæåíèå â ñåòè ñîîòâåòñòâóåò 
çíà÷åíèþ, óêàçàííîìó íà ïàñïîðòíîé 
òàáëè÷êå áëîêà ïèòàíèß.

• �åðåä íà÷àëîì ðàáîòû ñ èíñòðóìåíòîì øíóð 
äîëæåí íàõîäèòüñß ïîçàäè âàñ âî èçáåæàíèå 
åãî ïîâðåæäåíèß â õîäå ðàáîòû.

‹è÷íàß áåçîïàñíîñòü

• �ðè ðàáîòå ñ ýëåêòðîèíñòðóìåíòîì áóäüòå 
áäèòåëüíû, ñëåäèòå çà ñâîèìè äåéñòâèßìè è 
ðóêîâîäñòâóéòåñü çäðàâûì ñìûñëîì. �å 
èñïîëüçóéòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò, åñëè âû 
óñòàëè èëè íàõîäèòåñü ïîä âîçäåéñòâèåì 
íàðêîòè÷åñêèõ ñðåäñòâ, àëêîãîëß èëè 
ìåäèöèíñêèõ ïðåïàðàòîâ. Œàëåéøàß 
íåâíèìàòåëüíîñòü ìîæåò îáåðíóòüñß 
òßæåëûìè òðàâìàìè.

• �îëüçóéòåñü ñðåäñòâàìè èíäèâèäóàëüíîé 
çàùèòû. ‚ñåãäà íîñèòå çàùèòíûå î÷êè. 
‘ïåöèàëüíûå ñðåäñòâà çàùèòû, òàêèå êàê 
ðåñïèðàòîð, ïðîòèâîñêîëüçßùàß çàùèòíàß 
îáóâü, êàñêà èëè ñðåäñòâà çàùèòû îðãàíîâ 
ñëóõà, ñóùåñòâåííî ñíèæàþò ðèñê ïîëó÷åíèß 
òðàâì.

• �ðèíèìàéòå ìåðû ïî ïðåäîòâðàùåíèþ 
íåïðåäíàìåðåííîãî âêëþ÷åíèß. �ðåæäå ÷åì 

ïîäêëþ÷àòü àãðåãàò ê èñòî÷íèêó ïèòàíèß è/
èëè àêêóìóëßòîðíîìó áëîêó, áðàòü åãî â 
ðóêè èëè ïåðåíîñèòü, óáåäèòåñü, ÷òî 
âûêëþ÷àòåëü íàõîäèòñß â ïîëîæåíèè OFF 
(‚›Š‹.). �å ïåðåíîñèòå 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòû, äåðæà ïàëåö íà 
ïåðåêëþ÷àòåëå, à òàêæå íå ïîäàâàéòå 
ïèòàíèå íà ýëåêòðîèíñòðóìåíòû ñ 
âêëþ÷åííûì ïåðåêëþ÷àòåëåì, ò.ê. ýòî 
ìîæåò ïðèâåñòè ê íåñ÷àñòíîìó ñëó÷àþ.

• “áåðèòå âñå ãàå÷íûå è ðåãóëèðîâî÷íûå 
êëþ÷è, ïðåæäå ÷åì âêëþ÷èòü 
ýëåêòðîèíñòðóìåíò. Šëþ÷, îñòàâëåííûé íà 
âðàùàþùåéñß ÷àñòè ýëåêòðîèíñòðóìåíòà, 
ìîæåò ñòàòü ïðè÷èíîé òðàâìû.

• �å âûòßãèâàéòå ðóêè ñ èíñòðóìåíòîì 
ñëèøêîì äàëåêî. ‚ñåãäà ñîõðàíßéòå 
óñòîé÷èâîñòü è ðàâíîâåñèå. �òî ïîçâîëßåò 
ëó÷øå êîíòðîëèðîâàòü ýëåêòðîèíñòðóìåíò â 
íåïðåäâèäåííîé ñèòóàöèè.

• �àäåâàéòå ñîîòâåòñòâóþùóþ îäåæäó. �å 
íàäåâàéòå ñâîáîäíóþ îäåæäó èëè 
óêðàøåíèß. �å äîïóñêàéòå ïðèáëèæåíèß 
âîëîñ, îäåæäû è ïåð÷àòîê ê äâèæóùèìñß 
÷àñòßì. ‘âîáîäíàß îäåæäà, óêðàøåíèß èëè 
äëèííûå âîëîñû ìîãóò ïîïàñòü â 
äâèæóùèåñß ÷àñòè.

• …ñëè èíñòðóìåíò îáîðóäîâàí 
äîïîëíèòåëüíûìè óñòðîéñòâàìè äëß ñáîðà è 
óäàëåíèß ïûëè, óáåäèòåñü, ÷òî îíè 
ïîäêëþ÷åíû è èñïîëüçóþòñß íàäëåæàùèì 
îáðàçîì. �ðèìåíåíèå óñòðîéñòâ äëß ñáîðà 
ïûëè ñïîñîáñòâóåò ñíèæåíèþ îïàñíîñòåé, 
ñâßçàííûõ ñ íàëè÷èåì ïûëè.

�êñïëóàòàöèß è îáñëóæèâàíèå 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà

• �å ïðèìåíßéòå ÷ðåçìåðíóþ ñèëó ïðè 
èñïîëüçîâàíèè ýëåêòðîèíñòðóìåíòà. 
ˆñïîëüçóéòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò, 
ñîîòâåòñòâóþùèé çàäà÷å. �ðàâèëüíûé âûáîð 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà ïîçâîëßåò âûïîëíèòü 
ðàáîòó êà÷åñòâåííåå, áåçîïàñíåå è ñ 
ðàñ÷åòíîé ñêîðîñòüþ.

• �å ïîëüçóéòåñü ýëåêòðîèíñòðóìåíòîì, åñëè 
åãî ïåðåêëþ÷àòåëü íå ðàáîòàåò. ‹þáîé 
ýëåêòðè÷åñêèé èíñòðóìåíò, êîòîðûì 
íåâîçìîæíî óïðàâëßòü ñ ïîìîùüþ 
ïåðåêëþ÷àòåëß, ïðåäñòàâëßåò îïàñíîñòü è 
ïîäëåæèò îáßçàòåëüíîìó ðåìîíòó.

• •ðàíèòå íåèñïîëüçóåìûå 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòû â íåäîñòóïíîì äëß 
äåòåé ìåñòå è íå ïîçâîëßéòå ðàáîòàòü ñ 
èíñòðóìåíòîì ëèöàì, íå îçíàêîìëåííûì ñ 
íèì èëè ñ íàñòîßùèìè èíñòðóêöèßìè ïî 
ýêñïëóàòàöèè. �ëåêòðîèíñòðóìåíòû â ðóêàõ 
íåîáó÷åííûõ ïîëüçîâàòåëåé ßâëßþòñß 
èñòî÷íèêîì îïàñíîñòè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �å ìîéòå 
èíñòðóìåíò âîäîé ïîä áîëüøèì 
äàâëåíèåì, ò.ê. âîäà ìîæåò ïîïàñòü â 
ýëåêòðè÷åñêóþ ñèñòåìó èëè 
äâèãàòåëü è ïðèâåñòè ê 
ïîâðåæäåíèþ èíñòðóìåíòà èëè 
âûçâàòü êîðîòêîå çàìûêàíèå.
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• �îääåðæèâàéòå ýëåêòðîèíñòðóìåíòû â 

èñïðàâíîì ñîñòîßíèè. �ðîâåðßéòå 
ýëåêòðîèíñòðóìåíò íà íåñîîñíîñòü è 
çàåäàíèå äâèæóùèõñß ÷àñòåé, ïîëîìêè 
äåòàëåé è èíûå íåèñïðàâíîñòè, êîòîðûå 
ìîãóò ïîâëèßòü íà åãî ðàáîòó. ‚ ñëó÷àå èõ 
îáíàðóæåíèß ïðîèçâåäèòå ðåìîíò ïåðåä 
èñïîëüçîâàíèåì ýëåêòðîèíñòðóìåíòà. 
Œíîãèå íåñ÷àñòíûå ñëó÷àè ïðîèñõîäßò èç-çà 
íåäîñòàòî÷íî òùàòåëüíîãî óõîäà çà 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòàìè.

• ˆñïîëüçóéòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò, 
ïðèíàäëåæíîñòè, íàâåñíîé èíñòðóìåíò è ò.ä. 
â ñîîòâåòñòâèè ñ äàííûìè èíñòðóêöèßìè, 
ïðèíèìàß âî âíèìàíèå óñëîâèß ðàáîòû è 
ñïåöèôèêó âûïîëíßåìîé çàäà÷è. �ðèìåíåíèå 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà íå ïî íàçíà÷åíèþ 
ìîæåò ïðåäñòàâëßòü îïàñíîñòü.

• “áåäèòåñü, ÷òî â ðàáî÷åé çîíå è â 
ðàçðåçàåìîì ìàòåðèàëå íå ïðîëîæåíî êàêèõ-
ëèáî òðóá èëè ýëåêòðè÷åñêèõ êàáåëåé.

• ‚ñåãäà ïðîâåðßéòå è îòìå÷àéòå ìàðøðóòû 
ïðîêëàäêè ãàçîâûõ òðóá. �åçêà âáëèçè 
ãàçîâûõ òðóá ïðåäñòàâëßåò áîëüøóþ 
îïàñíîñòü. ‚î èçáåæàíèå îïàñíîñòè âçðûâà 
ñëåäèòå, ÷òîáû ïðè ðåçêå íå îáðàçîâûâàëèñü 
èñêðû. �å òåðßéòå êîíöåíòðàöèè è íå 
îòâëåêàéòåñü îò ðàáîòû. �åáðåæíîñòü 
ìîæåò ïðèâåñòè ê òßæåëûì òðàâìàì èëè 
ñìåðòè.

• �ðè ðàáîòå ñ èíñòðóìåíòîì äîëæíû áûòü 
óñòàíîâëåíû âñå ùèòêè è êðûøêè.

‘åðâèñíîå îáñëóæèâàíèå

• ‘åðâèñíîå îáñëóæèâàíèå 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà äîëæíî ïðîèçâîäèòüñß 
êâàëèôèöèðîâàííûìè ñïåöèàëèñòàìè ïî 
ðåìîíòó ñ èñïîëüçîâàíèåì òîëüêî 
èäåíòè÷íûõ çàïàñíûõ ÷àñòåé. �òî 
ãàðàíòèðóåò ïîääåðæàíèå 
ýëåêòðîèíñòðóìåíòà â áåçîïàñíîì 
ñîñòîßíèè.

‚îäßíîå îõëàæäåíèå è ïîäàâëåíèå 
ïûëè

�åîáõîäèìî âî âñåõ ñëó÷àßõ èñïîëüçîâàòü 
âîäßíîå îõëàæäåíèå. ‘óõàß ðåçêà âûçûâàåò 
íåìåäëåííûé ïåðåãðåâ è ïîëîìêó ïèëüíîé øèíû 
è öåïè, ÷òî âëå÷åò çà ñîáîé ðèñê òðàâì.

�îìèìî îõëàæäåíèß ïèëüíîé øèíû è öåïè, 
ïîòîê âîäû âûíîñèò ÷àñòèöû îò øèíû è 
ïðèâîäíûõ çâåíüåâ. �îýòîìó âûñîêîå äàâëåíèå 
âîäû êðàéíå âàæíî. �åêîìåíäàöèè 
îòíîñèòåëüíî äàâëåíèß è ðàñõîäà âîäû ñì. â 
ðàçäåëå '’åõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè'. …ñëè 
âîäßíûå øëàíãè, ïîäêëþ÷åííûå ê èñòî÷íèêó 
âîäîñíàáæåíèß, îòñîåäèíßþòñß, ýòî óêàçûâàåò 
íà èçëèøíå âûñîêîå äàâëåíèå.

Šðîìå òîãî, ïðè âëàæíîé ðåçêå îáåñïå÷èâàåòñß 
íàäëåæàùåå ïîäàâëåíèå ïûëè.

�ñíîâíûå ìåòîäû ðàáîòû

• „àííûé èíñòðóìåíò ïðåäíàçíà÷åí äëß 
ðåçàíèß áåòîíà, êèðïè÷à è ðàçëè÷íîãî 
êàìíß. ˆñïîëüçîâàíèå â êàêèõ-ëèáî èíûõ 
öåëßõ çàïðåùàåòñß.

• “áåäèòåñü, ÷òî öåïü íå èìååò ïðèçíàêîâ 
ïîâðåæäåíèß, â ÷àñòíîñòè ñâîáîäíîãî õîäà 
íà çâåíüßõ, ñëîìàííûõ óïîðîâ, ïðèâîäíûõ 
çâåíüåâ èëè ðåæóùèõ ñåãìåíòîâ.

• “áåäèòåñü, ÷òî öåïü óñòàíîâëåíà 
íàäëåæàùèì îáðàçîì, è íà íåé îòñóòñòâóþò 
ñëåäû ïîâðåæäåíèé. ‘ì. èíñòðóêöèè â 
ðàçäåëàõ '�ëìàçíûå öåïè' è '’åõíè÷åñêîå 
îáñëóæèâàíèå'.

• ‡àïðåùàåòñß ðåçàòü ìàòåðèàëû, ñîäåðæàùèå 
àñáåñò!

!
��…„“��…†„…�ˆ…! Šàòåãîðè÷åñêè 
çàïðåùàåòñß âíîñèòü èçìåíåíèß â 
ïåðâîíà÷àëüíóþ êîíñòðóêöèþ 
óñòðîéñòâà áåç ðàçðåøåíèß 
èçãîòîâèòåëß. ˆñïîëüçóéòå òîëüêî 
îðèãèíàëüíûå çàïàñíûå ÷àñòè. 
‚íåñåíèå íåðàçðåøåííûõ èçìåíåíèé 
è/èëè èñïîëüçîâàíèå 
íåðåêîìåíäîâàííûõ 
ïðèíàäëåæíîñòåé ìîæåò ïðèâåñòè ê 
ñåðüåçíîé òðàâìå èëè äàæå ñìåðòè 
ïîëüçîâàòåëß èëè äðóãèõ ëèö.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �å íàêëîíßéòå 
ïèëó íà ñòîðîíó, ýòî ìîæåò ïðèâåñòè 
ê çàêëèíèâàíèþ èëè ðàçðûâó öåïè è 
ñòàòü ïðè÷èíîé òðàâì.

‚ñß÷åñêè èçáåãàéòå øëèôîâêè 
áîêîâîé ñòîðîíîé øèíû è öåïè, â 
òàêîì ñëó÷àå îíè ïî÷òè òî÷íî áóäóò 
ïîâðåæäåíû èëè ñëîìàíû, ÷òî ìîæåò 
ïðèâåñòè ê ãðîìàäíîìó óùåðáó. 
�îëüçóéòåñü òîëüêî ðåæóùåé 
÷àñòüþ.

‡àïðåùàåòñß èñïîëüçîâàòü 
àëìàçíûå öåïè äëß ðåçêè 
ïëàñòìàññû.

�ðè ðåçêå ìåòàëëà îáðàçóþòñß 
èñêðû, êîòîðûå ìîãóò ïðèâåñòè ê 
âîçíèêíîâåíèþ ïîæàðà. �å 
ïîëüçóéòåñü èíñòðóìåíòîì âáëèçè 
âîñïëàìåíßþùèõñß âåùåñòâ èëè 
ãàçîâ.
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• „åðæèòå ïèëó îáåèìè ðóêàìè, êðåïêî 

îáõâàòèâ ðóêîßòêè ïàëüöàìè. „åðæèòå 
ïðàâóþ ðóêó íà çàäíåé ðóêîßòêå, à ëåâóþ íà 
ïåðåäíåé. „åðæàñü çà ïåðåäíþþ ðóêîßòêó, íå 
âûõîäèòå çà ïðåäåëû ïîêðûòîé èçîëßöèåé 
çîíû çàõâàòà. ’àêèì çàõâàòîì äîëæíû 
ïîëüçîâàòüñß âñå îïåðàòîðû, íåçàâèñèìî îò 
âåäóùåé ðóêè (ïðàâøà èëè ëåâøà). �è â êîåì 
ñëó÷àå íå èñïîëüçóéòå áåíçîðåç, óäåðæèâàß 
åãî òîëüêî îäíîé ðóêîé.

• ‘òîéòå ïàðàëëåëüíî íàïðàâëßþùåé øèíå. �å 
ñòîéòå ïðßìî ïîçàäè. ‚ ñëó÷àå îòäà÷è ïèëà 
ïåðåìåùàåòñß â ïëîñêîñòè íàïðàâëßþùåé 
øèíû.

• �å ïðèáëèæàéòåñü ê âðàùàþùåéñß àëìàçíîé 
öåïè.

• ‡àïðåùàåòñß îñòàâëßòü ïîäêëþ÷åííûé ê 
èñòî÷íèêó ïèòàíèß èíñòðóìåíò áåç 
ïðèñìîòðà.

• �è â êîåì ñëó÷àå íå ïåðåìåùàéòå 
èíñòðóìåíò, åñëè ðåæóùèé èíñòðóìåíò 
âðàùàåòñß.

• �èêîãäà íå êëàäèòå ýëåêòðîèíñòðóìåíò, 
ïîêà åãî îáîðóäîâàíèå íå îñòàíîâèëîñü 
ïîëíîñòüþ.

• �è â êîåì ñëó÷àå íå âûïîëíßéòå ðåçêó çîíîé 
îòäà÷è øèíû.

• �ðè îáðàáîòêå óãëîâ, îñòðûõ êðàåâ è ò.ä. 
áóäüòå îñîáåííî îñòîðîæíû. ‘òàðàéòåñü, 
÷òîáû ðàáî÷àß íàñàäêà íå îòñêàêèâàëà è íå 
çàñòðåâàëà, ò.ê. ýòî ìîæåò ïðèâåñòè ê ïîòåðå 
óïðàâëåíèß èëè îòäà÷å. ‘ì. èíñòðóêöèè â 
ðàçäåëå '�òäà÷à'.

• ‘îõðàíßéòå ïðî÷íîå ðàâíîâåñèå è íàäåæíóþ 
îïîðó íîã.

• �èêîãäà íå ïðîèçâîäèòå ðåçêó âûøå óðîâíß 
ïëå÷.

• �è â êîåì ñëó÷àå íå ïðîèçâîäèòå ðåçêó, ñòîß 
íà ëåñòíèöå. ˆñïîëüçóéòå ïëàòôîðìó èëè 

ïîìîñò, åñëè ìåñòî ðåçà íàõîäèòñß âûøå 
óðîâíß ïëå÷.

•  �å âûòßãèâàéòå ðóêè ñ èíñòðóìåíòîì 
ñëèøêîì äàëåêî

• ‘òîéòå íà óäîáíîì ðàññòîßíèè îò 
îáðàáàòûâàåìîãî îáúåêòà.

• ‚û âñåãäà äîëæíû íàõîäèòüñß â íàäåæíîì è 
óñòîé÷èâîì ðàáî÷åì ïîëîæåíèè.

• �ðîâåðüòå, ÷òîáû ðåæóùèé èíñòðóìåíò íå 
ñîïðèêàñàëñß ñ ÷åì-ëèáî ïðè çàïóñêå 
èíñòðóìåíòà.

• �ëàâíî ïîäàâàéòå öåïü âïåðåä íà âûñîêîé 
ñêîðîñòè âðàùåíèß (íà ïîëíûõ îáîðîòàõ). 
�îääåðæèâàéòå ïîëíóþ ñêîðîñòü âðàùåíèß 
äî çàâåðøåíèß ðåçêè.

• �îçâîëüòå èíñòðóìåíòó ðàáîòàòü áåç 
èçáûòî÷íîãî íàæèìà èëè äàâëåíèß íà öåïü.

• �îäàâàéòå èíñòðóìåíò âíèç ïî ëèíèè 
ïèëüíîé øèíû è öåïè. �îêîâîå äàâëåíèå 
ìîæåò ïîâðåäèòü ïèëüíóþ øèíó è öåïü, ÷òî 
î÷åíü îïàñíî.

• Œåäëåííî ïåðåìåùàéòå ïèëüíóþ öåïü âïåðåä 
è íàçàä, ÷òîáû ïîâåðõíîñòü 
ñîïðèêîñíîâåíèß ìåæäó öåïüþ è 
ðàçðåçàåìûì ìàòåðèàëîì áûëà ìàëîé. �òî 
ïîìîãàåò ïîääåðæèâàòü íèçêóþ òåìïåðàòóðó 
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ïèëüíîé öåïè è îáåñïå÷èâàåò ýôôåêòèâíîñòü 
ðåçêè.

‚ ïðèíöèïå, ñóùåñòâóþò äâà ìåòîäà íà÷àëà 
ðåçêè îáúåêòà áîëüøîé òîëùèíû.

Œåòîä âðåçàíèß

• ‘íà÷àëà ñäåëàéòå ðàçðåç â ñòåíå ãëóáèíîé 
10 ñàíòèìåòðîâ, èñïîëüçóß íèæíþþ ÷àñòü 
îêîíå÷íîñòè øèíû. �ðè ïîãðóæåíèè øèíû â 
ðàçðåç óäåðæèâàéòå ïèëó ïðßìî. �îäíèìàß è 
îïóñêàß ïèëó îäíîâðåìåííî ñ âæàòèåì â 
ñòåíó, âû ñìîæåòå âûïîëíßòü ýôôåêòèâíóþ 
ðåçêó íà ïîëíóþ ãëóáèíó.

Œåòîä ðåçêè ïî íàïðàâëßþùåé

�òîò ñïîñîá ðåêîìåíäóåòñß äëß âûïîëíåíèß 
àáñîëþòíî ïðßìîãî ðàçðåçà èëè 
ïðßìîóãîëüíîãî âûðåçà.

„ëß íàèáîëüøåé ýêîíîìè÷íîñòè ðåçêè ñíà÷àëà 
èñïîëüçóéòå ðåçàê, îáîðóäîâàííûé 
ñïåöèàëüíûì ðåæóùèì èíñòðóìåíòîì Husqvarna 

äëß ïðåäâàðèòåëüíîé ðåçêè ïîä ïîñëåäóþùóþ 
ðåçêó àëìàçíîé ïèëîé. 

• ‘íà÷àëà çàôèêñèðóéòå ïëàíêó â ìåñòå 
ðàçðåçà. �íà ñëóæèò íàïðàâëßþùåé äëß 
ðåçêè. ˆñïîëüçóß íèæíþþ ÷àñòü 
îêîíå÷íîñòè øèíû, âûïîëíèòå ðàçðåç íà 
íåñêîëüêî ñàíòèìåòðîâ â ãëóáèíó ïî âñåé 
ëèíèè. ‚åðíèòåñü íàçàä è âûïîëíèòå ðàçðåç 
åùå íà íåñêîëüêî ñàíòèìåòðîâ. 
�ðîäîëæàéòå ðåçàíèå, ïîêà ãëóáèíà ðàçðåçà 
íå áóäåò ñîñòàâëßòü 5Ð10 ñì, â çàâèñèìîñòè 
îò êîíêðåòíûõ òðåáîâàíèé ê òî÷íîñòè è îò 
òîëùèíû îáúåêòà. �ðè ïðîäîëæåíèè 
ðåçàíèß, êîòîðîå îñóùåñòâëßåòñß ìåòîäîì 
âðåçàíèß äî äîñòèæåíèß ïîëíîé ãëóáèíû 
ðàçðåçà, íàïðàâëßþùèé ðàçðåç óäåðæèâàåò 
ïèëüíóþ øèíó îò îòêëîíåíèß. ‚ êà÷åñòâå 
îáîçíà÷åíèß ãðàíèöû ðàçðåçà/ñòîïîðà 
èñïîëüçóéòå ðåçèíîâûé áðóñîê.

Œàßòíèêîâàß òåõíèêà ðåçêè

• �àçðåç ïðîèçâîäèòñß ìàßòíèêîâûìè 
äâèæåíèßìè, à ïèëà óäåðæèâàåòñß ðîâíî 
ëèøü íà êîíöàõ ðàçðåçà. ‚ êà÷åñòâå ñòîïîðà 
èñïîëüçóéòå çàùèòíîå îãðàæäåíèå äëß ðóê.

�ðîðåçàíèå îòâåðñòèé

�ðè ðåçêå êðóïíûõ è òßæåëûõ ïðåäìåòîâ ñ 
ïîìîùüþ àëìàçíîé ïèëû óñèëèß íàñòîëüêî 
âåëèêè, ÷òî çàêëèíèâàíèå ìîæåò ïðèâåñòè ê 
íåèñïðàâèìûì ïîâðåæäåíèßì ïèëüíîé øèíû è 
öåïè.

‘îáëþäàéòå ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè, ÷òîáû âàñ 
íå ïðèäàâèëî êóñêàìè ðàñïèëåííîé áàëêè. 
�ëàíèðîâàíèå ÷ðåçâû÷àéíî âàæíî è äëß âàøåé 
ñîáñòâåííîé áåçîïàñíîñòè!

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �è â êîåì ñëó÷àå 
íå ïîëüçóéòåñü ðåçàêîì ñî 
ñòàíäàðòíûì ðåæóùèì 
èíñòðóìåíòîì äëß ïðîðåçà 
íàïðàâëßþùåé. �åæóùèé èíñòðóìåíò 
îáðàçóåò ñëèøêîì òîíêèé 
íàïðàâëßþùèé ïàç, è ïðîäîëæåíèå 
ðåçêè àëìàçíîé ïèëîé íåìèíóåìî 
ïðèâîäèò ê îïàñíîé îòäà÷å è 
çàêëèíèâàíèþ öåïè â ïðîðåçè.

��ˆŒ…—��ˆ…! …ñëè ñíà÷àëà âûïîëíèòü 
âåðõíèé, à ïîòîì íèæíèé ãîðèçîíòàëüíûé 
ðàçðåç, òî îáúåêò óïàäåò íà ðåæóùèé 
èíñòðóìåíò è çàæìåò åãî.
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• ‘íà÷àëà âûïîëíèòå íèæíèé ãîðèçîíòàëüíûé 

ðàçðåç. ‡àòåì äâà âåðòèêàëüíûõ ðàçðåçà. ‚ 
çàâåðøåíèå âûïîëíèòå âåðõíèé 
ãîðèçîíòàëüíûé ðàçðåç.

• �ðè âûðåçàíèè êðóïíûõ îòâåðñòèé âàæíî, 
÷òîáû âûðåçàåìàß ÷àñòü áûëà çàêðåïëåíà âî 
èçáåæàíèå åå ïàäåíèß íà îïåðàòîðà.

1

2 2
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�ëàâíûé ïóñê è çàùèòà îò ïåðåãðóçêè 
�ãðåãàò îñíàùåí ïëàâíûì ïóñêîì ñ ýëåêòðîííûì óïðàâëåíèåì è çàùèòîé îò ïåðåãðóçêè.

 …ñëè ñèñòåìà îòêëþ÷èëàñü â ðåçóëüòàòå ïåðåãðåâà, ëàìïû áóäóò ïðîäîëæàòü ìèãàòü, ïîêà ñèñòåìà 
íå îñòûíåò è íå áóäåò ãîòîâà ê ïåðåçàïóñêó.

�ëåêòðîííàß ñèñòåìà íåçàìåäëèòåëüíî îòêëþ÷àåò ïîäà÷ó òîêà â ñëó÷àå çàêëèíèâàíèß àëìàçíîé 
öåïè.

ˆíäèêàöèß íà 
àãðåãàòå

�ðè÷èíà ‚îçìîæíûå äåéñòâèß

1 çåëåíàß ëàìïà:

“êàçûâàåò, ÷òî èíñòðóìåíò ïîäêëþ÷åí 
ê áëîêó ïèòàíèß è ãîòîâ ê 
èñïîëüçîâàíèþ.

‚ûõîäíàß ìîùíîñòü ñîñòàâëßåò ìåíåå 
70% ìàêñèìàëüíîé äîñòóïíîé 
âûõîäíîé ìîùíîñòè ïðè èñïîëüçîâàíèè.

2 çåëåíûå ëàìïû:
‚ûõîäíàß ìîùíîñòü ñîñòàâëßåò îò 70% 
äî 90% ìàêñèìàëüíîé äîñòóïíîé 
âûõîäíîé ìîùíîñòè ïðè èñïîëüçîâàíèè.

3 çåëåíûå ëàìïû:

�ïòèìàëüíàß ñêîðîñòü ðåçàíèß.

‚ûõîäíàß ìîùíîñòü ñîñòàâëßåò áîëåå 
90% ìàêñèìàëüíîé äîñòóïíîé 
âûõîäíîé ìîùíîñòè.

3 çåëåíûå ëàìïû è 1 
æåëòàß:

ˆíñòðóìåíò íàõîäèòñß ïîä íàãðóçêîé, 
ïîýòîìó âûõîäíàß ìîùíîñòü ïàäàåò.

“ìåíüøèòå íàãðóçêó, ÷òîáû 
äîñòè÷ü îïòèìàëüíîé ñêîðîñòè 
ðåçàíèß.

3 çåëåíûå ëàìïû è 1 
æåëòàß: è 1 êðàñíàß:

‘èñòåìà íà÷èíàåò ïåðåãðåâàòüñß.
“ìåíüøèòå íàãðóçêó èëè 
óâåëè÷üòå îõëàæäåíèå 
äâèãàòåëß è áëîêà ïèòàíèß.

‚ñå ëàìïû âêëþ÷åíû 
èëè ìèãàþò:

‘èñòåìà ïåðåãðåâàåòñß è ìîæåò 
îñòàíîâèòüñß â ëþáîå âðåìß.

“ìåíüøèòå íàãðóçêó èëè 
óâåëè÷üòå îõëàæäåíèå 
äâèãàòåëß è áëîêà ïèòàíèß.

‘íèæåíèå ìîùíîñòè:

�õëàæäåíèå äâèãàòåëß ìîæåò 
áûòü óëó÷øåíî çà ñ÷åò 
óâåëè÷åíèß êîëè÷åñòâà 
îõëàæäàþùåé æèäêîñòè èëè 
èñïîëüçîâàíèß áîëåå õîëîäíîé 
âîäû.

�âòîìàòè÷åñêîå ñíèæåíèå 
ìàêñèìàëüíîé äîñòóïíîé âûõîäíîé 
ìîùíîñòè. ‚î èçáåæàíèå ïåðåãðåâà è 
àâòîìàòè÷åñêîãî îòêëþ÷åíèß ñèñòåìû 
ïðîèñõîäèò ñíèæåíèå ìîùíîñòè.

�õëàæäåíèå áëîêà ïèòàíèß 
ìîæåò áûòü óëó÷øåíî çà ñ÷åò 
ñìåíû âîçäóøíîãî ôèëüòðà èëè 
ðàçìåùåíèß áëîêà ïèòàíèß â 
ìåñòå ñ áîëåå íèçêîé 
òåìïåðàòóðîé îêðóæàþùåé ñðåäû.
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�òäà÷à

�òäà÷à Ð ýòî âíåçàïíîå äâèæåíèå ââåðõ, 
êîòîðîå ìîæåò ïðîèçîéòè, êîãäà öåïü 
îêàçûâàåòñß çàæàòà èëè çàñòðåâàåò â çîíå 
îòäà÷è. ‚ áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ îòäà÷à 
íåâåëèêà è íå ïðåäñòàâëßåò áîëüøîé 
îïàñíîñòè. ’åì íå ìåíåå, îòäà÷à òàêæå ìîæåò 
áûòü î÷åíü ñèëüíîé è îòáðîñèòü áåíçîðåç âåðõ 
è íàçàä ê îïåðàòîðó âðàùàòåëüíûì äâèæåíèåì, 
÷òî ìîæåò ñòàòü ïðè÷èíîé òßæåëûõ è äàæå 
ñìåðòåëüíûõ òðàâì.

‘èëà ðåàêöèè

‘èëà ðåàêöèè âñåãäà ïðèñóòñòâóåò âî âðåìß 
ðåçêè. �òà ñèëà äåéñòâóåò íà èíñòðóìåíò â 
íàïðàâëåíèè, ïðîòèâîïîëîæíîì íàïðàâëåíèþ 
âðàùåíèß öåïè. �îëüøóþ ÷àñòü âðåìåíè ýòà 
ñèëà íåçíà÷èòåëüíà. �î åñëè öåïü îêàçûâàåòñß 
çàæàòà èëè çàñòðåâàåò, ñèëà ðåàêöèè íàñòîëüêî 
âåëèêà, ÷òî âû ìîæåòå íå óäåðæàòü ðåçàê.

 �è â êîåì ñëó÷àå íå ïåðåìåùàéòå èíñòðóìåíò, 
åñëè ðåæóùèé èíñòðóìåíò âðàùàåòñß. 
ƒèðîñêîïè÷åñêèå ñèëû ìîãóò ïðåïßòñòâîâàòü 
çàäóìàííîìó äâèæåíèþ.

‡îíà îòäà÷è

�è â êîåì ñëó÷àå íå âûïîëíßéòå ðåçêó çîíîé 
îòäà÷è øèíû. …ñëè öåïü çàæàòà èëè çàñòðßëà â 
çîíå îòäà÷è, ñèëà ðåàêöèè áóäåò òîëêàòü ðåçàê 
ââåðõ è íàçàä ê îïåðàòîðó âðàùàòåëüíûì 
äâèæåíèåì è ìîæåò ïðè÷èíèòü òßæåëóþ èëè 
äàæå ñìåðòåëüíóþ òðàâìó.

‚îñõîäßùàß îòäà÷à

…ñëè äëß ðåçêè èñïîëüçóåòñß çîíà îòäà÷è, ñèëà 
ðåàêöèè çàñòàâëßåò øèíó ñ öåïüþ ïîäíèìàòüñß 
ââåðõ â ðàçðåçå. �å èñïîëüçóéòå çîíó îòäà÷è 
äëß ðàáîòû. ˆñïîëüçóéòå íèæíèé êâàäðàíò 
ïèëüíîé øèíû, ÷òîáû èçáåæàòü âîñõîäßùåé 
îòäà÷è.

�òäà÷à ïðè çàùåìëåíèè

‡àùåìëåíèå ïðîèñõîäèò, êîãäà ðàçðåç 
ñìûêàåòñß è çàæèìàåò ðåæóùèé èíñòðóìåíò. �î 
åñëè öåïü îêàçûâàåòñß çàæàòà èëè çàñòðåâàåò, 
ñèëà ðåàêöèè íàñòîëüêî âåëèêà, ÷òî âû ìîæåòå 
íå óäåðæàòü ðåçàê.

…ñëè öåïü çàæàòà èëè çàñòðßëà â çîíå îòäà÷è, 
ñèëà ðåàêöèè áóäåò òîëêàòü ðåçàê ââåðõ è 
íàçàä ê îïåðàòîðó âðàùàòåëüíûì äâèæåíèåì è 
ìîæåò ïðè÷èíèòü òßæåëóþ èëè äàæå 
ñìåðòåëüíóþ òðàâìó. ‘ëåäèòå, ÷òîáû 
îáðàáàòûâàåìûé îáúåêò íå ñäâèíóëñß èëè íå 
ïðîèçîøëî ÷òî-ëèáî äðóãîå, ÷òî çàñòàâèëî áû 
ðàçðåç ñîìêíóòüñß è çàæàòü ðåæóùèé 
èíñòðóìåíò.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �òäà÷à 
ïðîèñõîäèò âíåçàïíî è ìîæåò áûòü 
î÷åíü ñèëüíîé. �åíçîðåç ìîæåò 
ïîäáðîñèòü ââåðõ è íàçàä ê 
îïåðàòîðó âðàùàòåëüíûì 
äâèæåíèåì, ÷òî ìîæåò ñòàòü 
ïðè÷èíîé òßæåëûõ è äàæå 
ñìåðòåëüíûõ òðàâì. „î íà÷àëà 
ðàáîòû ñ èñïîëüçîâàíèåì 
èíñòðóìåíòà êðàéíå âàæíî ïîíßòü 
ïðè÷èíû îòäà÷è è òî, êàê ìîæíî åå 
èçáåæàòü.
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�åçêà òðóá

�óäüòå îñîáåííî îñòîðîæíû ïðè ðåçêå òðóá. 
…ñëè äëß òðóáû íå ñîçäàíà íàäëåæàùàß îïîðà, à 
ðàçðåç íå îñòàåòñß ðàñêðûòûì â òå÷åíèå âñåé 
ðåçêè, ïèëüíàß øèíà ìîæåò áûòü çàæàòà â çîíå 
îòäà÷è, ÷òî ïðèâåäåò ê ñèëüíîé îòäà÷å. �óäüòå 
îñîáåííî îñòîðîæíû ïðè ðåçêå òðóá ñ 
óòîëùåííûì îãîëîâêîì èëè òðóá â òðàíøåå, 
êîòîðûå, åñëè íå îáåñïå÷åíà íàäëåæàùàß îïîðà, 
ìîãóò ïðîâèñíóòü è çàæàòü äèñê.

�åðåä íà÷àëîì ðåçêè òðóáó íåîáõîäèìî 
çàôèêñèðîâàòü, ÷òîáû îíà íå ñäâèãàëàñü èëè íå 
êàòàëàñü âî âðåìß ðåçêè.

…ñëè äàòü òðóáå ïðîâèñíóòü è çàêðûòü ðåç, øèíà 
áóäåò çàæàòà â çîíå îòäà÷è, êîòîðàß ìîæåò 
áûòü î÷åíü ñèëüíîé. …ñëè òðóáå îáåñïå÷åíà 
íàäëåæàùàß îïîðà, òî êîíåö òðóáû áóäåò 
äâèãàòüñß âíèç, ìåñòî ðàçðåçà áóäåò 
ðàñêðûâàòüñß, è çàùåìëåíèß íå ïðîèçîéäåò.

�àäëåæàùàß ïðîöåäóðà ðåçêè òðóáû, äèàìåòð 
êîòîðîé ïðåâûøàåò øèðèíó íàïðàâëßþùåé øèíû

1 ‘íà÷àëà ðàçðåæüòå ñåêòîð I.

2 �åðåéäèòå ê ñòîðîíå II è âûïîëíèòå ðàçðåç îò 
ñåêòîðà I äî íèæíåé ÷àñòè òðóáû.

3 �åðåéäèòå ê ñòîðîíå III è âûïîëíèòå ðàçðåç 
îñòàâøåéñß ÷àñòè îêîí÷àíèß òðóáû ñâåðõó 
âíèç.

Šàê èçáåæàòü îòäà÷è

ˆçáåæàòü îòäà÷è ïðîñòî.

• �àçðåçàåìàß äåòàëü äîëæíà âî âñåõ ñëó÷àßõ 
îïèðàòüñß íà îïîðû òàêèì îáðàçîì, ÷òîáû 
ðàçðåç îñòàâàëñß ðàñêðûòûì âî âðåìß ðåçêè. 
�ðè ðàñêðûòîì ðàçðåçå îòäà÷è íå 

ïðîèñõîäèò. …ñëè ðàçðåç ñìûêàåòñß è 
çàæèìàåò ðåæóùèé èíñòðóìåíò, âñåãäà 
âîçíèêàåò ðèñê îòäà÷è.

• �óäüòå îñòîðîæíû ïðè ââîäå öåïè â óæå 
èìåþùèéñß ðàçðåç. ‡àïðåùàåòñß âûïîëíßòü 
ðåçàíèå ïî áîëåå óçêîìó ïðåäâàðèòåëüíîìó 
ðàçðåçó.

• ‘ëåäèòå, ÷òîáû îáðàáàòûâàåìûé îáúåêò íå 
ñäâèíóëñß èëè íå ïðîèçîøëî ÷òî-ëèáî 
äðóãîå, ÷òî çàñòàâèëî áû ðàçðåç ñîìêíóòüñß 
è çàæàòü ðåæóùèé èíñòðóìåíò.

’ðàíñïîðòèðîâêà è õðàíåíèå
• �àäåæíî çàêðåïëßéòå îáîðóäîâàíèå âî 

âðåìß òðàíñïîðòèðîâêè âî èçáåæàíèå 
ïîâðåæäåíèß è íåñ÷àñòíûõ ñëó÷àåâ.

• ‘ì. ðåêîìåíäàöèè ïî òðàíñïîðòèðîâêå è 
õðàíåíèþ àëìàçíûõ öåïåé â ðàçäåëå 
'�ëìàçíûå öåïè'.

• •ðàíèòå îáîðóäîâàíèå â çàêðûâàåìîì íà 
çàìîê ïîìåùåíèè, íåäîñòóïíîì äëß äåòåé è 
ïîñòîðîííèõ.

I

III II
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�åðåä çàïóñêîì

• �îäêëþ÷èòå èíñòðóìåíò ê áëîêó ïèòàíèß.

• �îäêëþ÷èòå áëîê ïèòàíèß ê çàçåìëåííîé 
ðîçåòêå

‚ûêëþ÷àòåëü äèôôåðåíöèàëüíîãî 
òîêà (‚„’)

• “áåäèòåñü, ÷òî óñòðîéñòâî çàùèòíîãî 
îòêëþ÷åíèß âêëþ÷åíî.

�îâåðüòå óñòðîéñòâî çàùèòíîãî îòêëþ÷åíèß. 
‘ì. èíñòðóêöèè â ðóêîâîäñòâå ïî ýêñïëóàòàöèè 
áëîêà ïèòàíèß.

˜òóöåð ïîäêëþ÷åíèß øëàíãà ñ âîäîé

• �îäñîåäèíèòå âîäßíîé øëàíã ê èñòî÷íèêó 
âîäîñíàáæåíèß. �îòîê âîäû âêëþ÷àåòñß ïðè 
îòêðûâàíèè çàïîðíîãî êëàïàíà. 

‡àïóñê
• �áõâàòèòå çàäíþþ ðóêîßòêó ïðàâîé ðóêîé.

•  �àæìèòå íà ôèêñàòîð è óäåðæèâàéòå ðû÷àã 
îáîðîòîâ.

�ñòàíîâêà
• �ñòàíîâèòå äâèãàòåëü, îòïóñòèâ ðû÷àã 

îáîðîòîâ.

• „âèãàòåëü òàêæå ìîæíî îñòàíîâèòü, íàæàâ 
íà êíîïêó àâàðèéíîãî îñòàíîâà íà áëîêå 
ïèòàíèß.

�òêëþ÷èòå èíñòðóìåíò.

• �òïóñòèòå ðû÷àã îáîðîòîâ è äàéòå àëìàçíîé 
öåïè ïîëíîñòüþ îñòàíîâèòñß.

• �òêëþ÷èòå èíñòðóìåíò îò áëîêà ïèòàíèß.

• �òêëþ÷èòå ïîäà÷ó ïèòàíèß íà áëîê ïèòàíèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �åðåä íà÷àëîì 
ðàáîò ïðîñëåäèòå çà ñëåäóþùèì:

�ëîê ïèòàíèß èíñòðóìåíòà 
íåîáõîäèìî ïîäêëþ÷àòü ê 
çàçåìëåííîé ðîçåòêå.

“áåäèòåñü, ÷òî íàïðßæåíèå â ñåòè 
ñîîòâåòñòâóåò çíà÷åíèþ, 
óêàçàííîìó íà ïàñïîðòíîé òàáëè÷êå 
èíñòðóìåíòà.

‚û äîëæíû ñòîßòü óñòîé÷èâî, à öåïü 
íå äîëæíà íè ê ÷åìó ïðèêàñàòüñß.

“áåäèòåñü, ÷òîáû â ðàáî÷åé çîíå íå 
íàõîäèëîñü ëþäåé è æèâîòíûõ.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �è â êîåì ñëó÷àå 
íå èñïîëüçóéòå èíñòðóìåíò áåç ‚„’. 
�åáðåæíîñòü ìîæåò ïðèâåñòè ê 
òßæåëûì òðàâìàì èëè äàæå ñìåðòè.

‚�ˆŒ��ˆ…! �èêîãäà íå èñïîëüçóéòå 
èíñòðóìåíò áåç îõëàæäàþùåé æèäêîñòè, ò.ê. 
ýòî ìîæåò ïðèâåñòè ê ïåðåãðåâó.
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�áùèå ñâåäåíèß

‚àø äèëåð Husqvarna äîëæåí ðåãóëßðíî ïðîâåðßòü àãðåãàò è âûïîëíßòü íåîáõîäèìóþ ðåãóëèðîâêó è 
ðåìîíò.

ƒðàôèê òåõíè÷åñêîãî îáñëóæèâàíèß
‚ ãðàôèêå òåõíè÷åñêîãî îáñëóæèâàíèß ïåðå÷èñëåíû êîìïîíåíòû èíñòðóìåíòà, òðåáóþùèå 
òåõíè÷åñêîãî îáñëóæèâàíèß, à òàêæå óêàçàí èíòåðâàë åãî âûïîëíåíèß. �òè èíòåðâàëû ðàññ÷èòàíû 
íà îñíîâå åæåäíåâíîé ýêñïëóàòàöèè èíñòðóìåíòà è ìîãóò îòëè÷àòüñß â çàâèñèìîñòè îò ÷àñòîòû 
èñïîëüçîâàíèß.

‘ì. èíñòðóêöèè â ðàçäåëå '‡àùèòíûå ïðèñïîñîáëåíèß èíñòðóìåíòà'.

 ‘ì. èíñòðóêöèè â ðàçäåëå '�ëìàçíûå öåïè', '‘áîðêà è ðåãóëèðîâêà' è '’åõíè÷åñêîå îáñëóæèâàíèå'.

 Šàæäûé ðàç óñòàíàâëèâàéòå íîâûé îáîä çâåçäî÷êè ïðè çàìåíå àëìàçíîé öåïè. ‘ì. èíñòðóêöèè â 
ðàçäåëå '�ëìàçíûå öåïè' è '‘áîðêà è ðåãóëèðîâêà'.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �îëüçîâàòåëü ìîæåò âûïîëíßòü òîëüêî òå ðàáîòû ïî òåõíè÷åñêîìó 
îáñëóæèâàíèþ, êîòîðûå îïèñàíû â äàííîì ðóêîâîäñòâå ïî ýêñïëóàòàöèè. �áñëóæèâàíèå 
áîëüøåãî îáúåìà äîëæíî âûïîëíßòüñß àâòîðèçîâàííîé ñåðâèñíîé ìàñòåðñêîé.

�ðîâåðêà è/èëè îáñëóæèâàíèå äîëæíû âûïîëíßòüñß ïðè âûêëþ÷åííîì äâèãàòåëå, 
øòåïñåëü ïðè ýòîì äîëæåí áûòü âûíóò èç ðàçúåìà.

�îëüçóéòåñü ñðåäñòâàìè èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû. ‘ì. èíñòðóêöèè â ðàçäåëå '‘ðåäñòâà 
èíäèâèäóàëüíîé çàùèòû'.

‘ðîê ñëóæáû èíñòðóìåíòà ìîæåò áûòü ñîêðàùåí, à ðèñê íåñ÷àñòíûõ ñëó÷àåâ óâåëè÷åí, 
åñëè òåõíè÷åñêîå îáñëóæèâàíèå èíñòðóìåíòà íå âûïîëíßåòñß íàäëåæàùèì îáðàçîì, à 
ñåðâèñ è/èëè ðåìîíò íå âûïîëíåíû ïðîôåññèîíàëîì. „ëß ïîëó÷åíèß äîïîëíèòåëüíûõ 
ñâåäåíèé îáðàùàéòåñü â áëèæàéøóþ ñåðâèñíóþ ìàñòåðñêóþ.

…æåäíåâíîå 
òåõîáñëóæèâàíèå

…æåíåäåëüíîå 
òåõíè÷åñêîå 
îáñëóæèâàíèå/
êàæäûå 40 ÷àñîâ

�îñëå êàæäîé 
çàìåíû (èçíîøåííîé) 
àëìàçíîé öåïè

�÷èñòêà �àðóæíàß î÷èñòêà

�ðîâåðêà 
ðàáîòîñïîñîáíîñòè

�áùàß ïðîâåðêà
‘èñòåìà ãàøåíèß 
âèáðàöèé

˜ëèöåâîé àäàïòåð / 
îáîä çâåçäî÷êè

‘èñòåìà ïîäà÷è âîäû �àïðàâëßþùàß øèíà

�û÷àã îáîðîòîâ

”èêñàòîð ðû÷àãà 
äðîññåëß

‡àùèòíîå 
îãðàæäåíèå ðóê, 
çàäíåå îãðàæäåíèå 
ïðàâîé ðóêè, êðûøêà 
è áðûçãîâèê

�àïðàâëßþùàß øèíà 
è àëìàçíàß öåïü
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—èñòêà è ñìàçêà

�àðóæíàß î÷èñòêà

• …æåäíåâíî ïîñëå çàâåðøåíèß ðàáîòû 
ïðîìûâàéòå èíñòðóìåíò ÷èñòîé âîäîé.

‘ìàçêà

• ‚î èçáåæàíèå êîððîçèè ñìàçûâàéòå 
àëìàçíóþ öåïü è íàïðàâëßþùóþ øèíó ïîñëå 
ýêñïëóàòàöèè.

�ðîâåðêà ðàáîòîñïîñîáíîñòè

�áùàß ïðîâåðêà

• “áåäèòåñü, ÷òî øíóð è óäëèíèòåëüíûé øíóð 
íå ïîâðåæäåíû è íàõîäßòñß â íàäëåæàùåì 
ñîñòîßíèè. �êñïëóàòàöèß àãðåãàòà ñ 
ïîâðåæäåííûì êàáåëåì çàïðåùåíà, 
ïåðåäàéòå åãî â àâòîðèçîâàííóþ ñåðâèñíóþ 
ìàñòåðñêóþ äëß ïðîâåäåíèß ðåìîíòà.

• �ðîâåðüòå çàòßæêó ãàåê è âèíòîâ.

�èëüíàß øèíà

�ðîâîäèòå ðåãóëßðíóþ ïðîâåðêó:

• �åò ëè çàóñåíöåâ ïî êðàßì ïèëüíîé øèíû. 
�ðè íåîáõîäèìîñòè èõ ñëåäóåò óäàëèòü 
íàïèëüíèêîì.

• �å ñèëüíî ëè èçíîøåí ïàç øèíû. �ðè 
íåîáõîäèìîñòè øèíó ñëåäóåò çàìåíèòü.

• �àñêîëüêî ñèëüíî äåôîðìèðîâàíà èëè 
èçíîøåíà îêîíå÷íîñòü øèíû. Ó‚ïàäèíàÓ íà 
íèæíåé ñòîðîíå îêîíå÷íîñòè øèíû ìîæåò 

îáðàçîâûâàòüñß âñëåäñòâèå ðàáîòû ïðè 
îñëàáëåííîé öåïè.

• „ëß ïðîäëåíèß ñðîêà ñëóæáû ïèëüíîé øèíû 
ïðè çàìåíå àëìàçíîé öåïè åå ñëåäóåò 
ïåðåâîðà÷èâàòü.

˜ëèöåâîé àäàïòåð / îáîä çâåçäî÷êè

• �ðîâåðßéòå øëèöåâîé àäàïòåð è îáîä 
çâåçäî÷êè íà íàëè÷èå èçíîñà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �å èñïîëüçóéòå 
ìîéêó âûñîêîãî äàâëåíèß äëß 
î÷èñòêè èíñòðóìåíòà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…! �è â êîåì ñëó÷àå 
íå èñïîëüçóéòå ïîâðåæäåííûå 
êàáåëè. �íè ìîãóò ñòàòü ïðè÷èíîé 
òßæåëûõ è äàæå ñìåðòåëüíûõ òðàâì.
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‘õåìà äåéñòâèé ïî ïîèñêó è óñòðàíåíèþ íåèñïðàâíîñòåé

!
��…„“��…†„…�ˆ…! …ñëè îïåðàöèè ïî îáñëóæèâàíèþ èëè óñòðàíåíèþ íåèñïðàâíîñòåé íå 
òðåáóþò âêëþ÷åíèß èíñòðóìåíòà, äâèãàòåëü äîëæåí áûòü âûêëþ÷åí, à âûêëþ÷àòåëü 
íàõîäèòüñß â ïîëîæåíèè STOP (‘’��).

�ðîáëåìà ‚îçìîæíàß ïðè÷èíà ‚îçìîæíîå ðåøåíèå

ˆíñòðóìåíò íå 
çàïóñêàåòñß

�à âõîäßùèé êàáåëü ïèòàíèß íå 
ïîäàåòñß íàïðßæåíèå

“áåäèòåñü, ÷òî ïîäà÷à âõîäíîãî 
ïèòàíèß âêëþ÷åíà

‚êëþ÷åíà êíîïêà àâàðèéíîãî îñòàíîâà 
íà áëîêå ïèòàíèß

“áåäèòåñü, ÷òî êíîïêà àâàðèéíîãî 
îñòàíîâà íà áëîêå ïèòàíèß íå 
íàæàòà, ïîâåðíóâ åå ïî ÷àñîâîé 
ñòðåëêå.

–åïü íå 
âðàùàåòñß ïðè 
óâåëè÷åíèè 
îáîðîòîâ

‘ëèøêîì ñèëüíîå íàòßæåíèå öåïè. 
‚ñåãäà äîëæíî áûòü âîçìîæíî âðó÷íóþ 
ïðîêðóòèòü àëìàçíóþ öåïü âîêðóã 
íàïðàâëßþùåé øèíû. ‡âåíüß àëìàçíîé 
öåïè ìîãóò ïðîâèñàòü ïîä øèíîé.

�òðåãóëèðóéòå íàòßæåíèå öåïè, 
ñì. èíñòðóêöèè â ðàçäåëå '‘áîðêà 
è ðåãóëèðîâêà'.

�ëìàçíàß öåïü óñòàíîâëåíà íåâåðíî
“áåäèòåñü â ïðàâèëüíîñòè 
óñòàíîâêè àëìàçíîé öåïè.

�îâûøåííûå 
óðîâíè âèáðàöèè

�ëìàçíàß öåïü óñòàíîâëåíà íåâåðíî

�ðîâåðüòå ïðàâèëüíîñòü 
óñòàíîâêè íàïðàâëßþùåé øèíû è 
àëìàçíîé öåïè, à òàêæå 
îòñóòñòâèå ïðèçíàêîâ 
ïîâðåæäåíèé. ‘ì. èíñòðóêöèè â 
ðàçäåëàõ '�ëìàçíûå öåïè' è 
'’åõíè÷åñêîå îáñëóæèâàíèå'.

�åèñïðàâíîñòü àëìàçíîé öåïè
‡àìåíèòå àëìàçíóþ öåïü è 
óáåäèòåñü â åå öåëîñòíîñòè.

�åèñïðàâíîñòü àìîðòèçàòîðîâ âèáðàöèé
�áðàòèòåñü ê ñïåöèàëèñòó ïî 
îáñëóæèâàíèþ.

�èçêàß ñêîðîñòü 
ðåçêè

‚îçìîæíîå 'çàñàëèâàíèå' àëìàçîâ èëè 
ñëèøêîì íèçêîå äàâëåíèå ïîäà÷è.

‚ òå÷åíèå íåêîòîðîãî âðåìåíè 
âûïîëíßéòå ðåçêó ìßãêîãî 
àáðàçèâíîãî ìàòåðèàëà, íàïðèìåð, 
ïåñ÷àíèêà èëè êèðïè÷à.

�ðåæäåâðåìåííîå 
ðàñòßæåíèå öåïè.

�åäîñòàòî÷íîå äàâëåíèå âîäû. 
�åäîñòàòî÷íîå äàâëåíèå âîäû ìîæåò 
ïðèâåñòè ê ÷ðåçìåðíîìó èçíîñó 
àëìàçíîé öåïè, â ðåçóëüòàòå ÷åãî 
âîçìîæíà ïîòåðß ïðî÷íîñòè ñ 
ïîñëåäóþùèì ðàçðûâîì àëìàçíîé öåïè.

“âåëè÷üòå äàâëåíèå âîäû.�îâûøåííàß 
òåìïåðàòóðà 
èíñòðóìåíòà

�ëìàçíàß öåïü 
ñîñêàêèâàåò ñ 
øèíû

�åíàäëåæàùåå íàòßæåíèå öåïè
�òðåãóëèðóéòå íàòßæåíèå öåïè, 
ñì. èíñòðóêöèè â ðàçäåëå '‘áîðêà 
è ðåãóëèðîâêà'.

‚âîä ïèëû â ïàç, êîòîðûé óæå ÷åì 
òîëùèíà ñåãìåíòîâ àëìàçíîé öåïè.

‘ì. èíñòðóêöèè â ðàçäåëå 
'�êñïëóàòàöèß'.

�åäîñòàòî÷íîå äàâëåíèå ïîäà÷è âî 
âðåìß ðåçêè.

�å ïîçâîëßéòå ïèëå îòñêàêèâàòü è 
âèáðèðîâàòü.
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’åõíè÷åñêèå äàííûå

�ðèìå÷àíèå 1: �ìèññèß øóìà â îêðóæàþùóþ ñðåäó èçìåðßåòñß êàê ìîùíîñòü çâóêà (LWA) â 
ñîîòâåòñòâèè ñ EN 60745-1.

�ðèìå÷àíèå 2: “ðîâåíü øóìîâîãî äàâëåíèß â ñîîòâåòñòâèè ñ EN 60745-2-13. “êàçàííûå äàííûå îá 
óðîâíå øóìîâîãî äàâëåíèß èìåþò òèïè÷íûé ñòàòèñòè÷åñêèé ðàçáðîñ (ñòàíäàðòíîå îòêëîíåíèå) â 
2,0 ä� (A).

�ðèìå÷àíèå 3: “ðîâåíü âèáðàöèè, â ñîîòâåòñòâèè ñ EN 60745-2-22. “êàçàííûå äàííûå îá óðîâíå 
âèáðàöèè èìåþò òèïè÷íûé ñòàòèñòè÷åñêèé ðàçáðîñ (ñòàíäàðòíîå îòêëîíåíèå) 1,0 ì/ñ2.

K6500 II Chain

„âèãàòåëü

�ëåêòðîäâèãàòåëü HF âûñîêî÷àñòîòíûé

Œàêñèìàëüíàß ÷àñòîòà âðàùåíèß âûõîäíîãî âàëà, îá/ìèí 8800

3-ôàçíîå ïèòàíèå, Œîùíîñòü äâèãàòåëß Ð ìàêñ., ê‚ò 5,5

1-ôàçíîå ïèòàíèå, Œîùíîñòü äâèãàòåëß Ð ìàêñ., ê‚ò 3

‚åñ

�ãðåãàò ñ êîìïëåêòîì êàáåëåé, áåç ðåæóùåãî 
îáîðóäîâàíèß, êã/ôóíò

9,1/20,0

‚îäßíîå îõëàæäåíèå

‚îäßíîå îõëàæäåíèå ýëåêòðîäâèãàòåëß „à

‚îäßíîå îõëàæäåíèå ðåæóùåãî èíñòðóìåíòà „à

�åêîìåíäóåìîå äàâëåíèå âîäû, áàð/ôóíò íà êâ. äþéì 1,5-6 / 21,8-87

Œèí. ðåêîìåíäóåìûé ðàñõîä âîäû, ë/ìèí / ãàëë. (àì.)/ìèí 4,5 ïðè òåìïåðàòóðå âîäû 15 °C

‘îåäèíèòåëüíûé íèïïåëü ’èï 'Gardena'

ˆçëó÷åíèå øóìà (ñì. ïðèìå÷àíèå 1)

“ðîâåíü ìîùíîñòè çâóêà, èçìåðåííûé, ä�(A) 110

“ðîâåíü ìîùíîñòè çâóêà, ãàðàíòèðîâàííûé, ä� (A) 112

“ðîâíè øóìà (ñì. ïðèìå÷àíèå 2)

“ðîâåíü øóìîâîãî äàâëåíèß íà óøè îïåðàòîðà, ä�(A) 99

“ðîâíè âèáðàöèè, ahv (ñì. ïðèìå÷àíèå 3)

�åðåäíßß ðóêîßòêà, ì/ñ2 2,7

‡àäíßß ðóêîßòêà, ì/ñ2 2,1
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‘ïåöèôèêàöèè ðåêîìåíäóåìîãî ðåæóùåãî èíñòðóìåíòà

‚àðèàíòû øëèöåâûõ àäàïòåðîâ äëß ðàçëè÷íîãî ðåæóùåãî 
îáîðóäîâàíèß

�àïðàâëßþùàß 
øèíà è 
àëìàçíàß öåïü

—èñëî 
ñåãìåíòîâ 
àëìàçíîé öåïè:

˜èðèíà ñåãìåíòà 
àëìàçíîé öåïè, 
ìì/äþéì:

˜àã àëìàçíîé 
öåïè, ìì/
äþéì:

Œàêñ. ãëóáèíà 
ðåçàíèß, ìì/
äþéì

‘êîðîñòü öåïè ïðè 
ìàêñ. ÷àñòîòå âðàùåíèß 
äâèãàòåëß, ì/ñ / ôóò/ñ

12 äþéìîâ 
(0,444 äþéìà)

25 5,7/0,22 11,582/0,444 350/14 26/85

14 äþéìîâ (3/
8 äþéìà)

32 5,7/0,22 9,525 / 3/8 400/16 24/79

16 äþéìîâ 
(0,444 äþéìà)

29 5,7/0,22 11,582/0,444 450/18 26/85

˜ëèöåâîé àäàïòåð �áîä çâåçäî÷êè �àïðàâëßþùàß øèíà �ëìàçíàß öåïü

�îñòàâëßåòñß ñ èíñòðóìåíòîì 
K6500 Chain

�ðèîáðåòàåòñß îòäåëüíî

7 øëèöåâ 0,444Ó 0,444Ó 0,444Ó

9 øëèöåâ 3/8 äþéìà 3/8 äþéìà 3/8 äþéìà
Russian – 105



’…•�ˆ—…‘Šˆ… „���›…
„åêëàðàöèß ñîîòâåòñòâèß …‘

(’îëüêî äëß …âðîïû)

Husqvarna AB, SEÐ561 82 Huskvarna, ˜âåöèß, òåë.: +46Ð36Ð146500, íàñòîßùèì çàßâëßåò ïîä 
ñîáñòâåííóþ èñêëþ÷èòåëüíóþ îòâåòñòâåííîñòü, ÷òî ðåçàê Husqvarna K6500 II Chain ñ ñåðèéíûìè 
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